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Aanvankelijk was hij slechts een stem in het donker die haar troostte toen ze zich wanhopig voelde. Toen stak David Winslow zijn handen door de ijzeren tralies om haar hand aan te raken en wist Emma Hamilton dat ze de gevangenschap die hen samen had gebracht moest doorstaan. Door middel van zijn strelende vingers gaf hij haar dag na dag kracht en ze had het gevoel dat hij haar hele lichaam streelde.

 Emma gaf hem hoop en moed, maar toen ze bevrijd werden door het lot, vroeg David zich af of wat Emma voelde echte liefde was of enkel dankbaarheid. Vastbesloten zich te houden aan de belofte die ze hem en zichzelf had gedaan, zwoer Emma dat ze ervoor zou zorgen dat hij alle ellende die hij had meegemaakt, zou vergeten. Maar kon ze David laten inzien dat haar ziel voor altijd de zijne was?
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Proloog

 

 

 

David Winslow droomde van een warme, gewillige vrouw met een zijdezachte huid; een kortgebakken T-bone steak en ijskoud bier. Het liefst Amerikaans bier. Al die dingen die hij niet kon krijgen tijdens de eindeloze dagen die hij in afzondering doorbracht en de lange nachten, waarin hij werd gekweld door angst, honger en eenzaamheid. Languit liggend op een stinkende strozak, die veel te kort was voor zijn lange lichaam, draaide hij zich rusteloos om in zijn slaap.

 Opeens hoorde hij geweerschoten op de binnenplaats die grensde aan zijn cellenblok.

 Hij schoot overeind en werktuiglijk sloeg hij zijn armen voor zijn gezicht en de bovenkant van zijn borst, klaar om zich te verdedigen als dat nodig was. Met vernauwde ogen keek hij in de kleine cel om zich heen.

 Ingespannen luisterde hij naar het geringste geluid dat erop kon duiden dat hij niet langer de enige was in het cellenblok.

 Toen hij er tenslotte van overtuigd was dat hij nog steeds alleen was, dwong hij zich op te staan en sloop als een gekooid dier zijn cel rond. Zowat een uur bleef hij dat doen; het was een vermoeiend ochtendritueel geworden.

 Tenslotte bleef hij voor zijn geïmproviseerde kalender staan. Met het metalen lipje, dat hij van de ritssluiting van zijn vliegeniersuniform had gehaald, had hij groefjes gemaakt in de muur en daar staarde hij nu naar. Hij haalde het scherpe lipje uit zijn zak en maakte het zevenenvijftigste merktekentje op de muur.

 Vervolgens liep hij wanhopig terug naar zijn strozak. Met gebalde vuisten ging hij zitten en leverde een gevecht om een gemoedstoestand te verkrijgen die het midden hield tussen zelfmedelijden en hoop.

 Net zo hevig als hij verlangde naar gezelschap en een goed gesprek, hunkerde hij naar een goede maaltijd, een warme douche en schone kleren.

 Met gesloten ogen boog hij zijn hoofd, waarna hij zijn nek masseerde. Door verscheidene malen diep in te ademen probeerde hij voor de zoveelste keer te kalmeren. Hij moest en zou overleven ook al leek alles zich tegen hem te keren.

 Een onafhankelijk waarnemer zou zijn frustratie begrijpen, evenals zijn eenzaamheid en zijn angst om zonder proces te worden geëxecuteerd. Maar hij wist maar al te goed dat zijn overweldigers nooit een onafhankelijk waarnemer zouden toelaten, zelfs niet een van het Rode Kruis.

 David Winslow, een koppige vijfendertigjarige vliegenier bij het Amerikaanse korps mariniers, weigerde te bezwijken aan honger of te zwichten voor andere gewelddaden van zijn bewakers.

 Een onverwacht geluid haalde David uit zijn gepeins. Haastig stond hij op en ging in het donkerste gedeelte van zijn cel staan. Al zijn spieren spanden zich toen hij meer dan één paar voetstappen in de gang van het cellenblok hoorde.

 Hij zette zich al schrap voor de zoveelste ondervraging. Elke seconde die verstreek, telde hij. Op zijn voorhoofd verschenen zweetdruppeltjes en zijn gezicht vertrok toen hij dacht aan de martelingen die hij gedurende de eerste weken van zijn gevangenschap had moeten verduren.

 

Op het moment dat de deur naast zijn cel werd opengeduwd, was het alsof David verstijfde. Woest hoorde hij een van de bewakers in het Arabisch schreeuwen.

 Vervolgens hoorde hij iemand iets zeggen en daarna iets op de vloer terechtkomen. Kort daarna werd de deur vergrendeld. Zonder een blik in Davids richting te werpen, maakten de bewakers zich haastig uit de voeten.

 Verbijsterd gaf hij toe aan zijn nieuwsgierigheid en kwam voorzichtig uit de donkere hoek te voorschijn. Een paar passen schoof hij vooruit, totdat hij tot zijn verbazing iemand hoorde snikken. Omdat hij begreep dat de man met rust gelaten wilde worden, bleef hij stilstaan. Hij zou zijn medegevangene de tijd geven om de schok en de ontzetting te verwerken. Terwijl David tegen de muur leunde en zijn ogen sloot, vroeg hij zich af of ze dezelfde taal spraken.

 "Dit kan niet."

 David verstijfde, hij kon zijn oren niet geloven.

 "Dit kan mij niet gebeuren," hoorde hij een vrouw zeggen.

 Een vrouw? Een Engels sprekende vrouw? Hij schudde zijn hoofd; hij moest zijn verstand verloren hebben. Dat had je er nou van, dacht hij, als je elke nacht droomde van de tedere omhelzing van een vrouw. Op het laatst fantaseerde je dat er inderdaad een vrouw in je buurt was.

 Hij probeerde te praten, trachtte zich ervan te overtuigen dat de vrouw in de cel naast de zijne echt bestond, maar telkens wanneer hij zijn mond open deed, ontbrak het hem aan woorden.

 Bevend ging David terug naar zijn strozak. Toch wilde hij er zeker van zijn dat hij niet had gedroomd.

 "Hoe gaat het?" vroeg hij tenslotte. Zijn stem klonk schor omdat hij die lange tijd niet had gebruikt.


 

Een

 

 

 

"Hoe gaat het?"

 De vraag kwam zo onverwacht dat Emma dermate hevig schrok dat ze de draagtas die ze tegen haar borst gedrukt hield liet vallen. Omdat ze er zeker van was dat ze het zich had verbeeld dat ze een mannenstem hoorde, kreunde ze: "O, hemel."

 "Kunt u me horen? Is alles goed met u?" vroeg hij nogmaals.

 Zich afvragend of ze krankzinnig was geworden, knielde ze op de smerige vloer neer en luisterde terwijl ze haar hoofd schuin hield.

 "We zullen het nog één keer doen."

 Hoewel Emma de warme diepe stem geruststellend vond klinken, vertrouwde ze nog steeds haar eigen oren niet.

 "Gaat het goed met u?"

 "Wie is daar?" fluisterde ze toen ze eindelijk geloofde dat ze niet alleen was.

 "David Winslow. Majoor bij het Amerikaanse korps mariniers."

 "Dat meent u niet!"

 "Was het maar waar," antwoordde hij grinnikend. "Wat... hoe... Ik begrijp het niet."

 "Haal maar eens diep adem en ga zitten," adviseerde hij. "Als u weer helder kunt denken, zou ik graag willen dat u me vertelt hoe u heet."

 Na zijn advies te hebben opgevolgd, zei ze: "Emma. Emma Hamilton."

 "Gaat het al weer een beetje, Emma Hamilton? Bent u gewond geraakt?"

 "Nee, maar mijn trots heeft een deuk opgelopen en ik ben doodsbang. Ik zou een moord doen voor een douche, schone kleren en een manier om uit deze nachtmerrie te ontwaken. Maar dit is geen nachtmerrie, hè? Ik zit echt in de gevangenis."

 "Ik ben bang van wel." David zweeg even eer hij vroeg: "Waar komt u vandaan?"

 "Uit San Diego." Emma was blij dat er nu eindelijk eens een vraag werd gesteld waarop ze kon antwoorden en ze was opgelucht dat deze man zo... normaal klonk.

 "Een typisch Californisch meisje?"

 "Het spijt me u te moeten teleurstellen, maar ik heb mijn bikini thuis gelaten en mijn haar is ravenzwart."

 "Onzin. Het gaat niet om de verpakking."

 Ze lachte om zijn geplaag en vergat heel even haar angst dat ze haar familie nooit meer te zien zou krijgen. "En waar komt u vandaan?"

 "Uit Billings, Montana. Daar ben ik geboren en getogen."

 "Een cowboy?" vroeg ze verbaasd.

 "Marinier."

 De trots waarmee hij dat zei vond ze vertederend. Toch was ze argwanend. "Dit is toch niet de een of andere truc? Bent u door de geheime politie hier gebracht om me te testen?"

 Toen zijn antwoord erg lang uitbleef, vroeg ze zich af of hij ooit nog iets zou zeggen. Daarom drong ze aan: "Alstublieft, blijf tegen me praten. Ik... wil graag geloven dat u echt bent wie u zegt dat u bent."

 "Ik had gedacht dat de geheime politie u hierheen had gebracht," gaf David toe.

 "Ja, dat is begrijpelijk." Nieuwsgierig vroeg ze: "Wat doet u hier dan?"

 "De dagen tellen," antwoordde hij gekscherend, maar de boosheid in zijn stem deed zijn poging om onbezorgd te klinken teniet.

 "Amerikanen zijn niet bepaald welkom in dit deel van de wereld," merkte ze op. "Tenzij we de mensen hier voorzien van voedsel en medicamenten, natuurlijk."

 "Ja, daar ben ik ook al achtergekomen."

 "Werkt u voor de CIA?"

 "Nu weet ik dat uw aanwezigheid hier geen doorgestoken kaart is." Hij liet een warme, verleidelijke lach horen. "U bent te bot."

 Die opmerking kon Emma niet zo waarderen, vooral niet omdat ze al jaren door haar broer Sam, die diplomaat was, ervan beschuldigd werd dat ze weinig of geen tact had. En op de sensualiteit die doorklonk in zijn lach was ze ook niet voorbereid. "Ik neem aan dat u niet mag praten over uw... opdracht, wel?"

 "Routinematige verkenningsvluchten worden niet bepaald beschouwd als een geheime opdracht." Er klonk nog steeds iets van humor door in zijn stem. "Dus dan bent u piloot?"

 "Tweede op een F-18."

 "Tweede?"

 "Ik zit achter de piloot."

 "Ik weet niets van militaire vliegtuigen."

 "Zoals de meeste mensen," zei hij lachend. "Maar ik zal het maar niet persoonlijk opvatten."

 Aan het eind van de gang werd plotseling een deur opengegooid die tegen de muur knalde. Vervolgens waren er voetstappen te horen en die gingen in de richting van haar cel. Opeens realiseerde Emma zich weer dat ze opgesloten zat. "David?" fluisterde ze.

 "Blijf kalm en rustig, Emma. Dat is het veiligste bij dit soort mensen."

 Bang voor de mogelijkheid dat ze weer een kruisverhoor zou krijgen, zei ze: 'Ik geloof dat ik me nooit meer veilig zal voelen en ik vraag me af of ik ooit nog iets anders zal kunnen voelen dan angst." Ze hoorde David vloeken, maar hij zei niets meer tegen haar. Emma vroeg zich af hoe lang David Winslow al gevangen zat.

 De bewaker bleef voor Emma's cel staan. Haar hart ging als een gek tekeer terwijl ze haar ogen gericht hield op de laarzen die hij droeg. In stilte deed ze een schietgebedje en drukte de tas bij wijze van bescherming tegen zich aan.

 Even later liep de bewaker door en bleef stilstaan bij Davids cel. Pas toen hij eindelijk wegging en ze de deur van het cellenblok hoorde dichtslaan, kon ze weer normaal ademhalen.

 "Emma?"

 "Ja?" Grote angst maakte zich weer van haar meester. Het was bijna niet voor te stellen hoe verschrikkelijk het was gevangen te zitten in een land in het Midden-Oosten.

 "De bewakers komen bijna elk uur de cellen controleren. Het zijn routinerondjes. Die vent is een van de mannen die hier geregeld komt."

 Emma moest zich dwingen iets te zeggen. "Ik zal je moeten vertrouwen."

 Na enige aarzeling antwoordde hij: "We zullen elkaar moeten vertrouwen zolang we hier samen zijn."

 Opeens begon ze te trillen en haar tanden klapperden.

 "Praat tegen me, Emma," beval David streng. "Dat helpt tegen de stress. Als je lichaam begint te trillen, sta dan op en loop heen en weer, dan verdwijnt de spanning. Doe het, want anders stort je in. Ik heb precies hetzelfde meegemaakt als jij toen ik in dit hotel terechtkwam."

 Ze was dankbaar voor zijn troostende woorden, maar de kracht ontbrak haar om te doen wat hij zei. "Ik geloof dat ik voorlopig liever blijf luisteren, als je dat goed vindt. Ik ben een beetje te beverig om te praten of te lopen."

 "Je moet de regels hier kennen. Ik heb ontdekt dat die kerels niet erg veel geduld hebben als je ze niet gehoorzaamt."

 "Vertel me wat de regels zijn, David."

 "Begin nooit een gesprek, tenzij je bereid bent dingen te bekennen waarvan ze je beschuldigen. Kijk altijd een andere kant op tenzij je wordt verteld dat je ze aan moet kijken. Richt je blik altijd op een schouder of op de muur wanneer ze tegen je praten of wanneer je moet antwoorden. Die lui beschouwen gevangenen en vrouwen als tweederangs burgers."

 "Tsjonge."

 "Ben je ondervraagd?" vroeg hij met sombere stem.

 Afwezig knikte ze, vergetend dat ze elkaar niet konden zien.

 "Emma?"

 "Sorry. Ja, ik ben ondervraagd. Gisteravond zijn ze ermee begonnen en gingen er de hele nacht mee door, tot vanmorgen..." Haar stem stierf weg toen ze terugdacht aan het feit dat ze was vastgebonden aan een stoel en eindeloos werd ondervraagd door een stel geüniformeerde mannen die net zoveel menselijk gevoel in zich hadden als een paar klompen. Emma huiverde. "Ik begrijp nog steeds niet waarom ze denken dat ik een soort spion ben. Ik heb niets verkeerds gedaan."

 "Je bent moe, nietwaar?"

 "Ja." Er sprongen tranen in haar ogen toen ze tederheid in zijn stem ontdekte.

 "En je bent banger dan je ooit voor mogelijk had gehouden."

 "Dat is waar."

 "Ik ook." "Jij klinkt anders helemaal niet angstig." Opeens was ze jaloers op hem. "Je komt juist heel kalm en beheerst over."

 "Dat komt omdat ik wat meer ervaring heb met dit soort zaken. Angst en vermoeidheid werken in hun voordeel, Emma," bracht hij haar vriendelijk in herinnering. "Het geheim is om hun systeem tégen hen te gebruiken. Daag je overweldigers nooit uit, maar ondermijn hun tactiek."

 Ze dacht na over zijn gevatheid, zijn advies en zijn rustige manier van praten. Emma zou proberen zijn kalmte te imiteren, ofschoon ze allesbehalve kalm was. "Hoe weet je dat allemaal?"

 "Van de survivalopleiding die ik heb gehad. Alle vliegeniers zijn verplicht die opleiding te volgen." Toen hij zweeg, vermoedde ze dat hij zijn woorden zorgvuldig afwoog. Ze vroeg zich af waarom, maar zette hem niet onder druk. Ook vroeg ze zich af wat David Winslow voor een man was. Omdat ze hem niet kon zien, kon ze enkel gissen hoe hij er uitzag. Te oordelen naar zijn zware stem was hij lang. Niet knap, besloot ze, maar ruig en zwaar, met brede schouders. Met dat beeld van hem voor ogen voelde ze zich een stuk veiliger.

 "Luister, ik zal je zo veel leren als ik kan, maar ik betwijfel of je lessen nodig hebt. Een vrouw vast houden in deze hel getuigt niet van intelligentie. Maar ik was toch al niet erg onder de indruk van hun opvattingen over militair gedrag. De helft van de mensen die ik hier ben tegengekomen is onbekwaam of onervaren. De rest is gewoon gemeen. Ze zullen je een paar dagen heel weinig te eten geven, proberen je te intimideren en je daarna overleveren aan een van de ambassades die op goede voet staan met Amerika."

 "En hoe zit het met jou? Ze hebben ons naast elkaar in een cel gezet, dus misschien hebben ze andere plannen met ons. Wellicht willen ze ons gebruiken als attractie in een of ander afgrijselijk mediaspektakel."

 "Je moet niet vooruitlopen op het ergste, maar hou met alles rekening."

 "Is dat een oud gezegde in Montana?"

 "Gewoon je verstand gebruiken."

 Glimlachend antwoordde ze: "Er wordt van mij beweerd dat ik dat nou juist niet heb."

 "Zal wel."

 "Echt waar. Sam vindt me een hopeloos geval, maar ja, ik geloof dat hij dat van alle vrouwen vindt."

 "Sam?"

 "De nagel aan mijn doodskist."

 "Lijkt me een vreemde relatie," merkte hij nuchter op.

 "De typische haat-liefde verhouding, maar stiekem aanbid ik hem."

 "Ik mag die vent nou al niet."

 Emma lachte zachtjes. "Ach, hij is best aardig, alleen een beetje koppig."

 "Je verdient beter."

 Zijn scherpe uitspraak verbaasde haar. "Je kent me niet goed genoeg om te weten wat ik verdien. Sam is net als..."

 "Je hebt gelijk," onderbrak hij haar met een stem waarin afkeuring doorklonk. "Ik ken je helemaal niet."

 "...alle andere grote broers," fluisterde ze tegen zichzelf. Waarom deed David zo bruusk? Opeens voelde ze zich weer gespannen en onzeker. Wat had ze gezegd waardoor hij zo was veranderd? "Probeer te rusten, maar gebruik slaap niet als een vlucht uit wat er hier gebeurt. Wanneer je wakker wordt, loop dan heen en weer in je cel. Dat is beter voor het behoud van een positieve instelling. Zorg dat je bloed goed blijft circuleren en je lichaam sterk blijft, ook al krijg je niet veel te eten."

 "Ik heb honger," zei ze met een bedeesd stemmetje, terwijl ze afwezig haar lange zwarte haar uit haar gezicht streek.

 "Verwacht niet te veel, Emma. Het menu is beperkt tot gekookte groenten in een waterige bouillon, broodkorsten, dat soort dingen. Een paar keer heb ik rijst te eten gekregen, maar niet met regelmaat, dus reken er maar niet op. Regelmaat is hier ver te zoeken, maar gewoonlijk komt hier minstens één keer per dag iemand opdagen met iets wat doorgaat voor voedsel. Ik ben wat afgevallen en dat zul jij waarschijnlijk ook doen."

 Terwijl Emma een poging deed een vlecht van haar lange haren te maken, dacht ze na over hetgeen hij had gezegd. Ze verwelkomde alle informatie die David haar gaf.

 Opeens drong het tot haar door dat ze hem graag mocht en ze waardeerde zijn bereidheid zijn kracht met haar te delen, hoewel hij die vermoedelijk helemaal zelf nodig had om te overleven.

 "Hoe lang zitje hier al?" vroeg ze tenslotte.

 "Te lang, verdomme!"

 "Hoe lang, David?"

 "Zevenenvijftig dagen."

 Verbijsterd door zijn antwoord en vol bewondering voor zijn uithoudingsvermogen slaakte ze een beverige zucht. Bijna twee maanden gevangen en nog steeds beschikte David Winslow over moed en het vermogen mee te leven met een volslagen vreemde.

 "Heb je toestemming gekregen om met iemand te praten van een bevriende ambassade?"

 David antwoordde niet.

 "David?"

 "Nee," gromde hij. "Ze hebben me met niemand laten praten. Jij bent de eerste," hij maakte een vreemd geluid, "de eerste persoon met wie ik heb gesproken sinds ik hier naartoe ben gebracht." "Dank je."

 "Voor wat?"

 Glimlachend antwoordde ze: "Dat je zo veel geduld met me hebt. Voor hetzelfde geld had je me genegeerd en dat zou ik je niet kwalijk hebben genomen."

 "Dat is mijn stijl niet, Emma."

 Op dat moment had ze hem het liefst een kusje willen geven. Op een dag zou ze dat doen, nam ze zich voor. "Dat vermoeden had ik al," antwoordde ze zachtjes.

 Ze hoorde dat hij zijn keel schraapte en even daarna het geluid van zijn voetstappen; hij liep heen en weer in zijn cel. Emma wist niet goed wat ze tegen hem zeggen moest. Ze ging zo gemakkelijk mogelijk zitten terwijl ze wachtte tot hij verder zou praten.

 Omdat haar spijkerbroek en blouse toch al vuil waren, lette ze niet op de smerige vloer van de cel. Haar cape sloeg ze als een sjaal om haar schouders tegen de kille, vochtige lucht die in de cel hing en telkens wanneer ze angst op voelde komen, haalde ze een aantal keren heel diep adem.

 "Emma?"

 "Ja?"

 "Ze hebben je toch niet... Je bent toch niet door ze...?"

 Plotseling begreep ze waarop hij doelde. "Nee, ik ben niet verkracht, David, hoewel... even zag het ernaar uit dat ze dat wel zouden doen. Ze hebben me alleen maar angst aangejaagd en met me rondgesjouwd alsof ik een zak meel was, als ik tenminste niet op een stoel zat vastgebonden om te worden ondervraagd." "Daar moetje dankbaar voor zijn."

 "En hoe zit het met jou? Hebben ze jou pijn gedaan?"

 "Doet er niet toe."

 "Natuurlijk doet dat er toe!" riep ze uit. "Vertel me de waarheid, David. Ben je mishandeld? Ik weet dat dat soort dingen gebeurt. Ik hoorde dat mannen werden gemarteld. Denk dus maar niet dat ik me een stuk beter zou voelen als je tegen me loog, want dat is niet zo."

 "Ze hebben me in het begin bont en blauw geslagen, maar daar ben ik aardig van hersteld."

 De achteloze manier waarop hij dat zei, maakte haar nog ongeruster. "Wat hebben ze met je gedaan?"

 "Ze hebben me geschopt en geslagen," gaf hij met tegenzin toe. "Zoals gebruikelijk is in dit soort situaties."

 "Gebruikelijk," echode ze vol afschuw. "Misschien is het inderdaad gebruikelijk in het criminele circuit, maar niet onder beschaafde mensen die in staat zijn met elkaar te praten. Het maakt niet uit dat culturen van elkaar verschillen," zei ze fel, "geweld is niet nodig en moet nooit ofte nimmer worden getolereerd. Punt uit! Ben je medisch verzorgd?"

 "Rustig nou toch, Emma." Het was aan zijn stem te horen hoe verbaasd hij was over haar uitbarsting. "Wat gebeurd is kun je nu eenmaal niet veranderen. Er is een dokter langs geweest om mijn schouder weer in de kom te zetten en mijn wonden schoon te maken. Mijn neus was gebroken," voegde hij er aarzelend aan toe, "en het bloeden wilde maar niet ophouden."

 "Hoe gaat het nu met je neus?" informeerde ze op vastberaden toon. Die toon gebruikte ze tegen onbuigzame regeringsfunctionarissen, met wie ze over de hele wereld te maken kreeg bij het vluchtelingenwerk dat ze deed.

 "Die staat zo krom als een hoepel, denk ik," antwoordde hij schertsend.

 Emma had het sterke vermoeden dat hij veel meer had geleden dan hij wilde toegeven. "Dat geeft je gezicht meer karakter," verzekerde ze hem met een lef die haar zelf verbaasde. Zoëven was haar relatie met David Winslow intiem geworden, ondanks het feit dat ze elkaar niet konden zien of aanraken. "Of jaagt alle kinderen in de buurt de stuipen op het lijf."

 Ze moest lachen om de droge manier waarop hij dat zei. "Ik mag jouw instelling wel, David Winslow."

 "Met zelfmedelijden kom je hier niet ver. Dat had ik meteen al door."

 "Daar moet je me aan herinneren als ik me begin te gedragen als een baby."

 Huiverend dacht ze aan de gruweldaden die haar mogelijk de komende tijd te wachten stonden en in stilte bad ze om de kracht die te verduren.

 "Je mag dan misschien niet zo veel levenservaring hebben als ik, maar jij lijkt me niet het type dat zich als een baby zal gedragen.”

 "Ik hoop het niet." Onder de cape sloeg ze haar armen om zich heen en huiverde. "Ik hoop echt van niet, David, want ik wil je niet teleurstellen."


 

Twee

 

 

 

Niet in staat om ondanks het late uur in slaap te vallen, luisterde David naar de geweerschoten die af en toe weerklonken en naar de granaatexplosies die de stilte van de nacht verstoorden. Hij werd niet langer gealarmeerd door de bekende geluiden van gewelddaden, maar ze drongen wel door tot zijn ziel.

 Hij had het vermoeden dat de schermutselingen tussen de troepen die trouw waren aan de regering en de diverse politieke groeperingen die de hoofdstad bezet hielden over zouden gaan zodra de dictator was overmeesterd en vervangen door gekozen regeringsfunctionarissen. Tot het zover was verwachtte hij gevangen te blijven en misschien te worden gebruikt bij de onderhandelingen; of wellicht lieten ze hem links liggen, afhankelijk van het politieke klimaat in het Midden-Oosten.

 Zijn grote handen balde hij gefrustreerd tot vuisten, onderwijl zijn hersenen afpijnigend om een manier te vinden om te ontsnappen. Tenzij er een klein wonder gebeurde, wist hij dat het hem niet zou lukken een succesvolle vluchtroute te vinden. Diplomatie was zijn belangrijkste wapen.

 Rusteloos stond David op van zijn strozak en begon als een gekooid dier te ijsberen. Een kort moment stond hij zich de luxe toe aan zijn familie te denken. Wat zouden zijn moeder en zuster in spanning zitten nu hij vrijwel zeker als 'vermist' was opgegeven. Toch wist hij met zekerheid dat ze nooit de hoop zouden opgeven en niet op zouden houden te bidden voor zijn veilige terugkomst. Plotseling moest hij denken aan Emma Hamilton en het verlangen dat ze bij hem wist te wekken. De reden waarom ze gevangen was genomen kende hij niet. Eenvoudigheidshalve ging hij er maar vanuit dat ze zich op de verkeerde tijd op de verkeerde plaats had bevonden. David was van plan achter de ware reden te komen, maar hij wilde haar tijd geven om aan de situatie te wennen alvorens het onderwerp met haar te bespreken.

 Emma.

 Geen alledaagse of moderne naam, dacht hij, maar hij had allang in de gaten dat ze over niet-alledaagse kwaliteiten beschikte. Hij had medeleven en vriendelijkheid in haar stem gehoord, evenals angst. David had sterk het vermoeden dat hij hier met een warme persoonlijkheid te maken had en in stilte hunkerde hij naar die warmte.

 Terwijl hij tegen de dikke muur die zijn cel van de hare scheidde aangeleund stond, hoorde hij in de verte een sirene loeien die erop duidde dat er een luchtaanval plaatsvond. Beide handen drukte hij plat tegen de ruwe muur, alsof hij enkele ogenblikken lang haar wezen wilde absorberen. Toen drukte hij zijn voorhoofd tegen de muur en fluisterde: "Emma."

 Met een vage glimlach rond zijn mond herinnerde hij zich haar oprechte woede over het feit dat hem kwaad was gedaan door zijn overweldigers. Ze deed hem opnieuw hunkeren naar gelach en lichamelijke intimiteit, hoewel dat laatste minder belangrijk voor hem was; meer een primitief verlangen.

 Toch wilde hij haar in zijn armen nemen, haar troosten met meer dan woorden alleen. Ook verlangde hij ernaar door haar getroost te worden en bevredigd door haar warmte en haar lichaam. Door aan haar te denken raakte hij opgewonden. Zachtjes vloekte hij.

 Omdat hun bondgenootschap was gebaseerd op onzekerheid en angst voor het onbekende en omdat ze het had gehad over een man, ene Sam, wist hij dat hij niet meer van Emma Hamilton kon verwachten dan een vriendelijk gesprek, ook als ze niet van elkaar waren gescheiden door een betonnen muur.

 Grommend gooide hij zijn hoofd achterover. Hij begreep niets van het verlangen dat bezit van hem had genomen. Hoe kon hij in vredesnaam hunkeren naar een vrouw die hij nog nooit had gezien? Een vrouw wier stem hij alleen maar had gehoord? Krankzinnig! Maar toch... Het weinige wat hij wist over Emma Hamilton zorgde er desalniettemin voor dat hij een beeld voor ogen kreeg van een mooie, slanke vrouw van gemiddelde lengte en met heel lang, weelderig zwart haar.

 Door middel van haar stem meende hij haar leeftijd te kunnen vaststellen: vijfentwintig, hooguit dertig. Haar huid moest gekust zijn door de zon en zo zacht als satijn en hij pijnigde zich met de gedachte dat het heerlijk moest zijn elke ronding en holte van haar lichaam te strelen, de harde tepels van haar borsten te plagen met zijn handen en later met zijn lippen.

 Bevend nam hij afstand van de barrière die hem van Emma scheidde en begon weer te ijsberen. Hij kon het zich niet permitteren toe te geven aan dit soort fantasietjes. Daarom deed hij zijn best niet meer aan haar te denken, maar dat lukte niet.

 Hij was helemaal in gedachten verzonken toen hij een schreeuw hoorde. Stokstijf bleef hij staan en alle spieren van zijn lichaam spanden zich. Nogmaals schreeuwde Emma het uit. Het geluid deed zijn bloed stollen. Had ze tegen hem gelogen, vroeg hij zich plotsklaps af. Hadden de bewakers of haar ondervragers meer gedaan dan haar met zich mee gesleurd en urenlang aan een kruisverhoor onderworpen?

 "Help me," kreunde ze in haar slaap.

 "Emma! Wakker worden. Je hebt een nachtmerrie."

 "Help me," smeekte ze.

 David greep de ijzeren tralies van zijn cel vast en schreeuwde: "Emma, luister naar me. Ik kan niet naar je toe komen. Je moet zelf wakker worden. Vecht tegen die nachtmerrie van je en word wakker. Nu!" beval hij.

 Ze bleef kreunen en mompelde iets waaruit David niets kon opmaken.

 "Emma! Kom op, liefje, maak een eind aan die nachtmerrie." Zijn stem klonk kalm, ondanks het feit dat hij bang was dat de bewakers gealarmeerd zouden raken door haar geschreeuw. "Vecht terug, Emma. Doe het voor mij, alsjeblieft. Geef niet toe aan je angst." Hij zweeg even om na te gaan of het tot haar doordrong wat hij had gezegd.

 "Het is goed," zei ze hijgend.

 "Praat tegen me, liefje. Dat zal je helpen."

 "Ik kan niet."

 Hij hoorde haar snikken en begreep hoe eenzaam ze zich voelde. "Ik zou je in mijn armen nemen als ik kon."

 "Ik... ik heb je gewaarschuwd dat ik me zou gedragen als een baby."

 "Je bent geen baby."

 "Dat zeg je alleen omdat ik me dan lekkerder voel."

 "Ik zou nooit tegen je liegen, Emma."

 "Ik heb je wakker gemaakt, niet?"

 "Ik sliep niet. Sinds ik hier ben, lijd ik aan slapeloosheid."

 "Is het altijd zo donker?" vroeg ze met een klaaglijk stemmetje.

 David herinnerde zich nog goed dat hij aanvankelijk ook zo'n last gehad van het donker. Hij kon Emma best begrijpen. Ze moest nog heel veel leren als gevangene.

 "Ik ben bang van wel, liefje."

 Haar zucht klonk zo bedroefd dat hij een volwassen man makkelijk aan het huilen kon maken. Wat had hij haar graag in zijn armen genomen en getroost.

 "Ik had een nachtmerrie."

 "Dat dacht ik al."

 "Het spijt me."

 "Het geeft niets, Emma. Zulke dingen gebeuren nu eenmaal. Ik heb de eerste paar nachten dat ik hier was ook niet geslapen."

 "Wat heb je toch veel geduld en wat begrijp je alles toch goed!"

 "Heb ik een keus, dan?" Zijn stem klonk hard. Hij kon niet toestaan dat ze ten onder ging aan zelfmedelijden. Hij wist wat dat was.

 "Je zou Sams goedkeuring wegdragen."

 "In neem aan dat dat geen compliment is," merkte David plagend op, hoewel het hem enorm irriteerde dat er een man in haar leven was.

 "Hoe hooghartig Sam soms ook is, toch mis ik hem."

 "Concentreer je er dan op om hier weg te komen, zodat je naar huis kan gaan, naar Sam."

 Verbaasd vroeg ze: "Waarom zou ik naar Sam's huis gaan? Hij woont in Parijs en ik in San Diego. Bovendien zal ik wel uitkijken om mijn broer te vertellen dat ik in een vreemd land ben gearresteerd, want dan zal ik dat mijn hele leven moeten horen."

 Sam was haar broer, dacht David opgelucht.

 "Haal een paar keer diep adem. Je hebt een nachtmerrie gehad, maar nu is die voorbij. Je zult je op dit moment waarschijnlijk verward voelen, maar dat is volkomen normaal."

 "David?"

 Toen hij de onzekerheid in haar stem hoorde, hunkerde hij er weer naar haar in zijn armen te nemen. "Ik ben hier," antwoordde hij geruststellend. "Heb je wat van het water bewaard dat de bewaker je bij het eten heeft gegeven?"

 Er ging een minuut voorbij en ze gaf geen antwoord. Bijna verloor David zijn geduld. Allemachtig, wat maakte hij zich bezorgd om haar.

 "Geef antwoord, Emma. Je hoofd rammelt niet als je het schudt, dus weet ik niet of en wanneer je je hoofd schudt."

 "Ja!" snauwde ze, kennelijk geërgerd. "Ik heb wat water bewaard. Je zei me dat ik dat moest doen, dus heb ik het gedaan."

 "Goed zo, liefje. Neem een slok en loop daarna heen en weer in je cel. Dat is nodig om te overleven. Ik maakte geen grapje toen we eerder daarover spraken. Je hersenen functioneren niet goed als je je lichaam laat verzwakken."

 "Ik ben geen stomme idioot en ik ben ook geen liefje," verklaarde ze. Met elke stap die ze deed, benadrukte ze de lettergrepen. "Ik ben zesentwintig jaar, ik heb een eigen woning, ik stem, ik mag een glas wijn drinken als ik dat wil en ik ben oud genoeg om een oordeel te vellen over mannen en seks. Verder nog vragen, majoor Winslow?"

 Het was krankjorum, maar hij was trots op haar. Nu wist hij dat ze in elk geval niets had overgehouden aan die akelige droom. "Op het moment heb ik geen vragen, liefje, maar blijf heen en weer lopen. Ik wil je voetstappen horen."

 "Je doet me denken aan een non die ik heb gekend," klaagde ze terwijl ze bleef lopen.

 "Praat tegen me onder het lopen, Emma. Vertel me wat je op dit moment voelt."

 Zonder in te gaan op zijn vraag zei ze: "We noemden haar zuster Mary Dril Instructeur. Ik mocht haar niet."

 "Hoe voel je je?" vroeg hij grinnikend.

 "Ik ben woest. Absoluut woest."

 "Ja, natuurlijk. Dat is normaal. Gebruik je woede, Emma, zodat je er voordeel van hebt. Ik weet dat je het kunt."

 Ze liet een geluid horen dat niet erg gepast was. "Als je niet ophoudt me liefje te noemen, ga ik je versieren, alleen maar voor de lol."

 Weer moest hij lachen. "Als dat zou kunnen, liefje."

 "Waag het niet me uit te lachen."

 Met moeite wist hij zijn lachen in te houden en haalde zijn brede schouders op. "Blijf kwaad, Emma. Ik vind het niet erg je doelwit te zijn." Geleidelijk verdween zijn opgewekte stemming en toen Emma bleef zwijgen spoorde hij haar niet meer aan verder te praten. In plaats daarvan leunde hij tegen de tralies van zijn cel en dacht na over Emma Hamiltons uitbundige karakter. Verlangen maakte zich van hem meester en hij speculeerde over de passie die ze bij een minnaar kon wekken. "David?" zei ze enige minuten later.

 Door zijn haren strijkend, die veel te lang waren geworden voor een zichzelf respecterende, keurige marinier, nam hij afstand van zijn idiote fantasieën. "Je kunt niet geloven dat dit je is overkomen, wel?"

 "Hoe weet je altijd wat ik denk?" vroeg ze verbaasd.

 "Ik zal nooit mijn eerste dagen hier vergeten," antwoordde David verbitterd. "Nooit."

 Hij dacht terug aan de pijn die hij had gevoeld toen ze hem hard sloegen en schopten en ook aan zijn angst dat hij de mishandelingen of de eenzame opsluiting niet zou overleven. Met een enorme wilskracht bande hij die herinneringen uit zijn gedachten.

 "Emma, wat doe je eigenlijk in dit door oorlog verwoeste land?"

 "Ik ben maatschappelijk werkster bij Child Feed. We voorzien ontheemde kinderen van voedsel, kleding en medische hulp. Na een staakt-het-vuren is een team van onze dokters en verpleegsters hiernaar toe gegaan om vluchtelingenkampen op te zetten. Aangezien we een multinationale organisatie zijn, werken we vaak onder auspiciën van de Verenigde Naties."

 Blij dat hij een manier had gevonden om haar af te leiden, gaf David toe aan zijn nieuwsgierigheid. "Hoe ben je bij die organisatie betrokken geraakt?" "Mijn vader is kinderarts. Hij heeft Child Feed bijna twintig jaar geleden helpen oprichten, na een tocht door India. Mijn moeder zamelt elk jaar geld in voor de organisatie. Ze is eigenaresse van een kunstgalerie in San Diego, waardoor ze in contact komt met veel rijke mensen met een humanitaire instelling. Sam werkte ook bij de organisatie, maar zit nu bij het ministerie van buitenlandse zaken. Mijn jongere zusje is verpleegster en werkt ook af en toe voor de organisatie."

 "Dat klink alsof jullie allemaal erg toegewijd zijn," merkte hij peinzend op.

 "Dat zijn we ook, maar alleen omdat we dat zelf willen. Vader oefent nooit druk op ons uit. Ik ben pas bij de organisatie gaan werken nadat ik afgestudeerd was, en zelfs toen was het niet mijn bedoeling dat werk permanent te blijven doen. Het is er gewoon van gekomen."

 "Waarom?" informeerde David.

 "Vijf jaar geleden zag ik kinderen in de kampen in Ethiopië. Ik was daar samen met mijn vader naartoe gereisd. Omdat ik hun treurige gezichtjes en enorme kwetsbaarheid niet kon vergeten, heb ik besloten mijn handen uit de mouwen te steken en mee te helpen. Ik vond het destijds een goede beslissing en dat vind ik nog steeds."

 "Zelfs nu?"

 Hij hoorde haar een zucht slaken terwijl ze over die vraag nadacht. Eigenlijk wist hij allang wat het antwoord was, maar hij wilde de voldoening hebben haar de woorden te horen zeggen die zijn oordeel over haar karakter bevestigden.

 "Ja, zelfs nu," antwoordde ze.

 "Ik mag jou wel, Emma Hamilton. Je hebt pit."

 "Ik weet niet of ik pit heb, maar ik mag jou ook wel."

 "Wat ik niet begrijp is dat je bent gearresteerd. Het is immers duidelijk dat je geen bedreiging vormt voor de regering."

 "Ik was bezig met de controle van een van onze kampen, toen mijn chauffeur me vertelde dat ik voor een spoedgeval naar een van de andere kampementen moest. Hij beloofde me dat hij me op tijd terug zou brengen om het vliegtuig naar huis te kunnen halen. Ik had het zo druk met mijn werk dat ik helemaal niet meer aan mijn chauffeur dacht, totdat ik ontdekte dat hij mijn reisdocumenten, mijn vliegticket en bijna al mijn geld had gestolen."

 "En toen?"

 "Ik besloot terug te gaan naar de hoofdstad zodra ik klaar was met mijn rapport. Bij de Canadese ambassade werkt een vriendin van mij. Ik wist dat zij me wel aan nieuwe reispapieren zou helpen en me het geld zou lenen voor een nieuw ticket. Bovendien had ik hulp nodig voor het verkrijgen van een tijdelijk Amerikaans paspoort. Toen ik vlak bij de ambassade was, werd ik gearresteerd door de geheime politie." Met een zucht liet ze erop volgen: "En nu zijn we dus buren."

 "Ze zullen er heus wel achter komen dat ze een vergissing hebben gemaakt," stelde hij haar gerust, maar zodra hij dat had gezegd wenste hij vurig dat hij haar geen valse hoop had gegeven.

 "Ik weet niet of ik wel zo optimistisch ben als jij, David. Niemand wilde naar me luisteren en er was ook niemand die bereid was om te onderzoeken of mijn beweringen klopten."

 Omdat David niets zei, vervolgde ze: "Vertel eens iets over je familie, David. Ik word er doodmoe van om steeds maar over mezelf te praten."

 "Moe zijn doet je goed, punt uit," zei David.

 "Ik ben niet de enige die de behoefte heeft om iets met een ander te delen, David."

 "O, gaan we voor zieleknijper spelen, Emma?"

 "Ik probeer gewoon om een vriend te zijn," antwoordde ze bits.

 "Dank je." Zijn stem klonk schor. "Een vriend kan ik nu heel goed gebruiken."

 "Vertel me eens iets over het leven in Montana," moedigde ze hem aan.

 "Ik ben opgegroeid op een ranch."

 "Gossie, zeg. Dat verbaast me," antwoordde ze gekscherend.

 Met een trotse glimlach zei hij: "Ik kom niet meer zo veel thuis, maar een dezer dagen zal ik er wel weer belanden."

 "Nadat je uit het korps mariniers bent gestapt?" "Waarschijnlijk, ja. Ik ben mede-eigenaar van de ranch, maar het vliegen komt op de eerste plaats," vertelde hij haar. "Dat is altijd zo geweest en ik denk dat dat nog heel lang zal duren."

 "Ik neem aan dat je familie nog steeds in Montana woont?" "Mijn vader overleed toen ik een jaar bij het korps zat. Moeder is op de ranch gebleven totdat mijn jongere zuster trouwde. Haar man runt de ranch nu."

 "Het verbaast me dat je moeder haar huis wilde verlaten."

 "Ze is onderwijzeres, dus is het voor haar veel gemakkelijker om in een stad te wonen, vooral 's winters. Bovendien wilde ze er zeker van zijn dat Jenny en Zach de privacy kregen die ze nodig hadden om hun huwelijk te laten slagen. Ze hebben inmiddels drie kinderen en moeder brengt vermoedelijk heel wat weekendjes bij ze door."

 "Ze lijkt me een fantastisch mens."

 David knikte. Hij probeerde zijn familieleden te zien door Emma's ogen. "Dat heb ik ook altijd gevonden. Moeder was mijn sterkste bondgenoot toen ik probeerde mijn vader te laten begrijpen dat ik vliegenier wilde worden. Ze bezit de gave mensen te helpen hun dromen te verwezenlijken. Ik was destijds te koppig om te begrijpen dat hij erg teleurgesteld was over het feit dat ik niet van plan was in zijn voetsporen te treden. Moeder speelde de rol van bemiddelaar. Dankzij haar inspanningen was het mogelijk me met mijn vader voor diens dood te verzoenen. Ik sta diep bij haar in de schuld als het gaat om de bescherming van belangrijke familiebetrekkingen."

 "Vliegen betekent alles voor je, hè?"

 "Ik zou me echt niet kunnen voorstellen dat ik iets anders deed, tenminste niet nu."

 "Ik begrijp heel goed wat je zegt, David. Ik voel hetzelfde met betrekking tot mijn werk bij Child Feed." Na even te hebben geaarzeld gaf ze toe: "Ik word er door sommige vrienden van beschuldigd dat ik niet genoeg tijd voor ze vrijmaak. Een van hen heeft zelfs gezegd dat ik geobsedeerd ben. Ik weet het niet; misschien heeft hij wel gelijk."

 "Ben jij blij met de keuze die je hebt gemaakt, Emma?"

 "Heel blij, ja."

 "Trek je dan niets aan van wat andere mensen ervan vinden. Je moet altijd op je instinct vertrouwen, dan kan er niets mis gaan."

 "Dat is een goed advies."

 David moest lachen om de verbazing die hij in haar stem hoorde. "Waarom reageer je zo geschokt?"

 "Omdat mijn vader me nog niet zo lang geleden precies hetzelfde heeft verteld."

 "Nou, zie je nou wel? Twee intelligente mannen geven je wijs advies. Beter kan niet, wel?"

 "Toch wel, denk ik."

 "Hoe bedoel je?"

 "David, denk eens goed na. Ik vertrouwde op mijn instinct en nu zit ik hier."

 "Je hebt een weloverwogen risico genomen. Helaas kon je niet overzien wat de mogelijke gevolgen waren van je daden, dus bestraf jezelf niet al te zeer," adviseerde hij haar. "Bedenk dat de situatie waarin je terecht bent gekomen een klassiek voorbeeld is van iets wat is voorbestemd. Zo eenvoudig is dat. Geloof me, ik heb genoeg tijd gehad om tot die conclusie te komen. Zoals mijn maatje Dev MacKenzie altijd zei: 'Niemand heeft je ooit een rozentuin beloofd'."

 "Dat is een eigenaardige visie."

 "Nee, liefje, zo is het leven, en dit is het doornige gedeelte."

 David deed zijn ogen dicht. Opeens raakte hij in een melancholieke stemming. Hij had er spijt van dat hij zo cynisch was geworden in zijn gesprek met Emma. David wilde haar laten wennen aan haar nieuwe situatie, maar hij had tevens enorme behoefte aan menselijk contact en nog duizend andere dingen die hij niet krijgen kon.

 "Ik wou dat we elkaar aan konden kijken als we tegen elkaar praten," zei ze na een poosje te hebben gezwegen. "Ik zou het veel prettiger vinden als ik je kon zien."

 "We zouden natuurlijk kunnen proberen een gat in de muur te krijgen en elkaar halverwege tegemoet te komen. Het zou een fascinerende manier zijn om de tijd door te brengen."

 Emma besloot zijn sarcasme te negeren. "Waarom doen we het niet?"

 "Vergeet het, Emma. Ik heb van alles geprobeerd, maar het mislukte. Dit mag dan een oud gebouw zijn, maar het is oersterk. Er is een bom voor nodig om deze muren omver te werpen."

 Opeens verstijfde David; zijn ogen schoten open. Er was wel degelijk een mogelijkheid om lichamelijk contact met elkaar te hebben. Het was niet eerder bij hem opgekomen. Dat was ook niet verwonderlijk, besefte hij, want totdat Emma hier kwam, was hij de enige in het cellenblok geweest.

 Hij liep naar een hoek aan de voorkant van zijn cel en zei: "We kunnen elkaar weliswaar niet zien, Emma, maar we kunnen wel elkaars hand vasthouden," zei hij, waarna hij zijn arm door de tralies stak en zijn hand langs de muur liet glijden die hem van Emma scheidde. Het was zijn bedoeling haar aan te raken en te ontdekken of haar huid echt zo zacht was als hij zich voorstelde.

 "Wat zei je?"

 "Je hebt me wel gehoord."

 "Ik hou niet van tovenarij, David."

 "We hebben geen tovenarij nodig. Het is jammer dat ik er niet eerder aan heb gedacht, maar het kan lukken als we bereid zijn elkaar halverwege tegemoet te komen."

 "Ach, het heeft geen zin. We kunnen niet dwars door muren heen lopen."

 "Natuurlijk heeft het wel zin. Waar sta je nu?"

 "Aan de voorkant van mijn cel."

 "Goed. Ga met je gezicht naar de tralies staan en loop naar me toe."

 "Oké, ik zal het spelletje meespelen, David," antwoordde Emma na een poosje stil te zijn geweest. "Doe gewoon wat ik zeg!"

 Ingespannen luisterde hij naar haar voetstappen toen ze zijn aanwijzing opvolgde. Toen ze stilhield, zei hij: "Til je hand op tot schouderhoogte. Als je dat hebt gedaan, steek je arm dan door de tralies, zo dicht mogelijk bij de muur. Strek vervolgens je arm, zodat hij parallel loopt met de muur."

 "Ik steek mijn arm nu door de tralies, zoals je hebt gezegd."

 "Wees voorzichtig," waarschuwde hij. "Sommige delen van de muur zijn heel ruw. Je kunt het je niet permitteren je huid open te halen. De minste of geringste infectie kan hier je dood betekenen."

 "O, leuk, zeg," mompelde ze. "Goed, ik heb gedaan wat je zei. Wat nu?"

 Hij reikte naar haar, maar het enige wat hij voelde was stoffig metselwerk. Fronsend vroeg hij: "Hoe lang ben je, Emma?"

 "Een meter drieënzestig."

 "Blijf stil staan. We gaan uitvinden hoe dik deze verrekte muur is." Langzaam liet hij zijn uitgestrekte hand zakken. Toen trok een vreemd geluid zijn aandacht, waarna het was alsof hij verstijfde. "Heb jij ook iets gehoord, Emma?"

 "Het enige wat ik horen kan is het gebons van mijn hart.

 Het is oorverdovend."

 Hij moest lachen om het samenzweerderige toontje in haar stem. "Dat verbaast me niets. Ik kan mijn hart ook horen."

 "En wat nu?"

 Hij beantwoordde haar vraag door met zijn eeltige vingers over de knokkels van haar hand te strijken. "Dit," antwoordde hij zachtjes.

 "David?" vroeg ze ongelovig.

 "Ja, liefje. Ik ben het."

 Toen ze begon te lachen lachte hij met haar mee, maar de lach bleef in zijn keel steken en veranderde in gekreun toen hij haar warme, kleine hand in de zijne nam.
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Emma deed geen moeite de tranen terug te dringen die over haar wangen biggelden. Ze hing tegen de tralies van haar cel en huilde stilletjes terwijl ze genoot van het veilige en geruststellende gevoel dat de hand van David haar gaf.

 "Voel je je nu al wat beter?" vroeg hij na enige minuten.

 Met moeite slaagde ze erin haar tranen weg te slikken en zachtjes 'ja' te zeggen.

 Voorzichtig gaf hij een kneepje in haar hand. "Niet huilen, Emma. Dat is niet nodig. Nu in elk geval niet."

 "Weet ik." Ze slaakte een beverige zucht. "Het was niet mijn bedoeling om in jouw bijzijn in snikken uit te barsten, maar ik ben zo ontzettend bang geweest."

 "Daar had je alle redenen voor. Maar vergeet niet dat je niet alleen bent, liefje, dus hou me vast zolang je wilt."

 "Had ik niet tegen je gezegd dat ik geen 'liefje' was?" vroeg ze schamper.

 Hij grinnikte. Met haar vrije hand veegde ze de tranen van haar gezicht en hield haar adem in toen hij heel langzaam een voor een haar vingers begon te strelen. Met zijn duim streek hij over de kortgeknipte nagels, waarna hij zijn vingertoppen over de rug van haar hand liet glijden.

 Emma gaf zich over aan de gevoelens die dit simpele gebaar teweeg bracht. Ze verbaasden haar, brachten haar in verrukking en deden haar verlangen naar veel meer.

 Plotseling realiseerde ze zich dat David een uitstekende minnaar moest zijn. Die gedachte verbijsterde haar. Ach, het kwam door de honger en de angst dat ze zo luchthartig werd. "Je partner zal het wel heerlijk vinden om door jou te worden aangeraakt."

 David hield zijn vingers stil en Emma worstelde met haar onbeholpen uitlating. "Ik heb geen partner, ik heb alleen jou."

 "Ik heb altijd gedacht dat een man die zijn gevoeligheid toont door middel van zijn handen zijn ware aard onthult." Haar lach klonk ietwat nerveus. "Verdraaid nog aan toe! Ik zeg nu dingen die ik nog nooit eerder tegen iemand heb gezegd. Het lijkt wel of ik een beetje gek aan het worden ben." "Ja, als je in het donker in een gevangeniscel staat, lijkt alles anders te worden, nietwaar? Ook regels veranderen."

 Ze werd verleid door die zware, sexy stem van hem. "Dan kan ik denk ik ook wel toegeven dat ik je stem prachtig vind. Hij klinkt heel sensueel." Nu ze gehuld was in het duister was ze moediger dan gewoonlijk. Misschien zelfs wel onbeschaamd. Vermoedelijk onbezonnen, concludeerde ze, inwendig grommend.

 "Het is fijn om je aan te raken, Emma. Je huid doet me denken aan satijn. Zo glad en zo zacht." Het ontzag dat ze in zijn stem hoorde verbijsterde haar. Ze trilde onder zijn streling, maar trok haar hand niet terug. Er ging warmte en troost van zijn vingers uit. Ze was ervan overtuigd dat hij zeer sensueel was en gaf zich in stilte over aan allerlei fantasietjes.

 "Speetje piano?" vroeg hij na enige tijd.

 Het was alsof hij haar zoeven had gevraagd of ze met hem naar bed wilde. Dat kwam door zijn stem, vermoedde ze. Die klonk verleidelijk erotisch en maakte haar er pijnlijk van bewust hoe weinig ervaring ze met mannen had.

 "Emma?"

 "Ben je in de cel helderziend geworden?"

 In plaats van haar direct te antwoorden, liet David een van zijn vingertoppen langzaam over de binnenkant van haar duim dwalen. Toen streelde hij de zachte muis van haar hand op een uitdagende manier, waarop Emma reageerde door te huiveren. "Je hebt de lange vingers van een pianist. Mijn moeder en mijn zuster spelen piano," vervolgde hij. "Ze beweren dat de vorm van de handen bepaalt of je met succes piano kunt spelen of niet. En dat zou vooral gelden voor vrouwen."

 "Ik ben er niet erg goed in."

 "Dat geloof ik niet. Ik heb juist het sterke vermoeden dat je heel goed bent in alles wat je doet."

 Het suggestieve toontje waarop hij dat zei, deed haar hart als een gek tekeergaan. De enige minnaar die ze jaren geleden had gehad, had haar zelden geprezen of complimentjes gegeven. Hij had zelfs alles afgekamd wat ze deed of waar ze van droomde, vooral met betrekking tot Child Feed. "Nee, hoor," mompelde ze tenslotte.

 David liet zijn vingers naar haar pols glijden. Emma hield haar adem in en wachtte op de schok die hij zou ervaren als hij ontdekte hoe wild de ader daar klopte.

 "Sinds ik hier zit, heb ik me aldoor afgevraagd of ik ooit nog een vrouw zou aanraken." Met zijn vingers trok hij zacht cirkeltjes om haar pols en vervolgde: "Je bent heel fijn gebouwd. Ik ben bang dat de minste geringste druk je botten zal breken." Toen ze dacht aan de zware bagage die ze altijd mee moest torsen, begon ze zachtjes te lachen.

 "Wat is er zo grappig?"

 "Ik ben heel wat potiger dan jij denkt, hoor."

 "Wou je soms beweren dat je spijkers als ontbijt eet en daarna een paar uur gaat gewichtheffen met gewichten van elk vijfhonderd pond?"

 "Nee, dat nou ook weer niet, maar ik ben zeker geen slapjanus." Met opzet bracht ze het gesprek terug op David. Hoe kon ze anders haar groeiende nieuwsgierigheid naar hem bevredigen en uit de buurt komen van de sensuele poel waarin ze dreigde te verdrinken? "Jij bent geen klein mannetje, wel?"

 "Niet echt," antwoordde hij lachend. "Op de middelbare school was ik lijnverdediger. Volgens mijn coach beschikte ik over de kwaliteiten om profsporter te worden, maar dat wilde ik niet."

 "Ik vind football leuk."

 "Niet te geloven! Een vrouw die van American football houdt."

 "Sam vindt het maar niks. Volgens hem is het onnatuurlijk dat een vrouw een sport leuk vindt, waarbij de spelers elkaar soms te lijf gaan."

 "Ik denk dat die Sam een nogal cynisch jochie is als het om jou gaat."

 Daar moest Emma om lachen. "Sam is bijzonder intelligent, maar hij moet oppassen dat hij niet te seksistisch wordt. Ach, hij is de kwaadste niet, hoor, alleen een beetje overdreven beschermend." "Misschien houdt hij veel van je en wil hij niet dat er iets naars met je gebeurt."

 Iets in zijn vriendelijke stem vertelde Emma dat David terugdacht aan zijn familie in Montana. "Je denkt zeker aan je eigen zuster, hè?"

 "Bingo!”

 Emma keerde snel terug naar hun oorspronkelijke onderwerp van gesprek; ze hoorde wat te veel gevoel in dat ene woordje doorklinken. "Van wat ik over lijnverdedigers heb gehoord, zijn ze allemaal breedgeschouderd, voorzien van smalle heupen en gewoonlijk langer dan een meter vijfentachtig, dus hoe krijg je het voor elkaar om in de cockpit van zo'n klein vliegtuig te kruipen?"

 "Daar pas ik ruim in," antwoordde hij plagend. "Je schijnt nogal nieuwsgierig te zijn naar mijn lichaam. Wil je nog meer bijzonderheden over mijn lijf weten?"

 "Je moet je niet te veel verbeelden, David Winslow, maar ik hou van je handen."

 "Die zien er tamelijk aftands uit, na al die jaren dat ik op de ranch heb gewerkt en aan balsporten heb gedaan."

 "Ze mogen dan wel aftands zijn, maar het zijn de handen van een man die zijn lichamelijke superioriteit nooit tegen een vrouw zou gebruiken," zei ze ferm.

 "Die opmerking doet mij vermoeden dat je te veel van de wreedheden op de wereld hebt gezien, Emma Hamilton.”

 Ze reageerde openhartig op zijn sombere commentaar. "Ik heb genoeg gezien om te weten dat het werk dat ik doe zeer waardevol is en ik heb voldoende ervaring om te weten wat ik wel en wat ik niet zal tolereren in mijn privé-leven."

 Hij liet zijn vingers op de onderkant van haar pols rusten. Daardoor begon de ader nog heviger te bonzen. Allerlei beelden kwamen Emma voor ogen: zijn vingers op haar lichaam, zijn handen strelend op haar heupen terwijl hij haar onderlichaam tegen het zijne drukte alvorens haar borsten te masseren. Diep in haar ontwaakte het verlangen, waardoor haar huid begon te tintelen. Ofschoon ze wist hoe absurd haar fantasieën waren, raakte ze toch in vuur en vlam.

 "Emma..."

 Ze merkte zijn verbazing door de manier waarop hij haar naam uitsprak en door de aarzeling van zijn eeltige vingers op het moment dat hij die op de kloppende ader legde. Hij zou haar reactie op hem wel dwaas vinden, dacht ze, dus verwachtte ze dat hij zijn hand terug zou trekken. Maar dat deed hij niet. Integendeel. Hij verstevigde zijn greep om haar pols.

 "Liefje?"

 "Ja?" fluisterde ze ademloos.

 "Maak ik je zenuwachtig?"

 Ze schrok meer van de verleidelijke toon van zijn lage stem dan van zijn vraag. "Nee, hoor, helemaal niet," antwoordde ze. "Maar het is niet bepaald een geruststellende ervaring om in de gevangenis te zitten."

 "Wat je zegt."

 Ze verstrengelde haar vingers met de zijne en zei: "Laat me alsjeblieft niet los, David."

 De warmte van zijn vingers ging over in de hare. "Dat ben ik niet van plan, maar ik moet toegeven dat jouw stevige greep me verbaast. Ik had niet gedacht dat je zo sterk was."

 "Zo mag ik het horen," antwoordde ze lachend. De spanning nam iets af.

 "Ik moetje iets bekennen."

 "Ga je gang," zei ze opgewekt. Ze moest zijn aandacht zien af te leiden van haar wild kloppende ader.

 "Jou aanraken windt me enorm op."

 "Maar we houden alleen elkaars hand maar vast," zei Emma.

 "Weet ik. Schokkend, hè?"

 "Je bent te lang alleen geweest, David."

 Hij ademde zo zwaar dat het net leek alsof hij gromde. "Nee, het is meer dan dat."

 "Hoe weet je dat zo zeker?"

 "Ik val heus niet op iedere vrouw," verklaarde hij. "Ik ben een stuk kieskeuriger dan jij schijnt te denken." "Ik wilde je niet beledigen, maar twee maanden gedwongen seksuele onthouding is erg moeilijk voor een man, vooral voor een man als jij."

 "Wat bedoel je met een man als ik?" vroeg hij verwonderd en kennelijk een tikkeltje beledigd.

 Emma worstelde met haar wisselende gevoelens en het verlangen dat zich van haar meester maakte. "David, ik ben niet achterlijk of dom. Jij moet een erg sensuele man zijn. Maar laten we over iets anders praten."

 "Moet dat?" vroeg hij met schorre stem. "Je wilt het misschien niet geloven, maar we weten allebei dat er iets aan het gebeuren is tussen ons en het heeft niet alleen te maken met elementaire biologische behoeften. Ik word als het ware naar je toegetrokken. Ik weet niet waarom en of ik het wel leuk vind en ik begrijp het net zo min als jij."

 Ze probeerde haar hand los te trekken, maar al gauw ontdekte ze dat hij niet van plan was haar hand los te laten. "We moeten ons ergens anders op concentreren."

 "Toch wil ik je, Emma. En ik denk niet dat dat zal veranderen."

 Met een bevend stemmetje antwoordde ze: "Misschien is het vasthouden van elkaars hand toch niet zo'n goed idee." Nogmaals probeerde ze haar hand uit de zijne te trekken, maar het lukte niet. "Alsjeblieft, ga niet bij me vandaan. Ik heb... Ik heb je nodig. De laatste jaren heb ik maar weinig positiefs zoals dit ervaren, om maar niet te spreken over de afgelopen paar maanden."

 Toen ze de spanning in zijn stem hoorde, wilde ze hem geruststellen, maar ze moest steeds denken aan de beschuldigingen die ze te verduren had gekregen van haar eerste en enige minnaar. Ze vatte moed en bekende: "Ik ben nooit goed geweest in het tegemoet komen aan verwachtingen van mensen." "Ik heb geen enkele verwachting wat jou betreft, alleen maar fantasieën," zei hij vermoeid. "Wees jezelf, Emma. Niets meer en niets minder. Ik mag je nu al te graag om te proberen je te dwingen iemand te zijn die je niet bent."

 "Weet je zeker dat je me kunt accepteren zoals ik ben en niet zoals jij graag zou willen dat ik was?" Terwijl ze wachtte op zijn antwoord, spande ze zich in om kalm te worden en te begrijpen hoe het kwam dat er vonken tussen hen oversloegen.

 "Nou en of."

 Nog steeds onzeker, ondanks zijn geruststelling, overwoog Emma hoe ze zou reageren, maar haar eerlijkheid won. "David, ik weet dat er meer tussen ons is dan alleen nabijheid. Maar er is in korte tijd heel erg veel met me gebeurd. Ik weet nog niet hoe ik ermee om moet gaan."

 "Ik begrijp wat je doormaakt. Echt."

 "Weet ik. Daarom vertrouw ik erop dat je mijn gevoelens respecteert."

 Ze merkte dat hij zijn bovenlichaam bewoog en zijn vingers over haar handpalm liet glijden. Allerlei gevoelens maakten zich van haar meester en ze bleef zwijgen tot David een onverwachte vraag stelde.

 "Hebben ze je sieraden afgepakt?"

 Verbaasd vroeg Emma: "Welke sieraden? Wat bedoel je?"

 "Je horloge, ringen, ketting, oorbellen. Je weet wel, dat soort dingen."

 "Alleen mijn horloge."

 Ze hoorde hem zachtjes grinniken voor hij vroeg: "Je wilt het me zeker laten vragen, hè?"

 "Wat vragen, David?"

 "Ben je verloofd? Of erger: getrouwd?"

 "O, nee. Geen van beide. Wie zou mijn tempo kunnen bijhouden?" Emma aarzelde even. Ze had zich niet serieus afgevraagd of David misschien een relatie had. Maar nu wilde ze het weten. "En jij? Ben jij getrouwd?"

 "Ik was getrouwd tot een aantal jaren geleden. Ze hield niet van het leven als vrouw van een marinier."

 "Heb je kinderen?"

 "Nee. Jij?"

 "Nog niet, maar ik wil ze wel dolgraag hebben."

 "Ik ook, maar ik heb nog geen vrouw kunnen vinden die bereid is het rondreizende leven van een militair te delen. Het is ook geen gemakkelijk leven."

 "Nee, dat denk ik ook niet," zei ze peinzend. Toch was ze ervan overtuigd dat een vrouw, of een man, onder de juiste omstandigheden bereid was alles met zijn of haar geliefde te delen. Ze betwijfelde of een leven met een sensuele, medelevende en intelligente man als David wel zo moeilijk was. "Hoe oud ben je?" wilde ze plotseling weten. "Vijfendertig... vorige week geworden."

 "Als we hier uit zijn, geven we een feestje," beloofde Emma.

 David lachte; hij was inmiddels een stuk minder gespannen. Ze voelde aan dat haar opmerking hem verwonderde, maar ze waardeerde het dat hij geen vragen stelde over haar motieven.

 Diep in haar groeide de behoefte plezier te brengen in het leven van David Winslow, maar het was nog te nieuw en veel te verwarrend om er met hem over te praten.

 Behalve met haar familie en de kinderen waarmee Child Feed zich bezighield, bemoeide Emma zich zelden met het leven van andere mensen. Daar ontbrak haar gewoonweg de tijd voor. Het lot had echter plotseling haar hele wereld veranderd; enerzijds beperkt en anderzijds uitgebreid.

 Opeens maakte David een beweging, waarna Emma zijn greep om haar hand voelde verslappen. Omdat ze plotsklaps in paniek raakte, greep ze zijn hand vast om te voorkomen dat ze het contact met hem verloor.

 "Sorry. Ik moest even een gemakkelijker houding aannemen."

 Ze slaakte een diepe zucht en probeerde haar hart minder snel te laten slaan.

 "Emma?"

 "Het is goed."

 "Zeker weten?"

 "Ja," fluisterde ze.

 "Het was niet mijn bedoeling je los te laten of je bang te maken, maar ik kreeg kramp in mijn schouder, zie je."

 "Misschien moeten we dan..."

 "Dat zal gauw genoeg moeten," waarschuwde hij. "Waarschuw me voordat je me loslaat." "Afgesproken, liefje."

 Ze ontspande zich toen ze zijn geplaag hoorde. "Je bent hopeloos."

 "Ja, dat zeggen ze wel meer."

 "Ik denk dat je me nooit meer anders zult noemen dan 'liefje', hè? Daar zit ik zeker aan vast?"

 "Het is ons geheimpje."

 De intimiteit in zijn lage stem vond ze hartverwarmend. "Beloofd?"

 "Ja."

 "Dan zal ik proberen niet elke keer ineen te krimpen als je dat vermaledijde woord gebruikt."

 "Ik sta me almaar af te vragen hoe je er uitziet," bekende hij. Schouderophalend antwoordde ze: "Als de gemiddelde vrouw, denk ik."

 "Dat betwijfel ik."

 "Nou, je weet al hoe groot ik ben en dat ik donker haar heb." "Het is lang, hè?" Het klonk eerder als een verklaring dan als een vraag.

 "Het reikt bijna tot aan mijn middel. Voor het gemak maak ik er meestal een vlecht van."

 "En je ogen?" informeerde hij.

 "Blauw," antwoordde ze. "Mijn huidskleur heb ik van mijn Ierse vader geërfd. Mijn moeder komt uit het noorden van Italië, en ik deel haar liefde voor lekker eten. Het gevolg daarvan is dat ik voortdurend aan de lijn moet doen."

 "Ik hou van vrouwen met vlees op de botten."

 "Mijn heupen zijn je eeuwig dankbaar," zei ze giechelend.

 "Volgens mij ben je volmaakt."

 "Verre van dat, hoewel iedere vrouw graag zou willen dat ze als zodanig werd beschouwd."

 "Je klinkt ook gezond. De meeste vrouwen sterven bijna van de honger omdat ze kennelijk aannemen dat mannen het leuk vinden om met vogelverschrikkers naar bed te gaan."

 Lachend antwoordde ze: "Daar hoef ik me nooit zorgen over te maken." Opeens spande Davïd zijn vingers, waarna ze vroeg: "Je hebt echt last van je arm, hè?"

 "Ja."

 "Misschien is het beter als we allebei proberen wat te rusten."

 Alvorens zijn hand weg te trekken gaf hij een kneepje in haar hand.

 Nog even bleef Emma haar arm uitsteken, omdat ze het lichamelijke contact met hem eigenlijk liever niet kwijtraakte.

 "Alles goed met je?" vroeg ze.

 "Dat komt wel. Ik denk dat het een poosje duurt voor een schouder die uit de kom is geweest weer hersteld is."

 "Je had me moeten vertellen dat je kramp kreeg." "Een paar minuutjes geleden was er nog niets aan de hand."

 Uiteindelijk trok ze haar arm terug en leunde tegen de muur. En terwijl ze haar hoofd boog, haar ogen dicht deed en luisterde naar Davids geijsbeer in de aangrenzende cel, werd ze weer overmand door verdriet en eenzaamheid.

 "Het spijt me, Emma."

 Terwijl ze haar lange haren uit haar gezicht veegde, rechtte ze haar rug en haastte zich naar de tralies aan de voorkant van haar cel. Vurig wenste ze dat ze zijn pijn kon verlichten, net zoals ze ernaar hunkerde zich in zijn armen te storten en daar voor altijd te blijven. Het vasthouden van elkaars hand had haar getroost, maar ook enorm opgewonden. "Je hoeft je niet te verontschuldigen, David. Het is goed. Ik denk dat ik ga proberen een poosje te slapen. Je bent lief en erg geduldig geweest."

 "Dat is bij jou niet zo moeilijk, liefje."

 "Slaap lekker."

 "Jij ook."

 Emma pakte haar wollen cape van de strozak, sloeg hem om zich heen en ging liggen. Haar tas gebruikte ze als kussen en even later deed ze haar ogen dicht, denkend aan een lange, ruige, aantrekkelijke man met een scherp verstand, een groot gevoel voor medeleven, een opmerkelijk sensuele stem en het vermogen haar een veilig gevoel te geven.

 Weldra viel ze in slaap.
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Terwijl Emma op de strozak in haar cel een borstel door haar haren haalde, zat ze na te denken. Over een uur zou het licht worden. Meer dan een week zat ze inmiddels in de gevangenis en deze tijd van de dag vond ze het fijnst, omdat het nog zo rustig en vredig was.

 Tijdens deze uren werd ze verschoond van de inmiddels bekende geluiden, zoals de sirenes bij luchtaanvallen, exploderende bommen, luchtdoelgeschut, het geschreeuw van gevangenen die werden ondervraagd en het geweervuur dat echode op de binnenplaats die grensde aan het cellenblok. Ofschoon Emma nog heel dikwijls doodsbang was, merkte ze toch dat ze de moed had gevonden om te hopen op vrijheid en dat ze over de kracht beschikte een nieuwe dag tegemoet te gaan. Af en toe betwijfelde ze de juistheid van Davids bewering dat alleen zij kon bepalen hoe ze met haar gevangenschap omging.

 Emma hoorde David in de aangrenzende cel bewegen, maar ze zei niets en concentreerde zich op het vlechten van haar haren. Ze vervolgde haar ochtendprogramma door een klein stuk van de zoom van haar blouse in het water te dopen dat was overgebleven in de gehavende tinnen kroes.

 Terwijl ze haar gezicht en hals depte met de vochtige stof, verlangde ze hevig naar de luxe van een badkuip, gevuld met warm water en heerlijk geurend schuim. Het waren de eenvoudige pleziertjes die ze altijd als vanzelfsprekend had beschouwd, zoals het poetsen van haar tanden, het aantrekken van schone kleren elke dag. Dingen die nu tot de onmogelijkheden behoorden.

 Emma verwelkomde het bekende geluid van Davids voetstappen. Nadat ze haar cape had afgedaan, begon ze ook in haar cel heen en weer te lopen. Hard zwaaiend met haar armen liep ze meer dan een uur, terwijl ze haar voetstappen aanpaste aan die van David. Op een gegeven moment was het net alsof er maar één persoon heen en weer liep over de cementen vloer.

 Gestimuleerd door de lichaamsbeweging keerde ze terug naar de strozak. Daar pakte ze haar tas en ging op zoek naar haar kladblok en een pen. Op de een of andere manier waren die op de bodem terechtgekomen. Graaiend in de tas kwam ze niet alleen een smerig geworden T-shirt van de universiteit van San Diego tegen, maar ook een paar opgerolde sokken.

 Verbaasd voelde ze iets hards in de sokken. Haastig maakte ze de tas helemaal open en gooide de inhoud ervan op haar schoot. Ongelovig en dolblij keek Emma glimlachend naar een smal, in folie verpakt pakje dat uit een van de opgerolde sokken stak.

 "Chocola," mompelde ze. Voorzichtig haalde ze de reep uit de sok, alsof het een goudstuk was.

 "Ik heb een reep chocolade gevonden!" riep ze uit toen ze zeker wist dat ze niet droomde. Snel kwam ze overeind en liep naar de hoek van haar cel. "Heb je me gehoord, David?"

 "Ik ben niet doof."

 De glimlach verdween van haar gezicht, maar ze liet haar blijdschap niet vergallen door zijn norse antwoord. Ze wist dat hij van haar verwachtte dat ze zich aan hun regel hield om zo stil mogelijk te zijn in de vroege ochtenduren, maar Emma kon haar mond niet houden. "Hij zit nog in folie verpakt en is goed gebleven. Ik kan niet geloven dat ik er niet eerder aan heb gedacht. Dat de bewakers hem niet hebben ontdekt."

 "Ik heb je toch verteld dat die lui onbekwaam zijn. Ik heb mijn horloge nog. Dat hebben ze over het hoofd gezien toen ze me fouilleerden."

 "We zullen samen delen, David."

 "Ik hou niet van chocola, dus eet die troep op en hou je mond."

 Verschrikt zweeg ze, maar even later begon het haar te dagen. Ze kende David inmiddels goed genoeg om te weten waarom hij tegen haar loog. Waarschijnlijk kende ze hem net zo goed als zichzelf. Aanvankelijk waren ze vreemden geweest, maar in hun nood waren ze kameraden geworden die elkaars gedachten, dromen, angsten en verlangens deelden zonder een moment van aarzeling. Haar ogen vulden zich met tranen toen ze bedacht dat alleen David net zou doen of hij ergens een hekel aan had waarvan hij dacht dat zij het nodig had. Alleen David zette zijn eigen behoeften en verlangens opzij voor haar.

 Ze schraapte haar keel, rechtte haar rug en zei: "Hou alsjeblieft op de held uit te hangen, want dat is helemaal niet nodig. Er is genoeg voor ons beiden, dus steek je hand uit, dan zullen we de reep delen. Als je het niet doet, eet ik er niets van."

 "Je hebt de energie nodig, liefje," vertelde hij haar met schorre stem.

 "O, en jij niet soms?" De gevoelens die hij wekte, werden steeds verwarder. Gevoelens die ze voor zichzelf hield uit angst dat ze een nog grotere belasting voor hem werd. Gevoelens die haar deden beseffen dat ze op het punt stond hopeloos verliefd op hem te worden.

 Hij liet een diepe zucht horen. "Ik red me wel. Doe me een lol, Emma, en eet die chocolade nou maar op."

 "Ik weiger er ook maar één hapje van te eten als we de reep niet samen delen," hield ze stug vol.

 "Je begint op mijn zenuwen te werken, Hamilton." "En jij gedraagt je als een koppige ezel, Winslow," smeerde ze. "Hou daarmee op en kom hier, dan kan ik je de helft van de reep geven. Als je het niet doet, geef ik de reep aan een van de bewakers."

 Hij vloekte, maar Emma negeerde het en wachtte geduldig tot ze zijn voetstappen hoorde. Maar in plaats daarvan hoorde ze de woestijnwind fluiten door het smalle, getraliede raam dat zich hoog in de achtermuur van haar cel bevond. Langzaam maar zeker begon ze haar geduld te verliezen.

 "Je kunt kiezen of delen, David Winslow. Als je niet naar de muur van je cel loopt, zal ik genoodzaakt zijn de reep in jouw richting te gooien en te hopen dat je erbij kunt komen. Maar denk erom: ik kan niet zo goed mikken."

 David liep naar de hoek van zijn cel en aan zijn voetstappen was te horen dat hij dat met tegenzin deed. "Ik kan wel merken dat je van Italiaanse afkomst bent, liefje."

 "En van Ierse, niet te vergeten," kaatste ze terug. "Het is een combinatie die de meeste mannen graag uit de weg gaan." Op mildere toon vervolgde ze: "Hou nou eens op met tegen me te vechten, David. Je kunt toch niet van me winnen als ik eenmaal mijn zinnen op iets heb gezet, hoor."

 "De hemel beware me voor temperamentvolle vrouwen," verzuchtte hij.

 Gelukkig had hij zijn humor weer teruggevonden, dacht Emma glimlachend. Nadat ze de reep in tweeën had gebroken, stopte ze de ene helft in het borstzakje van haar blouse. En nadat ze naar de inmiddels bekende hoek van haar cel was gelopen, stak ze haar arm door de tralies heen en langs de muur. Ze voelde niets. "David, steekje hand uit."

 "Je wordt nog bazig op je ouwe dag, Hamilton." "Dus doe wat ik zeg."

 Even later voelde Emma Davids vingertoppen over de huid van haar hand gaan. Toen ze hem een diepe zucht hoorde slaken, kwamen er tranen in haar ogen. O, wat verlangde ze ernaar zich tegen zijn sterke lichaam te drukken en de warmte te voelen van zijn omhelzing.

 "Ik heb je gemist," zei hij nors. "Misschien moeten we het schema dat we elkaars hand vasthouden herzien en het 's morgens, ’s middags en ’s avonds een uur langer doen dan nu."

 Ze drukte de rug van haar hand tegen zijn handpalm en genoot van het contact. "Alleen als je schouder dat toelaat."

 "Ik kan alles aan als zolang ik je maar kan aanraken."

 Emma deed haar mond al open om te antwoorden, maar deed hem onmiddellijk weer dicht toen ze de zware metalen deur aan het eind van de gang hoorde openslaan. Paniek overviel haar, waardoor ze bijna Davids helft van de reep liet vallen. "Achteruit, Emma. Nu!"

 Emma deinsde achteruit en kromp ineen van de pijn toen ze met haar schouder langs de ruwe muur schuurde en zich terugtrok in het achterste deel van haar cel.

 Haar hart ging als een bezetene tekeer. Ze wist dat er op dit uur van de morgen vrijwel geen bewakers in het cellenblok kwamen. Maar toen ze minstens vier paar voetstappen hoorde, drukte ze zich tegen de muur en hield haar adem in.

 Vier in plaats van één. Ze kreeg het beurtelings warm en koud en haar hart bonsde in haar keel. Vier bewakers in plaats van één. Waarom, vroeg ze zich af, hoewel ze vreesde dat ze het antwoord al wist.

 De gewapende mannen gingen haar cel voorbij en hielden stil voor die van David. Ze stond als aan de grond genageld toen de bewakers zijn celdeur open smeten. Een van hen schreeuwde een bevel. Ze deed haar uiterste best te horen wat David antwoordde, maar ze vernam niets - een teken van zijn koppigheid.

 Plotseling hoorde ze geschuifel in zijn cel. David mocht niet weten hoe bang ze was, waarschuwde ze zichzelf terwijl ze vol afschuw luisterde. En toen ze hem hoorde kreunen van de pijn en de boze woorden hoorde die hij zei tegen de bewakers, kreunde ze zacht en sloeg een hand voor haar mond.

 Haar zesde zintuig vertelde haar dat hij probeerde de bewakers te laten vergeten dat zij in de aangrenzende cel zat. "David?" fluisterde ze. Emma wilde hem vertellen dat hij geen moeite moest doen haar te beschermen, maar hoe? Omdat ze koste wat kost wilde voorkomen dat hem door haar schuld iets werd aangedaan, hield ze haar mond dicht.

 Een van de bewakers bulderde iets in het Arabisch, waarop David aan één stuk door begon te vloeken. Wanhopig liep Emma naar de voorkant van haar cel en wierp zich tegen de tralies zonder te denken aan de consequenties die dat tot gevolg kon hebben voor zichzelf. Terwijl ze de tralies vastgreep, keek ze naar de geüniformeerde mannen die haar het uitzicht belemmerden.

 Plotsklaps draaide een van de bewakers zich om en richtte zijn geweer op haar. Zo snel ze kon deinsde Emma achteruit. Het ging zo snel dat ze struikelde over haar strozak en op de cementen vloer belandde.

 Hijgend wist ze zichzelf overeind te werken, net op tijd om een glimp op te vangen van David die uit zijn cel werd gesleurd. Nog net op tijd zag ze zijn mahoniekleurige, dikke haar, de woede in zijn hazelnootkleurige ogen en de uitdrukking op zijn ruige gezicht. Aan de houding van zijn brede schouders en smalle heupen zag ze dat hij des duivels was. Zonder het te kunnen voorkomen, riep ze zijn naam.

 "Geef ze een koekje van eigen deeg, liefje," riep hij haar toe, terwijl ze bloed uit zijn mond zag sijpelen.

 Emma drukte haar vuist tegen haar lippen om te voorkomen dat ze nog een keer naar hem zou roepen. Een van de bewakers legde David het zwijgen op door hem een por in zijn middenrif te geven. Hij hapte naar lucht en zakte in elkaar, maar de bewakers verhinderden dat hij op de vloer zou vallen.

 Vol afschuw keek ze toe hoe ze hem weg sleurden en kromp ineen toen de deur van het cellenblok werd dicht gesmeten.

 In elkaar gedoken op de vloer drukte ze Davids stuk chocolade tegen haar borst. Tranen biggelden over haar wangen en als verstijfd bleef ze zitten, de tijd vergetend.

 Toen ze uiteindelijk de kracht vond om zich te bewegen, dwong ze zichzelf overeind te komen en heen en weer te lopen. Door elk moment dat ze met David had doorgebracht te laten herleven probeerde ze zich te troosten. In gedachten herhaalde ze de gesprekken die ze met elkaar hadden gevoerd. Maar dat was moeilijk, want ze hoorde gevangenen schreeuwen en hoorde het geluid van geweerschoten op de binnenplaats.

 Tegen het middaguur vreesde Emma dat ze David nooit meer zou zien. Met gebogen hoofd leunde ze tegen de celmuur en met het laatste restje kracht dat ze over had bad ze dat de man die haar hart had veroverd bij haar terug zou komen. Ook zwoer ze in stilte dat ze haar gezonde verstand goed zou gebruiken en alles zou doen wat David haar had geleerd om te overleven. Met zekerheid wist ze nu al dat David de rest van haar leven in haar gedachten en hart zou blijven.

 Kort nadat het donker was geworden liet Emma, gehuld in haar cape, zich op de strozak vallen.

 

"Kun je me horen, David?"

 Met zijn benen over elkaar geslagen zat David op zijn strozak en hoorde hoe bezorgd haar stem klonk. Na hem uren lang op zijn rug, armen en benen te hebben geslagen met rubberen knuppels, hadden de bewakers hem weer in zijn cel gegooid. Daarna had hij bijna vier dagen lang geweigerd om te praten, geweigerd Emma te belasten met de wreedheden die hij had moeten ondergaan.

 "David?"

 In een poging niet naar haar te luisteren drukte hij de achterkant van zijn hoofd tegen de ruwe stenen muur, hield zijn handen naast zijn zijden en deed zijn ogen dicht. Maar hij kon niet verhinderen dat zijn hele lichaam bleef beven.

 "Zeg dat het goed met je gaat," smeekte Emma. "Je hoeft niet lang te praten, ik wil alleen maar even weten of je me kunt horen. Alsjeblieft, David."

 Hij haalde een paar keer heel diep adem om te proberen te kalmeren, maar het lukte niet. In plaats daarvan kreeg hij weer een hevige woedeaanval. "David," fluisterde ze. "Laat me je helpen. Jij hebt zo veel voor mij gedaan, nu is het mijn beurt." "Nee," zei hij knarsetandend.

 "Ik voel dat je steeds verder bij me vandaan raakt. David, dat kan ik niet laten gebeuren, want je bent een deel van mij en dat zul je altijd zijn."

 Hij sloeg zijn armen om zijn pijnlijke borstkas alvorens zijn voorhoofd op zijn opgetrokken knieën te laten rusten. David werd overmand door zelfmedelijden; iets wat hij altijd hartgrondig had gehaat. Zelfmedelijden mocht niet, daar ging je aan kapot en hij wilde per se verder leven.

 "Ik weet dat het nu moeilijk voor je is tegen me te praten, maar ik wil toch dat je het probeert. Ik wou dat..."

 Tenslotte gaf hij toe, omdat hij deze enige persoon die hij vertrouwde en om wie hij gaf, nodig had. "Wou... wat?"

 "Ik wou dat ik mijn armen om je heen kon slaan en je kon vasthouden."

 "Ik... ook," antwoordde hij aarzelend. Toen dwong hij zich door te gaan - voor Emma en voor zijn eigen geestelijke gezondheid, want hij had het gevoel dat zij het enige was wat tussen hem en krankzinnigheid instond. "Praat tegen me... liefje. Ik heb... je nodig... om me te helpen... vergeten." Daar hoefde Emma geen moment over na te denken. "We hebben elkaar nodig, David. We vormen een team. Niemand kan dat veranderen." Er kwamen weer tranen in haar ogen die ze haastig wegwreef. "Terwijl jij weg was heb ik gedacht aan al die verschrikkelijke dingen die er met je konden gebeuren. En ik denk dat die ook gebeurd zijn, maar ik weet dat je me daar niets over wilt vertellen. Je vindt me nog steeds een slapjanus, hè?" "Nee! Dat... moet je... niet denken. Dat is... absoluut niet zo."

 "Nou, ook al heb je geprobeerd me te beschermen tegen hetgeen hier allemaal gebeurt, toch ben ik niet doof en ik heb een te levendige verbeelding om de realiteit van onze situatie niet door te hebben."

 Ze slaakte een diepe zucht in de stilte van de nacht. "Je hebt je kracht en je moed met me gedeeld, David, soms ten koste van jezelf. Je hebt me waardevolle dingen over mezelf bijgebracht. Ik weet dat je me waarschijnlijk niet wilt vertrouwen of op me wilt steunen, maar ik beloof dat ik je nooit in de steek zal laten."

 "Dat... wist ik al." David hief zijn hoofd op om naar zijn kalender te kijken en vroeg zich af of hij de kracht had om het zestigste tekentje op de muur te krassen.

 "Ik was bang dat je niet meer bij me terugkwam," gaf ze toe. "Ik kan me niet voorstellen hoe het is zonder jou.”

 Ondanks de hevige pijn in zijn hoofd dwong hij zich te antwoorden. "Het zwarte schaap van de familie... komt altijd opdagen."

 "Je bent geen zwart schaap. Ik vind jou..."

 David fronste toen ze aarzelde. "Wat?"

 "Ik vind jou heel bijzonder."

 Haar vriendelijke stem deed hem enorm goed, troostte hem. "Niet bijzonder, alleen maar geblutst."

 "David, ik vind het heel erg voor je."

 Hij liet een ruwe lach horen. "Ik ook. Praat over... iets anders." Afzijn overgebleven kracht verzamelend kwam hij heel langzaam en uiterst voorzichtig overeind. Hij slaakte een kreet, maar snel klemde hij zijn kiezen op elkaar en weerstond de pijn in zijn ribben die gekneusd waren.

 "Ik zat vandaag aan thuis te denken," zei Emma. "Ik mis mijn huisje."

 "Is het mooi?"

 "Ik vind van wel. Oorspronkelijk was het een vrijstaande garage die hoorde bij een grote villa aan het strand. De eigenaars, die het landgoed hadden geërfd, woonden in New England en hadden geen belangstelling om er te gaan wonen en het te onderhouden, dus hebben ze het verkocht. Alles verkeerde in zo'n slechte staat dat ik de garage en een stuk grond vrij goedkoop heb kunnen bemachtigen. En dat is iets heel uitzonderlijks in Californië. Na een aantal ruwe schetsen te hebben gemaakt ging ik met mijn ideeën naar een architect en liet mijn oom, die aannemer is, het werk uitvoeren." Aarzelend vroeg ze: "Wil je dit eigenlijk wel allemaal horen?"

 "Ja."

 "Goed dan. Het eindresultaat was een modern huisje met twee slaapkamers. Het is ruim en licht en ik heb er veel privacy. Het staat op de rand van een hoge steile rotswand. Aan één kant van het huis heb ik een rozentuin."

 "Mooi uitzicht?" vroeg hij, vastberaden door te gaan met praten.

 "Het mooiste uitzicht van de wereld op het strand en de zee," antwoordde ze enthousiast. "Het is het eerste wat ik elke morgen zie en het laatste wat ik 's avonds zie, wanneer ik naar bed ga. Als ik weg ben, mis ik het constant. Ik vind het altijd verrukkelijk om bij zonsopkomst de dag te beginnen met een flinke strandwandeling. Het is er dan zo sereen, ondanks het feit dat we veel toeristen hebben. Het is alsof we met z'n allen in stilte de afspraak hebben gemaakt dat we respect voor elkaars behoefte aan privacy tonen."

 Toen David eraan dacht de nachten met Emma door te brengen en 's morgens naast haar wakker te worden, nam een intens verlangen bezit van hem. Hij had het vermoeden dat haar dierbare uitzicht op de oceaan zou verbleken vergeleken met haar naakte sensualiteit.

 "Opschepper," zei hij beschuldigend nadat ze zich zo enthousiast had uitgelaten over haar huis en het uitzicht. Maar diep in zijn hart was hij net zo trots op zijn eigen ranch in Montana.

 "Ja, ik heb wel opgeschept, hè? Maar wacht maar tot je het zelf ziet, David. Het is echt een stukje paradijs op aarde." Ze wachtte even eer ze bekende: "lk denk er altijd aan als ik bang ben, vooral als ik midden in de nacht opeens wakker word en niet meer kan slapen. Wanneer je bij me op bezoek komt, zul je begrijpen waarom."

 "Is dat een uitnodiging?"

 "Waar moeten we anders je verjaardagsfeest vieren?"

 "Ik voelde me nu oud genoeg om... mijn honderdste verjaardag te vieren."

 "Ach, je bent alleen een beetje... geblutst," herinnerde ze hem, zijn eigen woord gebruikend. "Na een poosje gerust te hebben, zul je je een stuk beter voelen. Probeer nu meteen wat te rusten."

 "lk hoop dat je gelijk hebt."

 "Heb je iets gebroken?"

 "Ik geloof van niet. Maar mijn hele lijf zit onder de blauwe plekken."

 "Hebben ze rubberen knuppels gebruikt?"

 Ondanks het feit dat ze het probeerde te verbergen, hoorde hij de afschuw in haar stem. "Ja."

 "Je wordt weer beter. Dat weet ik gewoon. Jij bent de sterkste, veerkrachtigste man die ik ooit heb gekend," zei Emma, waarna een snik haar keel ontsnapte.

 "Nee. Een slapjanus." Geroerd door haar snik, smeekte hij: "Niet huilen."

 "Doe ik niet."

 "lk ben net zo min doof als jij, hoor."

 "David..."

 "En praat tegen me als je bang bent," beval hij.

 Door haar tranen heen lachte ze. "Je moet je nu al een stuk beter voelen. Je klinkt tenminste alsof je de oude weer bent. En, majoor Winslow, ik praat tegen je als ik bang ben. Ik zou gek worden als ik dat niet deed."

 "Onthou dat je niet alleen bent, Emma. Op het moment ben ik niet veel waard, maar ik ben er voor je."

 "Je bent heel wat meer waard dan je ooit zult weten. Ga nu maar wat rusten."

 "Ik wil je stem horen... Ik kan nog niet slapen." "Weet je het zeker?"

 "Praat tegen me," hield hij koppig vol. "Ik wil niet slapen."

 "Wil je mijn hand een poosje vasthouden?"

 Niets liever dan dat; hij wilde haar weer voelen, haar satijnzachte huid strelen en haar lange, slanke vingers. Maar hij wist dat het onmogelijk was en vervloekte zijn slechte conditie. "Ik kan het niet, liefje. Sorry."

 "Morgen dan?"

 "Afgesproken." In stilte bad hij dat hij dan weer kracht genoeg zou hebben.

 "Heb jij weleens last van nachtmerries?" vroeg ze zachtjes.

 Hij had al ontdekt dat Emma nooit oordeelde, enkel luisterde en diep in zijn hart wist hij dat haar de waarheid bekennen de gewoonste zaak van de wereld voor hem was. "Soms," bekende hij.

 "Niet leuk, hè?"

 "Stel geen vragen. Praat gewoon, Hamilton."

 "Ja, mijnheer!"

 In het duister van zijn cel grinnikte hij. "Ik denk dat ik je maar eens ga leren hoe je officieel moet... groeten."

 "De geheime wens van iedere vrouw, en die ga jij verwezenlijken. Tsjonge, ik kan mijn geluk niet op."

 Hij lachte, maar begon meteen daarna te grommen toen zijn lichaam protesteerde tegen het snelle open neergaan van zijn borst. "Maak me niet aan het lachen, Hamilton. En blijf praten."

 "Ik ben een heel goeie kokkin," zei ze gehoorzamend.

 "Is dat waar?"

 "Ik meen het serieus. Mijn vriendinnen verklaren me voor gek dat ik het toegeef, maar ik voel me erg thuis in de keuken. Ik maak lekkere dingen klaar omdat het me ontspant. Daarna ga ik op dieet. Het is een vicieuze cirkel."

 "Misschien had je beter een cateringbedrijf kunnen beginnen."

 "Ik voelde er niets voor om het lot te tarten en tegelijkertijd mijn lijn te ruïneren. Nee, dank je feestelijk."

 Terwijl David luisterde naar Emma's lieve stem, strekte hij langzaam zijn benen voor zich uit en masseerde zijn dijen. Het verminderde enigszins de pijn in zijn lichaam en deed zijn woede wat afnemen. Ze sprak bijna twee uur lang, over het ene onderwerp na het andere, en vertelde hem verhalen uit haar jeugd.

 David ging door met de massage, maar hij luisterde naar elk woord dat ze zei en putte kracht uit haar uitzonderlijke vitaliteit. Terwijl hij de spieren van zijn armen, benen en schouders kneedde, zwoer hij in stilte dat Emma deel zou uitmaken van zijn toekomst. Zonder haar kon hij zich niet voorstellen ooit weer gelukkig te worden.

 Bijna gaf hij zich over aan lichtzinnigheid toen hij overeind kwam. Trillend en hijgend drukte hij zijn wang tegen de koude muur, sloot zijn ogen en richtte al zijn aandacht op het geluid van Emma's stem.

 Gedreven door zijn verlangen haar aan te raken, dwong hij zich te beheersen. Heel voorzichtig en langzaam liep hij naar de hoek van zijn cel. Bij elke stap die hij verzette, kwamen al zijn spieren in opstand, maar uiteindelijk lukte het hem zijn doel te bereiken.

 Voorzichtig stak hij zijn arm door de nauwe ruimte tussen de tralies en de muur van de cel. Zweetdruppeltjes parelden op zijn voorhoofd en bovenlip. Ook zijn rug was drijfnat van het zweet, zoveel inspanning kostte het hem om te bewegen. Hoeveel pijn hij ook had, hij weigerde toe te geven aan zijn zwakte.

 Het was aan de zucht die Emma slaakte te horen dat ook zij erg moe was geworden.

 "Ik sta bij de muur, liefje."

 Haastig stond ze op van haar strozak en liep naar de hoek van haar cel. "Ben je sterk genoeg om op je benen te staan?"

 "Ik beef wel hevig, maar ik sta," verzekerde hij haar. "En ik ben van plan te blijven staan, wat er ook gebeurt." Toen hij een vreemd geluid hoorde, was hij bang dat ze zou beginnen te huilen. "Alsjeblieft, ga niet huilen."

 "Doe ik ook niet," verzekerde ze hem. Vervolgens schraapte ze haar keel en rechtte manmoedig haar rug. "Ik heb jouw helft van de chocoladereep voor je bewaard. Zal ik hem aan je geven? Hij kan je de energie geven die je zo nodig hebt, David." Plotseling voelde David zijn ogen vochtig worden en deed ze dicht. Hij probeerde iets te zeggen, maar hij kon het niet. Het was niet bepaald zijn stijl emotioneel te worden door een reep chocolade en hij voelde zich dan ook een grote dwaas.

 "Zeg me wat je wilt," drong Emma enige ogenblikken later aan.

 "Ik... Ik wil jou. Ik wil je aanraken."

 Meteen nadat hij dat had gezegd, stak ze haar hand uit en toen David haar vingertoppen voelde, greep hij haar pols vast alvorens haar slanke hand in de zijne te nemen.

 Geen van beiden zei een woord toen ware vriendschap en liefde tussen hen opbloeide. Lichamelijk en geestelijk bleven ze met elkaar verbonden terwijl het dag werd en de zon opkwam in het Midden-Oosten.
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"Ik zou er een vermogen voor over hebben om te douchen en mijn haren te wassen."

 "Droom maar lekker door, liefje."

 Davids antwoord irriteerde Emma mateloos. Ze voelde zich toch al zo kregelig en nou dit nog. Stampend liep ze heen en weer in haar cel. En toen ze David hoorde gniffelen, kreeg ze bijna een woedeaanval.

 "Ik kan het niet uitstaan dat ik me zo vies voel. Het maakt me gek."

 "Gebruik je verbeeldingskracht," stelde hij voor, "en doe net alsof je heerlijk ligt te ontspannen in een enorm grote badkuip, tot de nok gevuld met warm, schuimend water. Daar zul je het mee moeten doen tot we uit deze ellende verlost zijn.” Lachend liet David erop volgen: "Het geeft me bovendien iets om over te fantaseren."

 "Dat is niet goed genoeg," protesteerde ze.

 "Andere mogelijkheden heb je niet," bracht hij haar vriendelijk in herinnering. "Ontberingen zijn hier aan de orde van de dag, maar daar vertel ik je niets nieuws mee, wel?"

 Zijn woorden hadden iets troostends, waardoor haar frustratie wat afnam. Even later hield Emma op met het rusteloze geijsbeer en ging terug naar haar strozak. Daar haalde ze vele malen diep adem en deed haar best te kalmeren.

 "David, het spijt me. Het is echt niet mijn bedoeling me zo kinderachtig te gedragen, maar ik weet niet hoeveel langer ik deze ellende nog kan verdragen. Er zijn nu al twee weken verstreken en er is nog niemand komen opdagen om ons te bevrijden.

 Natuurlijk zullen mijn ouders en de mensen bij Child Feed zich inmiddels realiseren wat er is gebeurd, dus waarom doet niemand iets?"

 "We kunnen alleen maar hopen dat dat ooit wel zal gebeuren."

 "Ik weet het," fluisterde ze gedeprimeerd. "Ik weet dat je gelijk hebt."

 "Zullen we praten over een boek of een film?" vroeg hij. "Het helpt de tijd door te komen."

 Ze liet zich voorover zakken en legde haar hoofd op haar handen. Ofschoon ze wist dat hij haar niet zou dwingen herinneringen op te halen aan films die ze hadden gezien of boeken die ze hadden gelezen, deed ze een beroep op wat er nog over was van haar goede humeur en gevoel voor humor en dwong zich het spelletje met hem mee te spelen. Dat was toch wel het minste wat ze hem verplicht was.

 Ze hief haar hoofd op, rechtte haar schouders en vroeg: "Wat vind je leuk om over te praten, majoor?"

 "Een seksfilm," antwoordde hij onmiddellijk.

 Voor het eerst sinds uren kon ze weer lachen. "Je bent echt hopeloos. Wat vind je van een avonturenfilm of een detective met een bloedmooie heldin?" "Aangezien het jouw beurt is, beslis jij."

 Even woog ze de mogelijkheden af, waarna ze vroeg: "Herinner je je het tweede deel van de serie 'De verwoester' nog?"

 "Wie kan die vergeten? Milos Bekenberger als bionische spierbundel en Cara Stone als de opgepompte moeder van een jongen die is voorbestemd om de planeet te redden. Iedereen in die film was enorm sexy, vooral de moeder van het kind. Ze was als dynamiet."

 "Jullie kerels denken altijd maar aan één ding," gromde ze.

 "Daar kon je wel eens gelijk in hebben," antwoordde hij, waarna ze in lachen uitbarstten.

 Emma, die zich steeds meer ontspannen voelde, begon het verhaal van de film te vertellen. Wat ze zich niet meer goed kon herinneren, verzon ze er zelf bij.

 Af en toe viel David haar bij met suggestieve opmerkingen en rake commentaren. Terwijl ze met elkaar spraken, kreeg Emma haar gevoel voor humor weer terug en zonder het zelf te weten maakte David haar rustiger met die warme, lage stem waarvan ze was gaan houden.

 Het langst bleven ze praten over het eind van de film en de prestaties van de acteurs. Ze waren het erover eens, dat bioscoopbezoekers en lezers van boeken er de voorkeur aan gaven dat het goede het kwade overwon. Gegeven de situatie waarin ze zelf verkeerden, was het een filosofie waaraan beiden krampachtig vasthielden.

 Emma nam een slok water uit de kroes om haar mond te bevochtigen alvorens op te staan en weer heen en weer te lopen in haar cel. In de hoek bleef ze staan, hunkerend naar lichamelijk contact met David. Hoewel hij pertinent beweerde dat hij volkomen was hersteld van de ondervraging, geloofde ze hem niet. Hij werd nog veel te gauw moe, vond ze.

 "Liefje?"

 "Ja?" Ze greep de ijzeren tralies van haar cel vast. "Alles goed?"

 "Ik red me wel."

 Hij slaakte een diepe zucht die in het stille cellenblok goed hoorbaar was. "Dat vroeg ik niet." "Zelfmedelijden is niet goed, dus hou op met het stellen van zulk soort vragen," waarschuwde ze hem.

 "Heb je me nodig?"

 Er voer een huivering door Emma heen. Ze wist dat hij haar vroeg om elkaars hand weer vast te houden. Zou hij al in de gaten hebben dat ze veel meer met hem wilde doen, vroeg ze zich af. Dat ze ernaar hunkerde zich in zijn armen te storten en de liefde met hem te bedrijven?

 "Heb je nog last van je schouder?"

 "Maak je geen zorgen."

 "Maar dat doe ik juist wel," zei ze terwijl ze zich opstelde tussen de muur van de cel en de tralies en haar arm uitstak. Meteen daarna voelde ze dat David haar hand geruststellend in de zijne nam. O, wat was het heerlijk hem te voelen, dacht ze. Langzaam deed ze haar ogen dicht. Met zijn sensuele aanraking wist hij haar te troosten en tegelijkertijd op te winden. Doordat ze haar hand iets naar links bewoog, kon hij zijn vingers over de rug en de muis van haar hand en even later over haar handpalm laten glijden.

 Emma hield haar adem in terwijl hij cirkeltjes trok over haar gevoelige huid. Ze deed haar hand dicht en hield zijn vingers gevangen, op zo'n manier dat zijn vingertoppen tegen haar handpalm drukten en ze met haar nagels over zijn vingers kon strijken. Dat deed ze, op en neer... op en neer... op en neer... tot hij zachtjes begon te kreunen.

 Hoewel ze zijn hand voelde beven, trok David hem niet terug. Een enorme opwinding maakte zich van haar meester en bij David moest dat ook zo zijn, want ze voelde hem huiveren.

 Haar handpalm tintelde van de warmte die zich uitstrekte naar haar armen en haar hele lichaam. Ze beet op haar lip om te voorkomen dat ze een kreetje van verlangen slaakte en voelde haar borsten zwellen, haar tepels werden hard; ze deden bijna pijn.

 Diep in haar laaiden de vlammen hoog op, verschroeiden haar. Het scheelde niet veel of ze verloor haar zelfbeheersing.

 Haar hele lichaam deed pijn van de hunkering naar David en tranen vulden haar ogen. "David..." Haar stem klonk schor van verlangen en frustratie en nog talloze andere emoties die ze geen naam kon geven.

 Ook David moest zijn best doen om zijn zelfbeheersing niet te verliezen. Zijn ademhaling verliep steeds onregelmatiger. Hij verstrengelde zijn vingers met de hare, maar zei niets. Dat kon hij niet. Emma slikte haar tranen weg. "Vergeef me."

 "Er valt... niets te vergeven," lukte het hem tenslotte knarsetandend te zeggen. "Je bent het gevoeligste wezen dat ik ooit heb aangeraakt, Emma Hamilton."

 "Moet ik me daarvoor verontschuldigen?"

 Zijn lach eindigde in een gekreun. Hij verlangde zo hevig naar haar dat zijn lichaam schreeuwde om bevrediging. "Ik zou niet willen dat je anders was, Emma ."

 In stilte bleven ze elkaars hand vasthouden. Op de aangrenzende binnenplaats werd opgeroepen tot het gebed, maar noch Emma, noch David verroerde zich.

 "Heb je me de waarheid verteld?" vroeg ze zachtjes.

 David fronste. "De waarheid waarover?"

 "Gaat het echt beter met je schouder?"

 "Het gaat goed en de blauwe plekken beginnen al te verdwijnen. Ik ben niet meer zo kleurrijk als een paar dagen geleden."

 "En je hebt geen last meer met lopen of ademhalen?" hield ze vol, omdat ze er nog steeds niet zeker van was of hij haar wel de waarheid vertelde. "Nee, dokter Hamilton," was zijn plagende antwoord. "Geen last meer van."

 "David, het is heel belangrijk dat ik dat vraag. Die mannen zouden je wel eens zwaar inwendig letsel hebben kunnen toebrengen."

 "Nou, mijn ego en mijn trots hebben heel wat meer te verduren gekregen van die kerels."

 "Weet ik," mompelde ze. "Ik maak me alleen zorgen om je en ik kan niet zien of het goed met je gaat, dus stel ik je veel vervelende vragen die je misschien irriteren."

 Na even te hebben geaarzeld, zei David: "Nu is het mijn beurt om vragen te stellen."

 "Ga je gang."

 "Wat zou je zeggen als ik je vertelde dat ik met je naar bed wil?"

 "Het is alsof je met me naar bed gaat, telkens wanneer je mijn hand aanraakt," bekende ze toen ze de moed had gevonden om eerlijk tegen hem te zijn. "Ja, zo voelt het meestal, hè?"

 Blozend fluisterde ze terug: "Ja, zo voelt het inderdaad.”

 "Ik wil meer, liefje. Heel veel meer. Jij bent het enige waaraan ik denken kan. Maar jij denkt niet aan mij... op die manier, wel?"

 "Ik denk vrijwel altijd op die manier aan je," gaf ze toe.

 Verbaasd zei hij: "Ik besefte niet..."

 "Hoe kon je dat nu niet beseffen?"

 "Je lijkt er niet over te willen praten."

 "Alleen omdat ik bang ben dat we niet de kans krijgen elkaar intiem te leren kennen."

 "Waarom?"

 Starend naar de ijzeren tralies van haar cel antwoordde ze: "Dat lijkt me nogal duidelijk, niet?" "Dat bedoelde ik niet. Waarom wil je met me naar bed?" vroeg hij.

 "Omdat ik om je geef." En omdat ik van je hou, wist ze met zekerheid.

 "Ben je wel eens verliefd geweest?" vroeg hij met schorre stem.

 "Eén keer, dat dacht ik tenminste. Maar nu weet ik dat het niets anders was dan een bevlieging." "Wanneer kwam er een eind aan?"

 "Een paar jaar geleden. Hij wilde niet begrijpen dat ik meer wilde dan mijn tijd alleen met hem doorbrengen. Dat had ik nodig om me een compleet mens te voelen."

 "Egoïstisch."

 "Ja, hij was erg egoïstisch," zei ze knikkend.

 "Was hij ook degene die jou ervan beschuldigde dat je geen tijd had voor het echte leven?"

 "Je hebt een goed geheugen," merkte ze op. "Dat zei hij terwijl hij zijn spullen aan het pakken was en onze flat verliet. Toentertijd had ik een gevoel alsof hij een mes in mijn hart had gestoken, vooral omdat ik toch al zo veel werk bij Child Feed had opgegeven om meer tijd met hem te kunnen doorbrengen. Maar hij vond het niet genoeg. Ik denk dat hij vond dat ik me ermee tevreden had moeten stellen mijn hele bestaan aan hem te wijden. Toen ik dat weigerde, nam hij de benen."

 "Die schoft heeft je een gunst bewezen," mompelde David.

 Emma moest om hem lachen; hij had gelijk. "Dat besef ik nu ook, maar niet toen ik pas alleen was. Ik had het veel te druk met het likken van mijn wonden en voelde me in de steek gelaten."

 Hij maakte zijn vingers los van de hare en streek met de topjes over de rug van haar hand, waarna hij ze liet rusten om de gevoelige binnenkant van haar pols. Meteen begon de ader weer wild te kloppen.

 "Wat voor een gevoel geef ik je?"

 Emma raakte opgewonden door de ruige sensualiteit in zijn stem.

 "Ik zou niet weten waar ik beginnen moest."

 Even was hij stil en daarna vroeg hij: "Wat bedoelde je toen je zei dat ik een deel van je was?" Verbaasd over zijn vraag, dacht ze zorgvuldig na over haar antwoord. De situatie waarin ze zich bevond was voor haar te onzeker om net zo openhartig te zijn als hij.

 "Toen de bewakers je kwamen halen," begon ze langzaam, "dacht ik dat ik je nooit meer zou zien. Toen drong het tot me door hoe verbonden ik me met je voelde. Ik heb je in mijn hart gesloten, David Winslow," fluisterde ze toen hij zijn vingers om haar smalle pols sloot. "Daarom ben je blijvend een deel van mij geworden."

 "Misschien lijd je alleen maar aan de een of andere bizarre vorm van het Stockholm-syndroom. Is het wel eens bij je opgekomen dat je misschien niet meer wilt worden herinnerd aan deze gevangenis, dus ook niet aan mij, zodra we thuis zijn?"

 "Dat is absurd, David,” protesteerde ze fel. "Je bent niet mijn gevangenbewaarder, maar mijn bondgenoot, mijn vriend en mijn vertrouwensman. Gevangenbewaarders houden de hand van hun gevangenen echt niet vast, noch troosten ze ze na nachtmerries of geven ze een veilig gevoel in een gevaarlijke omgeving, noch beschermen ze ze of leren ze hoe ze kunnen overleven."

 Hij lachte, maar zonder enige vreugde. "Andere mogelijkheden om vriendschap met iemand te sluiten heb je op het ogenblik niet."

 Ze zocht naar de juiste woorden om hem te vertellen dat hij haar hoop gaf en vreugde en de ijzersterke wil om te overleven tot ze vrij waren om hun gevoelens voor elkaar nader te verkennen.

 Eer ze echter iets kon zeggen, bekende hij: "Ik wil meer zijn dan een vriend en vertrouwensman. Ik wil je minnaar zijn." "Dat wil ik ook." Haar woorden gingen echter verloren door het hard opengooien van de deur van hun cellenblok. "O, hemel, niet nog een keer."

 David greep haar pols beet toen er aan het eind van de gang voetstappen klonken. "Luister," beval hij. "Waarnaar?"

 "Twee paar voetstappen."

 Ingespannen luisterde ze. "Ze lopen langzamer dan gebruikelijk, nietwaar?"

 "Ga bij de tralies vandaan. Met een beetje geluk krijgen we nu de maaltijd die ze gisteren hebben overgeslagen. Zo niet, raak dan niet in paniek en laat ze niet merken dat je bang voor ze bent."

 Nog snel gaf Emma even een kneepje in zijn hand, waarna ze hem losliet en naar het donkerste gedeelte van haar cel liep. Haar hart bonsde hard tegen haar ribben, haar handen had ze tot vuisten gebald en haar maag knorde bij het vooruitzicht een korst brood en een kom waterige soep te krijgen.

 Twee jonge mannen, gekleed in slecht passende uniforms, bleven voor Emma's cel stilstaan. Met onverholen nieuwsgierigheid gluurden ze naar haar. In tegenstelling tot de andere bewakers dreigden ze haar niet met een geweer.

 Nee, met verbazing stelde ze zelfs vast dat ze er onbeholpen en onzeker uitzagen. Een van hen stapte naar voren en morrelde aan het roestige slot van haar celdeur. Hij trok even later de deur open, pakte haar arm vast en duwde haar de gang in. "Emma? Alles goed?" vroeg David.

 "Tot nu toe wel," antwoordde ze terwijl ze van de ene man naar de andere keek. "Ik begrijp niet wat er gebeurt. Waar brengen ze me heen?"

 "Kalm blijven. Jaag ze niet tegen je in het harnas." Toen ze over haar schouder keek, zag ze Davids krachtige handen de tralies van zijn cel vastgrijpen. "Ze zijn niet zo gemeen en hebben niet zo veel ervaring als de andere bewakers," stelde ze hem gerust.

 "Het komt wel goed, liefje."

 Een van de jonge mannen legde een hand op haar mond om haar het spreken te beletten. In paniek rukte Emma zich los en schreeuwde: "David! Vergeet me niet!"

 "Nooit," zwoer hij. "Nooit."

 Ze duwden Emma het cellenblok uit en een paar minuten later lieten ze haar een ruimte binnen. Emma strompelde naar voren toen de deur achter haar op slot werd gedaan. Op het zelfde moment dat ze het slot hoorde, merkte ze dat er links en rechts van haar een vrouw stond. Beiden hadden een pistool in de hand.

 Terwijl Emma een stukje achteruit liep, keek ze om zich heen om te kijken of ze vluchten kon. Maar het enige wat ze zag waren vergrendelde ramen, hoog boven betegelde muren, en een ouderwetse douchekop, die gemonteerd zat aan een van de muren.

 Steeds verder schoof Emma achteruit toen de vrouwen op haar af kwamen. Zelfs toen ze met haar rug tegen de muur stond, bleven de vrouwen naar haar toe lopen. Ze kromp ineen toen een van hen haar arm naar haar uitstak en aan de mouw van haar blouse trok. Vervolgens deed ze een stap opzij en zette de douche aan. Haar metgezellin porde Emma onder het koude water met haar pistool.

 Emma besloot haar kleren niet uit te trekken. Zedigheid betekende veel in het Midden-Oosten en vooral bij vrouwen. Op de vloer zag ze een stukje zeep in een mandje liggen. Ze pakte het op. Onhandig begon ze ermee over haar kleren te wrijven en haar haren ermee te wassen. Een van de vrouwen schreeuwde iets tegen haar in het Arabisch en maakte met haar wapen krachtige bewegingen; de andere vrouw trok nog eens aan Emma's drijfnatte kleren. Verlegen legde ze zich neer bij hetgeen er kennelijk van haar werd verwacht, dus trok ze haar kleren uit en met haar ogen dicht waste ze zich haastig. Haar gezicht was knalrood van woede en vernedering.

 Toen de kraan van de douche werd dichtgedraaid, wilde Emma het stapeltje drijfnatte kleren pakken dat aan haar voeten lag, maar het werd uit haar handen gegrist.

 Nadat haar met een gebaar te verstaan werd gegeven dat ze onder de douche vandaan moest komen, volgde Emma een van de vrouwen naar een kast die zich aan de andere kant van de ruimte bevond. Daar kreeg ze een wijd zwart gewaad, dat ook door de inheemse vrouwen werd gedragen, en een sluier. Hoewel haar hele lichaam nog nat was, kleedde ze zich snel aan. Nadat ze haar eigen kleren had opgeraapt, brachten de vrouwen haar naar een verlaten binnenplaats.

 Daar maakten de beide vrouwen het zich gemakkelijk door op een houten bank te gaan zitten. Met haar kleren onder een van haar armen geklemd, deed Emma de sluier af en streek met haar vingers door haar lange haar. Nog steeds was ze in paniek. Almaar moest ze aan David denken. Hoewel ze vurig verlangde dat er een eind kwam aan haar gevangenschap, wist ze dat ze niet van haar vrijheid zou kunnen genieten als hij gevangen bleef. Natuurlijk wisten hun overweldigers dat als zij zou worden vrijgelaten, ze niet zou zwijgen over David en niet zou rusten voordat ze weer bij elkaar waren.

 Voor Emma's gevoel moesten er uren zijn verstreken voor de vrouwen weer in actie kwamen. Vol afschuw keek ze toe hoe ze een riem om haar pols vastmaakten en haar meenamen naar een grote keuken. Daar stopte een oude man stiekem twee sinaasappels in de plooien van de natte kleren die ze bij zich droeg. Dankbaar gaf ze hem een knikje. Even later werd ze opgesloten in een voorraadkamer.

 Daar ging Emma op de vloer zitten en staarde naar de twee sinaasappels. Ze probeerde zich haar toekomst voor te stellen zonder David, maar zag niets anders dan een eindeloos, zwart gat. Ondanks het feit dat ze honger had, weigerde ze ook maar een klein stukje van het verse fruit te eten totdat ze het met David kon delen.
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Vergeet me niet.

 "Alsof ik jou kan vergeten, Emma," mompelde David tegen zichzelf terwijl hij in zijn cel liep te ijsberen als een beest dat was beroofd van zijn wijfje.

 Verscheurd tussen de hoop dat haar vrijlating eindelijk was verzekerd en zijn angst dat Emma onderworpen werd aan een langdurig en wreed verhoor, bleef hij urenlang achter elkaar heen en weer lopen. Zelfs al vertelde zijn gezonde verstand hem dat het zinloos was wat hij deed, negeerde David dat, evenals de pijn in zijn spieren.

 Schuld knaagde aan zijn geweten. Enerzijds wenste hij dat ze werd vrijgelaten, maar anderzijds was hij ook wel zo egoïstisch om te wensen dat ze weer naar de cel naast de zijne werd gebracht. David hield van haar, had haar nodig, maar boven alles wilde hij dat ze in veiligheid was.

 Uitputting dwong hem uiteindelijk om op zijn strozak te gaan zitten, waarna hij peinzend naar de vloer staarde.

 Vergeet me niet.

 Steeds weer bleven die woorden in zijn hoofd hameren. Zuchtend leunde hij met zijn hoofd tegen de muur, zich onderwijl nogmaals afvragend hoe ze kon denken dat hij haar ooit kon vergeten. Hij vond het verschrikkelijk dat ze er niet was en dat hij niet wist wat er met haar gebeurde.

 Voor haar komst had hij gevreesd voor zijn leven en zijn geestelijke gezondheid. Zij had hem weer hoop gegeven. Dat ze hem volkomen vertrouwde, deed hem goed, ofschoon hij betwijfelde of hij het verdiende. Toen ze elkaar dingen hadden verteld over hun leven, had hij gemerkt hoe kwetsbaar ze zich had opgesteld en met hoeveel tederheid ze sprak over mensen van wie ze hield. Ook dacht hij aan het verlangen dat bezit van hem nam telkens wanneer hij haar aanraakte.

 Hij verlangde naar haar zoals iedere gezonde man naar een vrouw verlangt die hem weet op te winden en zijn verbeelding laat spreken. Maar hij verlangde ook op talloze andere manieren naar haar. Ze was heel gevoelig, maakte hem aan het lachen met dwaze grapjes, leefde met hem mee en vergrootte zijn moed door in hem te geloven.

 Door Emma had hij ontdekt dat hij weer kon liefhebben. In de jaren die gevolgd waren op zijn echtscheiding was hij elke emotionele betrokkenheid uit de weg gegaan, maar binnen twee weken had Emma zijn hart geopend en zijn wereld vergroot. En zij was nu het middelpunt van beide geworden. Hoewel hij niet wilde speculeren over wat er tussen hen in de toekomst zou gebeuren, verlangde hij wanhopig naar de vrijheid, omdat die hen in staat zou stellen elkaar beter te leren kennen als man en vrouw.

 Toen het donker was geworden in zijn cel, deed David zijn ogen dicht. In stilte bad hij dat Emma zich niet alleen maar aan hem had vastgeklampt uit angst. Hij begreep haar behoefte aan veiligheid, doch zijn intuïtie vertelde hem dat hij niet de mogelijkheid moest uitsluiten dat ze hem niet meer wilde of nodig had zodra ze in vrijheid waren gesteld.

 Zijn gedachten bleven bij Emma tot hij uitgeput raakte en eindelijk in slaap viel. Hij droomde dat hij haar naakt uit een mistbank te voorschijn zag komen.

 Even later liep ze naar hem toe, maar toen hij haar in zijn armen wilde nemen, was ze opeens verdwenen.

 David Winslow kreunde in zijn slaap.

 

Een paar uur later werd David wakker door het knarsende geluid van roestig metaal. Het geluid kwam uit de cel naast de zijne. Stil bleef hij op zijn strozak zitten tot de voetstappen van de zich verwijderende bewakers verstomden en de deur van het cellenblok werd dichtgemaakt.

 Toen hij Emma's voetstappen herkende, stond hij op en haastte zich naar de hoek van zijn cel. "David?"

 Het duurde even eer hij iets kon zeggen, daar hij te kampen had met de wanhoop die hij voelde omdat ze niet was vrijgelaten; maar tegelijkertijd was hij opgelucht dat ze weer bij hem terug was gebracht. "Gaat het, liefje?"

 "Ik heb je gemist, David."

 Fronsend luisterde hij naar haar matte stem. Zijn bezorgdheid dat ze door haar bewakers wreed was behandeld nam toe. "Is alles goed met je?"

 "Nu wel." Ze zuchtte zachtjes en het klonk alsof ze erg vermoeid was.

 "Wat is er gebeurd?"

 "Ik weet het niet."

 "Emma, praat tegen me. Vertel me wat er is gebeurd. Ik heb erg over je ingezeten."

 "Raak me aan, David. Ik wil op dit moment niets liever dan dat je mijn hand vasthoudt."

 Dat deed hij. "Wat ruik ik?" vroeg hij.

 "Zeep. Ze hebben me laten douchen, hoewel ik niet begrijp waarom."

 "Misschien zullen ze je over een poosje vrijlaten," antwoordde hij.

 "Dat betwijfel ik. Wellicht stond mijn westerse kleding hen niet aan. Wie weet?" "Je klinkt alsof het je allemaal niets kan schelen, Emma."

 "Eén ding kan me maar schelen," bekende ze. Haar stem klonk nog steeds wat mat.

 "En wat is dat?"

 "Bij jou te zijn."

 David wist dat hij niet te veel moest opmaken uit haar opmerking. Tot wie moest ze zich per slot van rekening anders wenden in deze krankzinnige situatie? Met zijn vingers streek hij over de ruwe stof die haar pols bedekte. "Hebben ze je kleren van je afgepakt?"

 "Nee, maar die zijn nat van het douchen. Ze hebben me andere kleren gegeven om aan te trekken. Kleren die de vrouwen in dit land dragen."

 "Was je alleen toen je je waste?" informeerde hij. "Niet echt," antwoordde ze met een beverig lachje. "Er waren twee vrouwen bij die pistolen droegen." Toen ze even zweeg, voer er een huivering door David heen. "Het was een pijnlijke situatie, maar eigenlijk had het me niet hoeven verbazen dat ze me geen privacy toestonden."

 "Wees blij dat je weer schoon bent en vergeet de rest.”

 "Dat zal ik wel doen... op den duur."

 "Hebben ze... Werd je ondervraagd?"

 "Nee."

 "Nou, dat is iets om dankbaar voor te zijn."

 "Ik ben veel dankbaarder dat ik weer bij jou ben. Urenlang hielden ze me opgesloten in een voorraadkamer en ik was ontzettend bang dat ik je nooit meer zou zien. Ik ga hier niet weg zonder jou, David. Dat doe ik niet!"

 Zijn hart deed pijn toen hij de angst in haar stem hoorde. Toch wilde hij eerlijk tegen haar zijn. "Je hebt misschien geen andere keus."

 "Ik laatje niet alleen. Ik kan het gewoonweg niet."

 Huilend voegde ze eraan toe: "Ik hou van je."

 Ik denk dat ik ook van jou hou, antwoordde hij in stilte. Maar hoe zal het zijn als we vrij zijn? Wat zal er dan gebeuren?

 Met op elkaar geklemde kaken verstevigde hij zijn greep om haar hand. Hij voelde zich hulpeloos en gefrustreerd omdat hij haar niet in zijn armen kon nemen en kon troosten. "We moeten erover praten wat jij tegen de autoriteiten zult zeggen wanneer je bent vrijgelaten."

 "Niet nu, David. Ik wil je eerst een cadeautje geven."

 Ze trok haar hand terug en toen ze hem even later weer uitstak legde ze een van de twee sinaasappels in zijn handpalm.

 "Hoe kom je daaraan?" vroeg hij ongelovig.

 "Ik heb twee sinaasappels gekregen van een oude man die in de gevangeniskeuken werkt. Mijn bewaaksters namen me mee de keuken door om me op te sluiten in de provisiekamer. En toen ik hem passeerde, stak hij stiekem twee sinaasappels tussen mijn opgevouwen, natte kleren."

 David legde de sinaasappel in zijn vrije hand en stak het fruit daarna in de zak van zijn vliegeniersuniform. Vervolgens pakte hij Emma's trillende vingers weer vast. Omdat hij een brok in zijn keel had gekregen, kon hij haar niet bedanken.

 "Ze hebben me geen pijn gedaan, David, maar ik was wel als de dood voor ze."

 "Je moet een poosje rusten," zei hij met schorre stem.

 "Ik heb je nodig."

 David wist dat hij een poging moest doen om haar gedachten af te leiden, anders dreigde ze zich over te geven aan zelfmedelijden. Omdat hij maar al te goed wist wat de gevolgen waren van zo'n negatieve opstelling, zei hij: "Zodra je kleren droog zijn, trek je ze onder de kleding aan die ze je hebben gegeven."

 "Ja, mijnheer," zei ze.

 "We zullen toch echt rekening moeten houden met de mogelijkheid dat jij het eerst zult worden vrijgelaten, Emma."

 Na hem een kneepje in zijn hand te hebben gegeven, antwoordde ze: "Daar hoeven we niet over te praten. Ik zal iedereen vertellen waar je zit. Ik ken de hoofdstad goed genoeg om op een kaart aan te kunnen geven waar je bent. Waarom vertrouw je me niet?"

 "Deze mensen zijn niet achterlijk. Ze zullen me ergens anders heenbrengen."

 "Dan zal ik heel snel naar de juiste personen toe moeten gaan," was haar antwoord.

 De vastberadenheid waarmee ze dat zei gaf hem moed. "Je zult ervoor zorgen dat ze me niet vergeten, hè?"

 "Domme vraag, majoor Winslow."

 Nu wilde en kon hij niet langer zijn emoties onderdrukken en zei: ”lk voelde me zo verschrikkelijk eenzaam toen ze je weghaalden."

 "O, David, dat begrijp ik heel goed. Ik dacht dat ik gek zou worden toen jij werd ondervraagd."

 "Ik wil dat je in veiligheid bent, maar ik wil je niet kwijt."

 "Je raakt me niet kwijt," verzekerde ze hem.

 Graag wilde hij haar geloven, maar toch was hij nog bang.

 Teder streelde hij de rug van haar hand. Daarna streek hij met zijn vingertoppen over haar handpalm, net zolang tot het vuur oplaaide in hun lichaam en hun hart. Zachtjes begon Emma te hijgen en te beven en David hoopte vurig dat ze even de angst en vernedering kon vergeten die ze die dag had ervaren.

 "Waar geloof je in, David?" vroeg ze even later zachtjes.

 "In ons."

 "En wat nog meer?"

 "In alle traditionele dingen. Plicht. Eer. Vrijheid. Mijn familie."

 "Ik ben blij dat je 'ons' vooropstelde."

 "In deze situatie komen wij op de eerste plaats."

 Ze liet een weemoedige zucht horen.

 "Blijf tegen me praten, Emma. Ik ben er nog niet achter hoe ik je gedachten kan lezen, dus ik weet niet wat je op dit ogenblik denkt."

 "Waag eens een gokje," stelde ze voor.

 Hij verstrengelde zijn vingers met de hare. Zijn greep was sterk en bezitterig. "Je vroeg je af hoe het zou zijn als we met elkaar naar bed gingen." Ontsteld vroeg ze: "Hoe weet je dat?"

 "Ik denk aan hetzelfde en mijn lichaam reageert daar heftig op."

 "Pijnlijk is dat, hè? Mijn hele lijf doet zeer."

 David lachtte, maar al gauw ging zijn lach over in een laag gegrom. "Maak het nou niet erger dan het al is, liefje."

 "Het zou heerlijk zijn."

 "Intens. Heel intens," beloofde hij knarsetandend toen het mannelijkste deel van zijn lichaam begon te reageren. "Je bent een sensuele vrouw die het kennelijk fijn vindt om te strelen en gestreeld te worden."

 "Ik heb nog nooit eerder zo op een man gereageerd, David."

 "Goed, want ik wil je niet delen."

 "Wat ben jij voor een minnaar?" wilde ze weten. Omdat ze het met een bedeesd stemmetje vroeg, aarzelde David. "Geduldig, hoop ik."

 "En gevoelig?"

 "Hmm, en ik vind het belangrijk wat mijn partner voelt. Mijn vader heeft me eens verteld dat als een man er eerst voor zorgt dat de vrouw wordt bevredigd, zijn eigen bevrediging tienmaal zoveel plezier geeft."

 "Kennelijk ben je het met hem eens."

 "Mijn ouwe heer kon soms bikkelhard zijn, maar hij wist wel waarover hij praatte." Toen Emma niets zei, vroeg hij: "En jij? Wat voor soort minnares ben jij?"

 Na het slaken van een diepe zucht antwoordde ze: "Onervaren. Ik ben maar met één man naar bed geweest en die was niet... Nou ja, hij had niet zo veel geduld met me."

 "Hij heeft je toch niet misbruikt, wel?"

 "O, nee. Hij had alleen geen geduld. Hij scheen nergens anders aan te kunnen denken dan aan zijn eigen genot en bevrediging. Ik had dikwijls het gevoel dat ik er voor spek en bonen bij lag." Ze zweeg even. "Jeetje, wat een krankzinnig gesprek is dit. Ik ben blij dat je me nu niet kunt zien." "Bloos je dan?"

 "Over mijn hele lichaam," fluisterde ze.

 Een verzengende hitte deed zijn bloed bijna koken. Al zijn spieren spanden zich en zijn hart ging als een gek tekeer. "Ik wil dat je geniet van wat we samen delen, Emma."

 "Ik ben er zeker van dat ik dat zal doen."

 In stilte gromde David toen hij allerlei erotische beelden voor zijn geest kreeg. In een poging een beetje af te koelen liet hij zijn voorhoofd tegen de koude muur rusten. Het lukte niet.

 "Vind je het erg dat ik niet veel ervaring heb?" "Natuurlijk niet," antwoordde hij nors.

 "Wat is er dan met je? Je klinkt net alsof je boos bent."

 "Er is niks. Helemaal niks. Ik fantaseer alleen van allerlei dingen... over ons." "Naakt?"

 "Volkomen."

 "Buiten adem?"

 "Absoluut."

 "Hartstochtelijk?"

 "E-m-m-a."

 "Nou klink je weer zo boos."

 "Dat komt omdat ik zo vurig naar je verlang," gaf hij toe. "Het lijkt wel of je huid in brand staat en ik sta in vuur en vlam voor jou."

 "Ik ook. Mijn hele lichaam lijkt te verzengen van de hitte als ik me de intimiteiten voorstel die we ooit zullen delen wanneer we vrij zijn."

 "Dat zal gebeuren, ik beloof het je." Hoewel zijn lichaam naar Emma hunkerde, zette hij de gedachte aan iets wat hij niet kon hebben van zich af. Dat nam wel enige tijd in beslag. "Heeft iemand zich ruw jegens je gedragen?"

 "Wanneer?" Het bracht haar in verwarring dat hij plotseling van onderwerp veranderde.

 "Toen ze je hier weghaalden," herinnerde hij haar. Zijn stem klonk bijna net zo gespannen als zijn lichaam aanvoelde.

 "Dat was ik al bijna vergeten."

 "Meisje, je maakt me gek met dat dromerige stemmetje van je. Laten we teruggaan naar de werkelijkheid eer ik sterf van verlangen naar jou.”

 "Als je daarop staat," mompelde ze. "Nee, niemand heeft me lichamelijk iets aangedaan. Met uitzondering van die twee vrouwen die bij me waren tijdens het douchen en de oude man die me de sinaasappels heeft gegeven, heb ik met niemand contact gehad."

 "Dan heb je geluk gehad. Je hebt tenminste niets te maken gehad met de mannelijke bewakers."

 "Ja, dat was al heel wat, neem ik aan. Maar waar ik vandaan kom, ga je alleen in bad." "Of met je minnaar," zei hij toen hij het preutse toontje hoorde waarop ze het zei.

 "Dat soort dingen heb ik nog nooit in mijn leven met een man gedaan."

 "Zou je het willen?" Weer kreeg hij erotische beelden voor zijn geest.

 "Je zou me ertoe kunnen overhalen," gaf ze verlegen toe.

 Een eind van de gevangenis vandaan klonk het geluid van raket- en granaataanvallen en ze hoorden een sirene loeien. Stevig greep David Emma's hand vast toen het licht aan het eind van de gang flikkerde en vervolgens uitviel. Nu was het pikkedonker in het cellenblok.

 "Het lijkt wel alsof die bombardementen elke avond dichterbij komen en heviger worden," merkte Emma op.

 David knikte. "Misschien hebben we geluk en worden de administratiekantoren van de gevangenis getroffen door een raket."

 "Dat zal ons niet helpen."

 "Misschien niet, maar dat zou een aardig lesje zijn voor die schoften die probeerden me in een rauwe hamburger te veranderen."

 "Het zou veel beter zijn als iemand de muur van het cellenblok opblies."

 "Alleen als je ernaar verlangt samen met het gebouw te worden opgeblazen."

 "Het is een risico dat ik graag zou willen nemen als ik dacht dat ik hier uit kon komen en de vrijheid tegemoet kon rennen."

 "Ik begrijp best dat je hier graag weg wilt, liefje, maar ik wil niet dat je iets overkomt."

 "Ik zou ook niet willen dat er iets naars met jou gebeurde, David, maar hoe langer we hier blijven, hoe verzwakter we raken. Zoals je had voorspeld, ben ik afgevallen en jij moet ook minstens achttien pond zijn kwijtgeraakt. Misschien wel meer."

 "Ja, ik denk zo'n eenentwintig pond," bekende hij. "We moeten hier weg. Al onze hoop is gevestigd op de een of andere krankzinnige groepering die de regering omver wil werpen."

 "Je zou een goede V.M. zijn," merkte David grinnikend op.

 Ze kende die afkorting niet. "Een wat?"

 "Een vrouwelijke marinier. Je hebt er het lef voor. Bovendien ben je de sterkste, meest sexy vrouw die ik ooit heb gekend. Ik ben blij dat we aan dezelfde kant staan."

 "Beloof je dat je me niet zult uitlachen als ik je een geheimpje vertel?"

 "Ik zal jou nooit uitlachen, Emma."

 "Elke nacht bid ik dat iemand de muur van het cellenblok opblaast. Dan bedek ik mijn hoofd met mijn sjaal en krul mijn lichaam zoveel mogelijk op. Daarna val ik meestal in slaap, wachtend op een explosie."

 "Die zal niet lang meer op zich laten wachten. En daarna hou ik je de hele nacht vast."

 "Aan die belofte zal ik je houden, majoor Winslow, maar nu moet je je sinaasappel opeten. Je hebt dringend behoefte aan vitamine C."

 Na elkaars handen nog eens te hebben gestreeld, trokken ze zich elk terug op hun strozak. Daarna praatten ze nog een poosje door over het geschenk van een onbekende oude man die kennelijk medelijden met hen had.

 

Achtenveertig uur later werd het wonder waarop ze beiden voortdurend hadden gehoopt werkelijkheid, toen een enorme klap de stilte van de nacht verbrak.

 Wreed in haar slaap gestoord, trok Emma de cape • over haar hoofd en worstelde om overeind te komen. "Nu zal het gebeuren!" schreeuwde David, waarna een tweede oorverdovende knal klonk die Emma met ontzetting vervulde.

 Exploderende granaten deden de muren van het cellenblok schudden. Snel dacht Emma na. In stilte zegende ze Sam voor het feit dat hij haar tijdens hun jeugd had meegenomen naar talloze oorlogsfilms. Ze wist wat haar te doen stond, zei ze tegen zichzelf terwijl ze haar hoofd boog en het met haar armen beschermde. Het cement kwam van het plafond en de muren zetten en de lucht werd gevuld met stofdeeltjes.

 Emma keek omhoog, naar het raam in haar cel. Ze zag vreemde lichtflitsen en hoorde weer sirenes loeien. Het geluid van de explosies verdoofde haar en deed haar achterover tuimelen op de strozak. "Emma!”

 "Het is goed, David," zei ze hijgend, terwijl ze op haar knieën ging zitten.

 "Wie dit ook zijn, die kerels zijn hier vlak in de buurt. En kennelijk is het menens."

 "Denk je..." Ze kon niet verder praten omdat er een raket explodeerde op de aangrenzende binnenplaats.

 "Ik weet niet wat ik denken moet!" schreeuwde David terug. "Die laatste was wel erg dichtbij. Als je het al niet hebt gedaan, ga dan naar de hoek van je cel. Probeer zoveel mogelijk afstand te scheppen tussen jou en de buitenmuur en hou je gezicht bedekt. Die kerels zijn niet bepaald goed in richten."

 Haastig stond Emma op. De scherpe geur van explosieven en de regen van stof prikten in haar ogen en vulden haar neus en longen. Hoestend en proestend stond ze in de hoek van haar cel.

 Toen het plotseling doodstil was in het cellenblok, vond Emma dat net zo griezelig als het geluid van granaten en bommen die explodeerden. "Nu weet ik hoe die plastic eenden in het lunapark zich voelen."

 Ondanks de chaos om hen heen moest David lachen, maar Emma hoorde het niet. In plaats daarvan vernam ze commando's in het Arabisch en geweervuur.

 "Het spijt me dat ik hiervoor heb gebeden, David. Ik wil echt niet dat we doodgaan."

 "We zullen niet sterven, Emma. Met een beetje geluk is onze bevrijding nabij."

 Explosie na explosie deed het cellenblok op zijn grondvesten schudden.

 Emma trok de cape nog verder over haar hoofd en bleef in elkaar gedoken in de hoek van haar cel zitten. Even later tilde ze de cape een klein stukje op en keek verbijsterd en ongelovig naar een klein gat dat in de muur van haar cel was geslagen.

 "David! Kun je me horen?"

 Verscheidene explosies achter elkaar wierpen haar weer tegen de vloer, schudden de traliedeur van haar cel los en maakten het gat in de muur achter haar groter. Emma hapte naar lucht. Op de binnenplaats was brand uitgebroken en onmiddellijk werd haar cel gevuld met rook. Nu vielen er hele stukken puin van het plafond, waarvan er een terechtkwam op haar heup. Ze kon niet voorkomen dat ze een kreet van pijn slaakte.

 Het plafond begon nu te kraken en er kwamen stukken balk naar beneden, waardoor Emma niet hoorde dat David naar haar schreeuwde. Weer kwam er een stuk balk naar beneden dat Emma's hoofd net niet raakte. Haar hart bonsde wild en ze kon amper voorkomen dat ze ging gillen van angst. Nog meer brokstukken tuimelden naar beneden, enkele stukken kwamen op haar benen terecht. Languit liggend op de vloer tuurde ze naar de rook en de duisternis, maar ze kon geen hand voor ogen zien. Zachtjes kreunde ze, want ze wist zeker dat ze sterven zou als ze niet snel een manier wist te vinden om haar cel te ontvluchten. Maar hoe, vroeg ze zich af terwijl ze stukken hout en steen wegschoof en over de vloer begon te kruipen. De oorverdovende chaos van de guerrilla-oorlog duurde voort.

 "Emma, geef antwoord, verdorie!" eiste David.

 Een seconde later voelde Emma sterke handen haar schouders vastgrijpen en haar omhoog trekken. Geschokt schreeuwde ze zijn naam en wierp zich in zijn armen.

 "Dit is onze kans," zei hij hijgend, waarna hij haar stevig en beschermend tegen zich aandrukte. "We moeten nu maken dat we hier wegkomen."

 Ze deed een stap achteruit, hoestend van de rook. Veel kon ze niet zien, alleen een lange figuur die boven haar uit torende. "Wat we ook doen, we doen het samen, David Winslow."

 "Zo mag ik het horen." Hij omhelsde haar nog een keer, greep haar hand vast en waarschuwde: "Laat me niet los, wat er ook gebeurt."

 De aanval op de gevangenis verliep steeds grimmiger. David trok Emma mee door het gat dat was geslagen tussen de achtermuur en de muur die hen de afgelopen zestien dagen had gescheiden. Nog maar net waren ze de binnenplaats op gegaan of het hele plafond stortte in.

 Gewillig volgde Emma David en intuïtief rekende ze erop dat hij haar beschermde tegen elke bedreiging die hun mogelijk te wachten stond. Ze renden langs soldaten die tegen elkaar stonden te schreeuwen, ambulances die de binnenplaats opkwamen rijden om de gewonden op te halen. Overal om hen heen klonken explosies.

 Zigzaggend over het gevangeniscomplex bereikten ze tenslotte de hoofdingang.

 "Het lijkt tè gemakkelijk te gaan," fluisterde ze, terwijl ze zich schuilhielden in een donkere portiek en naar het openstaande hek keken dat niet bewaakt bleek te zijn.

 Emma keek naar David en zag de donkere kringen van vermoeidheid onder zijn hazelnootbruine ogen, zijn sterke kaak, zijn gefronste wenkbrauwen en het stof waarmee hij van top tot teen was bedekt. Niet bepaald een aantrekkelijke man, maar toch hield Emma van zijn ruige mannelijkheid en het veilige gevoel dat ze had nu hij vlak bij haar was.

 Op zijn beurt gluurde David naar Emma. Tegen hem aangedrukt, gekleed in een vormeloze inheemse japon en bedekt met vuil en roet was ze precies zoals hij zich haar had voorgesteld en nog veel meer. "We zullen het erop moeten wagen." Zijn stem was een schor gefluister. "Doe je mee?" Ze knikte. Emma was bereid hem te volgen naar de vuren van de hel, als hij dat nodig vond. Hadden ze één versie van de hel al niet overleefd?

 Een hele rij zware tanks, gevolgd door een half dozijn jeeps en trucks, reed door het openstaande hek en langs hen heen. Terwijl ze zich verborgen hielden in de portiek klampten Emma en David zich aan elkaar vast. Ze voelden het bonzen van elkaars hart en de spanning in elkaars lichaam. Even later was het gebied weer verlaten. David hield haar nog losjes vast en keek zwijgend op haar neer. Toen hij de schok zag in haar levendige blauwe ogen, streelde hij haar zacht en gaf haar even de tijd om tot zichzelf te komen eer hij zei: "lk wil weten wat de veiligste route is naar je vriendin."

 "Ze woont op ongeveer drie mijl ten noordoosten hiervan. Ik heb haar een aantal malen bezocht voordat... voordat..." Met moeite slikte ze een paar keer. "Ik ben er ook een keer in het donker naartoe gereden, dus zal het niet zo moeilijk zijn de weg te vinden."

 Met zijn grote handen om haar gezichtje zei hij: "We gaan het maken, liefje. Vertrouw mij maar."

 Er sprongen tranen in haar ogen en het leek alsof haar keel werd dichtgeknepen, maar ze slaagde erin te knikken. En toen ze tegen hem glimlachte, boog hij zijn hoofd om haar lippen teder te kussen. Nadat David haar mond had losgelaten, fluisterde ze: "lk vertrouw je met heel mijn hart."
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Emma en David renden het omheinde gevangenisterrein af en probeerden via de nauwe steegjes en donkere straten van de hoofdstad aan de aandacht te ontglippen. Toen ze uiteindelijk aankwamen bij het huis van Mary Winthrop bonsden ze op de voordeur. En toen ze geen gehoor kregen, liepen ze om het huis heen en klopten op elke deur en ieder raam dat ze zagen. Even later waren ze weer terug bij de voordeur, waar Emma bezorgd naar David opkeek en zei: "Kennelijk is ze niet thuis. Wat nu?"

 Hij slaakte een vermoeide zucht. ”lk zal het slot moeten forceren. Een ruit inslaan maakt te veel lawaai; dat kunnen we niet riskeren."

 "Kunnen we niet beter naar de Canadese ambassade gaan? Die is hier niet ver vandaan."

 David schudde zijn hoofd en toen hij sprak klonk zijn stem lager en ruiger dan gewoonlijk. "Daar hebben we geen tijd voor. Het wordt zo licht. Dat redden we niet."

 "Ik ga wel op de uitkijk staan," fluisterde Emma. Ze wilde wegglippen, maar David greep haar pols vast. Hij had in de gaten dat ze hoe langer hoe meer in paniek raakte.

 "Je doet het geweldig, liefje. Ik weet dat je doodsbang bent, maar ik beloof je dat we in een mum binnen zijn.”

 Emma knikte. Ze probeerde kracht te putten uit de geruststellende blik in zijn hazelnootbruine ogen. Vervolgens keek ze om zich heen en stelde vast dat er aan beide kanten van dit huis andere huizen stonden.

 Ondanks het feit dat ze nog steeds het wijde inheemse gewaad droeg, vreesde ze dat ze zou worden opgemerkt door een vroeg opstaande buurman die haar zou melden bij de regeringsambtenaren. Omdat het nu snel licht zou worden, moesten ze zich zo snel mogelijk in veiligheid brengen in het huis van Mary Winthrop.

 "Voor mekaar!" kondigde David enkele minuten later aan.

 Zo snel ze kon ging Emma voor David het huis binnen en liep meteen door naar de woonkamer. Daar liet ze zich op haar knieën vallen.

 De sluier,trok ze van haar hoofd en gooide hem opzij en ze sloeg haar armen om zich heen om de plotselinge kou te verjagen die ze voelde opkomen. Nadat David de voordeur had afgesloten, ging hij na of alle ramen goed dicht zaten.

 Emma begon te trillen als een riet. David, die een brandende kaars op de dichtbij staande salontafel had gezet, ging naast haar zitten en nam haar in zijn armen. Terwijl het hevige gebeef van haar slanke lichaam aanhield, drukte hij haar dicht tegen zich aan.

 Na een poosje had ze zichzelf weer in de hand, maar David hield haar tegen zijn brede borst gedrukt en wiegde haar zacht heen en weer. Uiteindelijk mompelde ze: "Het spijt me."

 "Wat?" David liet zijn kin op haar gebogen hoofd rusten.

 "Dat je de afgelopen zestien dagen met me opgescheept hebt gezeten." Verlegen maakte ze zich los uit Davids armen en stond op.

 Met een tedere glimlach keek hij haar aan en pakte haar hand vast voor ze zich omdraaide. "Ik had het bij het juiste eind, Emma Hamilton. Je bent heel mooi."

 Ze liet een nerveus en ongelovig lachje horen. En terwijl ze haar haren uit haar gezicht streek, mompelde ze: "Ik ben een ramp."

 "Maar wel een mooie ramp," zei hij vol overtuiging. Vervolgens stond ook hij op, pakte de kandelaar met de kaars en nam Emma mee naar de keuken, waar ze voor een goedgevulde provisiekast bleven staan. "Ik ben uitgehongerd. En jij?"

 Heel even waagde ze het naar hem te kijken. En toen ze zijn onderzoekende blik zag, begreep ze direct dat hij een heel ander soort honger bedoelde. Haar hart begon tekeer te gaan en haar ademhaling werd onregelmatig. Ze streek de lokken die op haar voorhoofd waren gevallen naar achteren. David pakte haar hand vast en drukte zijn mond op haar handpalm. Met zijn lippen streek hij over de gevoelige huid en bekende, terwijl hij dichter naar haar toe kwam: "Ik moet mijn armen weer om je heen slaan."

 Met haar ogen gericht op zijn ruige gezicht bleef Emma heel stil staan. Ze begon weer te trillen toen hij zijn vrije hand op haar schouder legde en haar naar zich toe trok. Wanhopig nestelde ze zich tegen hem aan, voelde hem huiveren en merkte dat al zijn spieren zich spanden. Hoewel ze naar hem verlangde, werd ze zo zenuwachtig dat ze verstijfde.

 Spijtig slaakte David een zucht en liet haar los. "Waarom ga je je niet wassen, terwijl ik iets te eten klaarmaak?"

 Omdat ze hem niet aan kon kijken, staarde ze naar zijn borst. "Jij moetje als eerste wassen," zei ze. "Emma, je bent tot het uiterste gespannen. Een bad zal je helpen je te ontspannen."

 Nerveus streek ze met haar vingertoppen over het gekreukelde gewaad dat ze droeg, knikte kort en snelde de keuken uit. Terwijl ze de kranen van het bad opendraaide, moest ze aldoor denken aan Davids reactie op de labiele emotionele staat waarin ze verkeerde. Ze vond het fijn dat hij zo veel begrip voor haar had, maar toch voelde ze zich een grote dwaas.

 Nadat ze in de badkuip was gestapt, vroeg ze zich af waarom ze toch zo zenuwachtig was. Nou ja, dat kwam gewoon door de angst dat ze ontdekt zouden worden door de autoriteiten. Ja, dat moest het zijn. Toch sprak haar geweten haar tegen. Dat ze zo nerveus was, kwam doordat ze hier alleen was met David. Maar waarom, vroeg ze zich gefrustreerd af.

 Hoe kon ze zo zenuwachtig zijn in het gezelschap van de man die ze liefhad en vertrouwde? Zelfs nadat ze haar lichaam, haar haren en de kleren die ze had gedragen had gewassen, had ze nog steeds het antwoord niet gevonden.

 Gekleed in een kort zijden japonnetje, dat ze had geleend uit Mary's klerenkast, stond ze voor de spiegel. Haar huid zag er zo schoon uit dat het leek alsof ze bloosde. Haar lange dikke haren vielen golvend over haar schouders en rug. Wat Emma in de spiegel zag was een vrouw die er jonger en veel kwetsbaarder uitzag dan zesentwintig.

 David keek naar haar toen ze op blote voeten de woonkamer binnen kwam. Abrupt stond hij op en liep naar haar toe. Er knapte iets binnen in hem toen hij haar angstige glimlachje zag en merkte dat ze haastig een stap opzij deed.

 "Ontspan je toch en neem iets te eten," stelde hij voor, zijn irritatie verbergend. "Ik ga nu douchen en daarna zullen we bespreken wat we gaan doen. Je hoeft niet zuinig te zijn met het eten. Er is meer dan genoeg en we kunnen je vriendin alles terugbetalen zodra we thuis zijn."

 Met haar grote ogen keek ze hem aan en knikte, waarna ze snel haar hoofd afwendde. Vervolgens reikte ze naar een van de blokjes kaas die David op een schaaltje had klaargezet. Alvorens het blokje in haar mond te steken zei ze zacht: "Ik heb de badkuip voor je vol laten lopen en er zijn voldoende handdoeken."

 Om te verhinderen dat hij naar zich toe zou trekken, balde hij zijn vuisten. "Gut, wat doen we beleefd tegen elkaar. We lijken wel volslagen vreemden."

 Met een zucht kon ze niets anders doen dan vaststellen dat hij gelijk had, maar ze kon hem nog steeds niet aankijken.

 "Hoe voel je je?" Terwijl hij dat vroeg liet hij hongerig zijn ogen dwalen over haar met de zijden stof bedekte borsten, haar slanke middeltje en mooi gevormde heupen. Verlangen nam bezit van hem toen hij naar haar lange, slanke benen keek. Benen waaraan geen eind scheen te komen, benen die hij graag om zijn heupen wilde voelen.

 "Ik weet niet goed hoe ik me voel. Ik kan het allemaal nog niet geloven. Een paar uur geleden waren we... waren we nog..." Haar stem stierf weg.

 Op de een of andere manier lukte het hem van Emma af te blijven, al kostte hem dat wel enorm veel moeite. "We gaan niet terug naar de gevangenis, dus daarover hoef je niet meer in te zitten."

 "Ik kan bijna niet geloven dat we op weg zijn naar onze vrijheid." Heel even keek ze naar hem op, waarna ze haar blik snel weer afwendde. "Ik blijf er almaar aan denken wat ze met ons zullen doen als we weer gevangen worden genomen."

 Daar moest David ook voortdurend aan denken, maar dat wilde hij niet tegen Emma zeggen, omdat hij haar niet nog banger wilde maken dan ze al was. "We zijn nog niet buiten gevaar, maar dat zal weldra gebeuren. Je hebt nogal wat te verwerken gekregen, liefje. Waarom ga je niet..." "Je hoeft me niet te vertroetelen, hoor," zei ze fel. "We weten allebei dat jij veel meer te verduren hebt gekregen dan ik en dat was niet bepaald gemakkelijk voor je."

 Er begon een eind aan zijn geduld te komen. "Hou op met zo verdraaid hard tegen jezelf te zijn. Ik ben hiervoor getraind, jij niet. En tussen twee haakjes: je was fantastisch. Zonder jou had ik het de afgelopen zestien dagen niet meer vol kunnen houden. Zo genoeg?"

 Verbijsterd door de felheid waarmee hij dat zei, fluisterde ze: "Genoeg gezegd, David." Met haar ogen dicht wreef ze met haar vingertoppen over haar voorhoofd. "Ik word een beetje warrig als ik honger heb en moe ben," bekende ze. "Ik moet het allemaal even rustig verwerken en dan is alles weer goed met me."

 "Ja, doe dat. We gaan nooit meer terug naar die gevangenis, dus richt je op de toekomst en blijf positief denken."

 Toen Emma haar ogen opendeed, ontdekte ze dat David de donkere gang was ingelopen. Ze kon het hem niet kwalijk nemen dat hij op dat moment niet met haar wilde praten. Over de toekomst voelde ze zich zeer onzeker.

 Zouden ze echt samen een toekomst hebben, vroeg ze zich af, of zou hij uit haar leven verdwijnen als deze crisis voorbij was?

 Terwijl ze nog een stukje kaas pakte probeerde ze haar verwarde gedachten te ordenen en moest uiteindelijk twee feiten onder ogen zien. Ten eerste was het een enorme schok voor haar dat ze plotseling zo dicht bij de vrijheid was en ten tweede stond ze doodsangsten uit dat ze David op de een of andere manier zou teleurstellen, vooral als hij hoge verwachtingen van haar had als minnares. Tenslotte wist ze zich enigszins te ontspannen.

 David Winslow was per slot van rekening niet het soort man dat een onervaren vrouw bekritiseerde. Nee, integendeel. Hij was juist heel geduldig en veel gevoeliger dan welke andere man ook die ze had gekend. Voortdurend had hij met haar meegeleefd en veel begrip voor haar gevoelens getoond. En nu ze samen waren had ze geen enkele reden om ervan uit te gaan dat zijn gedrag zou veranderen.

 Ze hield intens veel van hem en hoewel ze betwijfelde of die gevoelens wederzijds waren, wilde ze hem, zonder zich te bekommeren om de vraag of hun relatie van blijvende aard was of niet. Onder het slaken van een zachte zucht nam ze zich heilig voor haar angst niet tussen haar en David te laten komen.

 Het onderwerp van haar overpeinzingen kwam net zo plotseling terug als hij weg was gegaan. Weg was het vuil van maanden vol ontberingen. Weg waren het gehavende militaire uniform en de zware laarzen, die hij had gedragen sinds het moment dat zijn vliegtuig was neergehaald. En weg was de zware baard die zijn wangen en koppige kin had bedekt.

 Fris gewassen en goed geschoren zag hij er uit als een volkomen andere man. Een opvallend aantrekkelijke man, hoewel hij niet echt knap was. Hij was groot en sterk en zo gespierd dat haar hart begon te bonzen toen hij de woonkamer binnen kwam met de lenigheid van een wild dier dat zijn prooi besprong.

 Hij had een vragende blik in zijn ogen toen hij haar net zo nauwkeurig bestudeerde als zij hem. De kracht van zijn karakter kwam tot uiting in zijn harde kaaklijn, zijn strakke blik en sensuele lippen. Dat hij over een onbuigzame persoonlijkheid beschikte, was te zien aan zijn robuuste, sterke, mannelijke lichaam, dat tijdens zijn gevangenschap weliswaar heel wat te verduren had gekregen, maar nog steeds vitaal was.

 Terwijl ze naar elkaar staarden, vroeg Emma zich af of David zich bewust was van de verandering in haar, de herontdekking van de ware Emma die had plaatsgehad tijdens zijn afwezigheid. Enigszins beverig stelde ze nogmaals vast dat hij de verpersoonlijking was van de ruige Amerikaanse man.

 Het verlangen naar hem deed bijna pijn; ze voelde dat het bloed dat door haar aderen stroomde steeds heter werd. Op dat moment voelde ze zich zwak en energiek tegelijk. Ze hunkerde naar zijn strelingen, maar niet alleen op haar hand, zoals in de gevangenis. Nee, ze wilde zijn handen over haar hele lichaam voelen. Hij maakte een honger in haar wakker die alleen hij kon stillen.

 Zonder zich er ook maar een moment voor te schamen staarde Emma naar David. En ze hield haar adem in toen ze de spieren van zijn brede borst en zijn platte buik zag bewegen bij het ademen. O, zo kon ze wel honderd jaar naar hem blijven staan kijken.

 Mahoniekleurige haartjes bedekten zijn borst. Ze nodigden uit om er overheen te strijken. Nodigden haar uit, besloot ze. Alleen haar. Ze kneep haar vingers bij elkaar, maar dat vergrootte alleen maar het verlangen dat onmogelijk te weerstaan was. Terwijl Emma opstond, keek ze naar Davids scherpe gelaatstrekken. Zijn gezicht leek gehouwen uit graniet, maar ze wist dat graniet koud aanvoelde als je het aanraakte en David niet. Zijn hitte verwarmde haar van top tot teen. Hij was een man, bestaande uit spieren en botten en zenuwen, een man met een ongelooflijk warme uitstraling, een man die net zo gemakkelijk verleidde als ademhaalde. Door eenvoudigweg met zijn vingertoppen over haar handpalm te strijken, had hij haar in vuur en vlam weten te zetten.

 Resoluut zette ze de nervositeit en haar angst dat ze David niet zou weten te behagen van zich af en trok haar zijden japonnetje uit. Terwijl ze dat deed, hoorde ze hem naar lucht happen en zag het bewijs van zijn verlangen reageren.

 Ofschoon hij heel stil bleef staan toekijken, verschroeiden zijn blikken haar bijna en drongen door tot haar ziel. Ze liep naar hem toe en bleef op enkele passen afstand van hem staan. "Ik wil een belofte nakomen."

 "Een belofte?" echode hij. Met gulzige ogen keek hij naar elke ronding en holte van haar naakte lichaam. Ze was precies zoals hij zich haar had voorgesteld, alles waarvan hij zo dikwijls had gedroomd. En al datgene waarnaar hij had gehunkerd in een vrouw.

 Zijn verlangen overmande hem, deed hem beven. Zijn zelfbeheersing dreigde het te laten afweten. Hij strekte zijn armen al begerig naar haar uit, maar hij trok ze weer terug toen hij last kreeg van schuldgevoelens.

 Zijn geweten vertelde hem dat hij er geen recht op had naar Emma te verlangen. Ze was te kwetsbaar, ze vertrouwde hem te zeer en ze betekende te veel voor hem om achteloos met haar om te springen. En toch stond ze daar. Poedelnaakt. Verleidelijk. Kwellend. Hij kon haar zo de zijne maken. Langzaam liet hij zijn ogen van de sereniteit in haar prachtige blauwe ogen en de lieve glimlach om haar lippen naar de schitterende welving van haar schouders en haar hoge, stevige borsten dwalen. De tepels waren harde knopjes die hem uitnodigden. Er ging een intense huivering door hem heen en toch bleef hij als aan de grond genageld staan.

 Steeds lager gleden zijn ogen en bewonderden haar slanke middel, de zachte welving van haar buik, haar mooi gevormde heupen en het zwarte driehoekje bovenaan haar dijbenen. Langer kon hij zich niet beheersen en zacht grommend strekte hij nogmaals zijn armen naar haar uit.

 Deze keer trok hij ze niet terug. Ditmaal weigerde hij weerstand te bieden aan de verleiding Emma aan te raken, haar in zijn armen te nemen en vast te stellen dat hun lichamen voor elkaar bestemd waren, precies bij elkaar pasten alsof ze een eenheid vormden.

 Toen hij met zijn handen haar borsten omsloot en met zijn duimen heen en weer streek over haar harde tepels, voelde hij een aantal rillingen door haar lichaam gaan. In stilte bad hij dat ze hem later niet zou gaan haten omdat hij misbruik van haar had gemaakt.

 Ook vroeg hij zich af wat erger zou zijn: leven met de wetenschap dat ze met hem naar bed was gegaan omdat ze wist dat hij naar haar verlangde en ze dankbaar was voor de steun die hij haar tijdens hun gevangenschap had gegeven; of leven met haar afschuw over het feit dat hij haar had genomen op een zwak moment, misbruik van haar had gemaakt op een manier waarop geen enkele man recht had, ongeacht hoe vurig hij naar haar hunkerde. Het was een hele schok voor hem toen hij even later haar lichaamswarmte voelde, de zachtheid van haar huid en de weelderige rondingen die hem bijna zijn verstand en zelfbeheersing deden verliezen. Toen ze zachtjes begon te kreunen en zich tegen hem aan nestelde, hield hij haar vast alsof ze voor hem het dierbaarste ter wereld was. Zijn omhelzing was zowel krachtig als teder. "Die allereerste dag in de gevangenis had ik je al willen omhelzen," mompelde ze terwijl ze haar lippen over de ruwe haartjes van zijn borst liet glijden. "Je had oneindig veel geduld met me." Met een dromerige blik in de ogen keek ze naar hem op. Haar lange haren staken als zwarte zijde af tegen haar crèmekleurige, smetteloze huid.

 "Het duurde niet lang of ik wilde meer dan alleen mijn armen om je heenslaan. Ik wilde alle intimiteiten met je delen die er tussen een man en een vrouw bestaan. Naarmate de dagen verstreken, heb ik mezelf allerlei dingen beloofd, David. Het waren beloftes die ik nu waar wil maken."

 Zijn hart bonsde wild tegen zijn ribben, maar toch zei hij: "Je bent me echt helemaal niets verschuldigd."

 "Ik ben je alles verschuldigd wat ik maar te geven heb, maar daar gaat het niet om, wel?" vroeg ze, waarna ze begon te friemelen aan de knoop die het badlaken op zijn plaats hield. Tenslotte lukte het haar die los te maken. Ze trok aan het badlaken en een seconde later was te zien hoe opgewonden hij was.

 Het gaf Emma een enorm fijn gevoel te weten dat David net zozeer naar haar verlangde als zij naar hem. Verleidelijk duwde ze met haar heupen tegen zijn krachtige hardheid. Toen zijn lichaam begon te beven, genoot ze van de reactie die ze bij hem teweegbracht, en van de kracht van zijn omhelzing toen hij haar dichter tegen zich aantrok.

 "Waarom doe je dat?" vroeg hij. Zijn stem klonk net zo gespannen als zijn lichaam was.

 "Ik heb jou nodig en jij hebt mij nodig." Ze sloeg haar armen om zijn nek, vouwde haar handen achter zijn hoofd en trok het naar zich toe. Haar boezem drukte tegen zijn harde borst. "Ik wil je en jij wilt mij," zei ze zacht kreunend. "Hiervan heb ik al zo dikwijls gedroomd."

 David begroef zijn gezicht in de holte van haar hals. Met haar harde tepels schuurde ze langs zijn huid en op de plekken waar dat gebeurde, leek hij in brand te staan. Nogmaals draaide ze met haar heupen, waardoor David zo opgewonden raakte dat hij dacht dat hij gek werd.

 Omdat ze merkte dat hij zich iets terugtrok en niet begreep waarom hij dat deed, boog Emma zich een stukje achterover en keek hem vragend aan. Maar meteen verstevigde hij zijn greep en drukte haar onderlichaam hard tegen het zijne terwijl ze elkaar bleven aankijken.

 "Niet bewegen." Zijn stem klonk schor en hij had een gekwelde uitdrukking op zijn gezicht. "Blijf bij me. Ik wil je blijven vasthouden en je warmte en zachtheid voelen. Ik wil mezelf ervan overtuigen dat je echt bent en niet iets dat ik me alleen maar heb verbeeld."

 "Ik ben echt, David." Nog dichter nestelde ze zich tegen hem aan. "En jij bent ook ongelooflijk echt," zei ze, waarna ze een beverig zuchtje liet horen. Ze verlangde zo hevig naar hem dat het haar verbijsterde. Wat ze nu voelde, voelde ze voor het eerst in haar leven.

 "Weet je het zeker, liefje?"

 Knikkend antwoordde ze: "Ja. Ik wil je, David, meer dan wie of wat ik ooit heb gewild. Je bent de enige die me het gevoel kan geven dat ik weer compleet ben."

 Hij legde zijn beide handen om haar hoofd en bestudeerde het naar hem opgeheven gezichtje. Vol bewondering keek hij naar haar fijne gelaatstrekken, de levendige blauwe ogen en de honger die hij daarin zag. "Ik hunker naar je en ik denk dat ik zal sterven als ik je niet kan krijgen, maar ik wil je niet tot haast dwingen, want dan zou je me na afloop gaan haten en ik zou het niet kunnen verdragen als dat zou gebeuren."

 Ze draaide haar hoofd zo dat ze haar lippen in een van zijn handpalmen kon drukken en met haar tong over de gevoelige huid kon strijken. Toen ze even later zag dat zijn gezicht gespannen stond, beloofde ze hem: "Ik zal jou nooit haten."

 "Ik wil je graag geloven."

 "Geloof me dan en heb me lief, David Winslow, want als je dat niet doet, zal ik sterven. Ik wil dat je de wereld laat verdwijnen, als is het maar voor een paar uurtjes."

 Toch aarzelde David nog. "Je zou wel eens spijt kunnen krijgen..."

 Om hem het zwijgen op te leggen drukte ze haar vingers op zijn mond en zei: "Wat er in de toekomst ook gebeurt, ik zal nooit spijt krijgen van wat we samen hebben gedeeld en nog zullen delen."

 De overtuiging waarmee Emma dat verklaarde maakte definitief een einde aan Davids aarzeling. Hij bezweek voor de sensuele vrouw in zijn armen en voor het verlangen dat zich van hem meester had gemaakt. Hij boog zijn hoofd en kuste haar tot haar knieën begonnen te knikken. Toen tilde hij haar op en droeg haar naar een aantal grote kussens die op de vloer van de woonkamer lagen.

 Daar gingen ze liggen, met hun gezicht, borst, buik en dijen naar elkaar toe gekeerd. Met haar lippen streek Emma vederlicht over de blauwe plek op Davids rechterschouder en over zijn sleutelbeen, waarbij ze af en toe het puntje van haar tong gebruikte om het nog opwindender te maken. Ze drukte haar lippen op de ader die in zijn hals klopte en knabbelde zacht aan de gevoelige huid, waarna ze zijn linkerschouder plagend begon te liefkozen.

 Met de toppen van haar vingers streelde ze zijn gladde rug. Toen haalde ze haar armen om hem vandaan en streek met haar vlakke hand en gespreide vingers over zijn dikbehaarde borst. Het was heerlijk om Davids warme huid te voelen en het wilde bonzen van zijn hart.

 Met halfgesloten ogen keek David naar Emma, terwijl hij zijn hardheid hongerig tegen haar onderlichaam duwde. Hij zag dat ze met gemak zijn tepels had gevonden die ze een voor een begon te likken. David merkte dat het haar bedoeling was om hem stapelgek te maken met haar sensuele spelletjes en hij wist dat ze daarin bijna was geslaagd.

 Hij greep haar handen vast, bracht ze omhoog, boven haar hoofd en begon toen met zijn tong cirkeltjes te trekken om haar tepels. Emma drukte zich tegen hem aan en hield zijn mannelijkheid tussen haar dijen gevangen.

 Hij likte en knabbelde en zoog aan haar roze tepels en Emma slaakte kreetjes van plezier. Onderwijl bewoog hij zijn onderlijf ritmisch tegen haar intiemste plekje. Plagend kneep ze nu en dan haar dijbenen samen.

 Nadat David haar handen had losgelaten duwde hij haar bevende lichaam voorzichtig achterover op de kussens en boog zich leunend op zijn ellebogen over haar heen. Ze bleef heel stilletjes liggen toen ze de hongerige uitdrukking op zijn gezicht zag en toen David haar benen van elkaar deed en haar vrouwelijke driehoekje streelde, hield ze haar adem in.

 Hij nam weer bezit van haar lippen, waarbij hij zijn tong de warme, vochtige holte van haar mond liet onderzoeken en liet duelleren met haar tong. Onderwijl bleef hij haar intiemste plekje strelen. "Alsjeblieft," smeekte ze zachtjes.

 Met ogen die steeds donkerder werden van hartstocht keek hij op haar neer.

 "David, alsjeblieft."

 "Alsjeblieft, wat, schat?" Door draaiende bewegingen met zijn heupen te maken, plaagde hij haar nog meer.

 Toen pakte Emma zijn schouders vast. "David... laat me niet langer wachten."

 David ging op zijn knieën zitten en trok haar een Stukje overeind. Glimlachend liet hij zijn vingers over de binnenkant van haar dij glijden, naar het zijdeachtige driehoekje dat haar vrouwelijke geheimen verborg.

 Toen David het middelpunt van haar sensualiteit had gevonden, slaakte ze een kreetje van plezier. Hij voelde wel honderd kleine spiertjes trillen die het grootste genot beloofden.

 Zo bleef hij doorgaan, tot haar hele lichaam begon te trillen. Toen trok hij zijn vingers terug en zacht kreunend van verlangen en genot drong hij bij haar binnen.

 Terwijl hij haar kuste, sloeg Emma haar armen om zijn nek en even later haar lange slanke benen om zijn lichaam. David voelde zich een gevangene, maar deze keer was hij een gewillige gevangene van het hart. Hij legde zijn handen onder haar billen en al gauw verloor hij zich in een wonderbaarlijke wereld, waarin twee mensen elkaar vinden in opperste extase. Dit was een hemel op aarde, de unieke belevenis die een man en een vrouw met elkaar verbindt.

 David hoorde Emma steeds opnieuw zijn naam roepen terwijl het was alsof haar lichaam verstijfde. En toen hij de schokken voelde die hoorden bij haar climax, kon hij zich niet langer beheersen en was ook voor hem het moment voor het hoogtepunt gekomen.

 Hij stootte hard en diep tot de explosie kwam in de verschroeiende hitte van Emma's lichaam.

 Daarna rolde hij van haar af en trok haar tegen zijn borst. Nog enigszins natrillend zocht hij naar woorden om de gevoelens die ze bij hem had opgeroepen tot uitdrukking te brengen. Omdat hij ze niet kon vinden drukte hij haar tegen zijn hart. "Ik hou van je," fluisterde Emma.

 Nadat David een katoenen sprei over hen heen had gelegd, nam hij haar weer in zijn armen en drukte haar dicht tegen zich aan zonder te reageren op haar liefdesverklaring. Langzaam maar zeker begon haar ademhaling regelmatiger te verlopen en viel ze in slaap.

 Daar David er nog steeds van overtuigd was dat Emma's gevoelens voor hem ontstaan waren door hun gevangenschap, had hij er moeite mee zijn eigen gevoelens bloot te geven. Hij hield van Emma, daar ging het niet om. Maar geen van beiden kon voorspellen wat ze zou doen wanneer ze werkelijk vrij waren en hij niet langer het middelpunt van haar wereld was. Daar ging het om.

 Hij hield Emma urenlang in zijn armen en waakte over haar terwijl ze sliep. Ofschoon hij zelf ook uitgeput was, wist hij dat hij op zijn hoede moest blijven zolang ze in de hoofdstad waren. In stilte bad hij dat hij Emma naar de Canadese ambassade kon brengen voordat de dag ten einde was. Boven alles wilde hij dat ze in veiligheid was, zelfs als dat zijn eigen leven in gevaar bracht, of hij haar liefde verloor.
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Languit op haar rug gelegen, rekte Emma zich eens lekker uit. Lippen die ze onmiddellijk herkende, fluisterden lieve woordjes in haar nek en bleven even later rusten op dat bijzonder gevoelige plekje net onder haar oor.

 Voorzichtig knabbelde David aan haar zachte huid, waardoor ze over haar hele lichaam kippenvel kreeg. Voor Emma haar ogen opendeed en zag dat David op zijn elleboog leunend naast haar lag, maakte ze een spinnend geluidje.

 "Wat een heerlijke manier om wakker te worden," mompelde ze.

 Ze draaide zich om en rolde naar hem toe. Vederlicht liet ze haar vingernagels over zijn stoppelbaard glijden. Onderwijl genoot ze van zijn lange, krachtige lichaam en van de warmte die uit zijn ogen straalde.

 "Ik was bang dat ik dit alleen maar droomde," gaf ze zachtjes toe.

 Met zijn vrije hand streek David over haar heup. "Je hebt mij ervan overtuigd dat dromen soms werkelijkheid worden."

 "De mijne in elk geval wel."

 Emma boog zich naar hem toe, liet haar hand over zijn schouder naar zijn nek glijden en drukte haar lippen op de ader in zijn hals. Haar tepels tintelden toen die langs zijn borsthaar schuurden en diep van binnen voelde ze vlammen ontsteken. Ze huiverde. Weer was ze overgeleverd aan haar emoties en de verlangens die David bij haar opriep. Zuchtend hief ze haar hoofd op en tuurde naar hem. Zijn hand bleef stil liggen op haar heup.

 Emma zag de glimlach op zijn gezicht verdwijnen en zijn ogen donkerder worden toen ze haar onderlichaam tegen het zijne drukte. Meteen voelde ze hem op het lichaamscontact reageren.

 "Je wil weer vrijen," stelde ze opgewekt vast.

 De manier waarop David naar haar keek, deed haar denken aan een wolf die zijn prooi nadert. "Ik zal altijd met je willen vrijen, schat." Zijn hand gleed naar de onderkant van haar rug en drukte haar nog steviger tegen zijn harde mannelijkheid.

 Emma hield haar adem in toen David zijn beide armen om haar heensloeg, zich op zijn rug liet rollen en haar bovenop zich trok. Terwijl hij zijn handen om haar gezicht legde en door haar haren woelde, die als een donker gordijn tussen hen in hingen, hield ze zich heel stil.

 "Verbaast het je dat ik weer met je wil vrijen?" "Nee, want ik wil het ook."

 "Je bent net zo zacht en sensueel als ik vermoedde."

 Emma bloosde. Ze was blij dat hij zo over haar dacht. "Ik maakte me zorgen dat ik je misschien zou teleurstellen."

 "Jij zou me nooit kunnen teleurstellen. In geen miljoen jaar." David deed zijn ogen dicht toen alle spieren van zijn lichaam zich spanden.

 Emma nam aan dat het alleen een reactie was op hun intieme houding. Met haar vingertoppen streek ze over zijn donkere wenkbrauwen en liet ze even later via zijn slapen over zijn wangen glijden. "Zonder jou zou ik die laatste weken nooit zijn doorgekomen, liefje. Dan zou de eenzaamheid me krankzinnig hebben gemaakt."

 Zijn rauwe stem en de plotselinge verandering in zijn stemming verbaasden Emma. Ze hield haar hand stil, waarna ze hem vragend aankeek. Zijn gezicht was opeens een soort grimas geworden en zijn hele lichaam trilde.

 "Je gaf me hoop en een reden om terug te vechten," vervolgde hij. "Ik zal je altijd dankbaar blijven voor wat je voor me hebt gedaan."

 "We hebben elkaar geholpen," bracht Emma hem zachtjes in herinnering. Zijn dankbaarheid wilde ze niet, maar opeens was ze bang dat ze het onmogelijke van David wilde. Liefde moest worden beschouwd als een gift. Liefde kon niet worden afgedwongen.

 Ze voelde dat hij zijn vingers weer samen klemde. De spanning in hem was duidelijk waarneembaar. Ze had het idee dat hij zijn eigen angsten de laatste paar weken had onderdrukt. Nu pas zag ze hoe kwetsbaar ook hij was.

 In een poging hem te kalmeren streek ze met haar vingertoppen langs zijn gezicht. Even later merkte ze dat hij zijn handen ontspande, maar toch zat ze nog in over de kwelling die ze in zijn hazelnootbruine ogen zag.

 "Ik wil dat je van me houdt, Emma. Ik heb liefde nodig. Ik moet steeds aan de afgelopen tweeëneenhalve maand denken. Ik kan het niet van me afzetten. Hou van me, alsjeblieft. Help me het te vergeten, al is het maar voor een poosje."

 Terwijl ze de tranen doorslikte die haar dreigden te verstikken, boog Emma zich langzaam naar voren. David haalde zijn handen van haar hoofd, waarna hij ze over haar schouders naar haar heupen liet glijden. Daar liet hij ze rusten. Hoewel ze nog nooit zo veel van iemand had gehouden als ze nu van hem hield, maakte het opeens niet veel meer voor haar uit of hij haar gevoelens beantwoordde of niet.

 Zacht drukte ze haar lippen op die van hem. Langzaam en heel teder liet ze het puntje van haar tong over zijn onderlip dwalen. David beefde onder haar liefkozing en terwijl hij met zijn ruwe handen over Emma's heupen streek, zette hij haar in vuur en vlam.

 Ze knabbelde voorzichtig aan zijn lip en terwijl ze zijn tong tussen haar tanden nam, besloot ze haar gevoelens voor hem te gebruiken als een helende balsem.

 Liefde en verlangen vermengden zich toen ze Davids unieke geur opsnoof. En toen ze aan zijn tong begon te zuigen, reageerde David daarop door haar intiemste driehoekje te strelen. Ze zuchtte en kreunde zachtjes terwijl zijn onderzoekende vingers steeds dieper in de vochtige hitte doordrongen.

 Het was alsof ze in een razende storm terecht was gekomen. Hijgend en opgewonden bewoog ze zich rusteloos heen en weer op David. Hongerig kuste ze hem terwijl ze zich aan hem vastklampte. Haar borsten smachtten naar zijn strelende handen, haar tepels waren keihard van verlangen.

 Tenslotte lieten haar lippen die van hem los en dwaalden even later over zijn gespierde borst. Met kusjes plaagde, kwelde ze hem.

 Omdat ze zo onervaren was aarzelde ze even toen ze bij zijn heup was aangekomen, maar al gauw vond Emma de moed die ze nodig had om haar liefde voor David te uiten.

 Ze voelde hoe geschokt hij was en hoorde hem een kreetje van ongeloof slaken. Aangemoedigd door zijn reactie, deed ze haar uiterste best David af te leiden van de afschuwelijke herinneringen die hem bezighielden. Zonder vooraf voorwaarden te stellen en zonder acht te slaan op haar eigen behoeften en verlangens gaf ze hem blijk van haar liefde voor hem.

 Tergend langzaam drukte ze kusjes op de blauwe plekken op zijn ribben; de blauwe plekken die alle kleuren van de regenboog begonnen te krijgen. En met het puntje van haar tong streek ze over een van zijn tepels.

 Niets had Emma kunnen voorbereiden op het sensuele genot dat David nog voor haar in petto had. Hij liet zijn handen naar haar borsten glijden en nam een van haar tepels tussen zijn duim en wijsvinger, terwijl hij met zijn tong haar zachte driehoekje streelde.

 Toen ze bijna haar evenwicht verloor, omvatte David haar middel, trok haar onder zich op de kussens en knielde tussen haar gespreide benen neer. Zwijgend keek hij naar haar gezicht en borsten. Huiverend van verlangen vroeg Emma zich af of het liefde was wat ze in Davids ogen zag.

 Omdat ze zijn kracht in zich wilde voelen, hief ze haar heupen naar hem op. En ze slaakte een kreetje toen hij eindelijk bezit van haar nam.

 David sloeg zijn armen om haar heen en drukte haar tegen zijn borst. Zijn stoten werden steeds krachtiger. Emma had het idee dat David bezig was afstand te nemen van zijn verschrikkelijke ervaringen en zich helemaal overgaf aan de helende liefde.

 Nadat ze beiden het hoogtepunt hadden bereikt, bleven ze in elkaars armen liggen, nog naschokkend van wat ze samen hadden gedeeld. Het duurde een poosje, maar langzaam begon hun ademhaling weer normaal te verlopen.

 Emma hield David tegen toen hij even later van haar af wilde rollen. "Blijf bij me."

 David drukte haar tegen zijn bezwete lichaam en samen rolden ze op hun zij. "Ik wil je niet met mijn gewicht verpletteren."

 Ze moest glimlachen om zijn bezorgdheid.

 Op haar neerkijkend zei hij: "Je bent geweldig."

 Ze drukte haar wang tegen zijn borst en wenste dat ze zo voor altijd kon blijven liggen. "Zoiets als dit heb ik nog nooit eerder meegemaakt. Het was precies zoals je had beloofd en meer zelfs."

 Een klein stukje schoof hij achteruit, waarna hij met zijn hand haar kin ophief, zodat hij naar haar gezicht kon kijken. "Ik heb nooit iemand zoals jij gekend."

 "Dan staan we quitte."

 "Dan zijn we gelukkig."

 Glimlachend en met ogen die glinsterden van de tranen, zei ze: "Meer dan gelukkig."

 "Veel meer." Hij pakte haar hand, bracht hem naar zijn lippen en streek met het puntje van zijn tong over de handpalm.

 Emma slaakte een beverige zucht. Zelfs zijn meest speelse aanraking wond haar op. Ze gaf een aai over zijn wang en vroeg: "Waarom ga je niet even rusten? Het is mijn beurt om over je te waken terwijl je slaapt."

 "De vrouw is gelijkgesteld aan de man. Wou je dat zeggen?" vroeg hij grinnikend.

 Aan zijn gezicht zag ze hoe uitgeput hij was. Ze legde haar handen om zijn hoofd en gaf hem nog snel even een kusje voordat ze rechtop naast hem ging zitten. "We wisselen elkaar af, dat is eerlijk." Alvorens hij zich op zijn rug liet rollen, groette hij haar quasi ernstig. "Bedankt, liefje." Hij keek haar aan. Kennelijk wilde hij nog iets zeggen, maar hij scheen de juiste woorden niet te kunnen vinden. "Voor alles," zei hij tenslotte onbeholpen.

 Haastig keek Emma een andere kant uit voor ze hem kon vertellen hoe wanhopig veel ze van hem hield. Ze wist dat dit niet het goede moment ervoor was, maar ze vroeg zich af of er ooit een goed moment zou komen om hem haar liefde te verklaren. De onzekerheid haalde een klein stukje van de vreugde weg die ze in Davids armen had ervaren.

 Hij stak zijn arm uit en streek over haar rug. "Waarom ben je opeens zo ernstig?"

 Met een geforceerd glimlachje antwoordde ze: "Ik zat te denken aan mijn kleding voor vanavond." Toen hij fronste, besefte Emma dat hij haar al te goed kende om haar smoesje te geloven. "Je vertelt me de waarheid niet. Waarom niet?"

 "Ik ben zenuwachtig over vanavond, dat is alles." Dat was geen leugen, vertelde ze zichzelf. Ze had hem gewoon niet de hele waarheid verteld en dat maakte het nog moeilijker voor haar om hem te blijven aankijken.

 "We redden het wel."

 Ze pakte zijn hand waarmee hij over haar schouder streek en verstrengelde haar vingers met de zijne. Knikkend bracht ze zijn hand naar haar lippen en drukte er een kusje op.

 

Emma trok de bivakmuts die ze in Mary's bureau had gevonden over haar hoofd. Ze wierp een kritische blik in de spiegel en was tevreden met wat ze zag.

 Als ze nu ook nog het zwarte gewaad aantrok en de sluier droeg, hoopte ze er uit te zien als alle andere Arabische vrouwen die door de straten van de hoofdstad liepen. Het enige verschil was dat zij blauwe ogen had. "Nou ja, dan zal ik maar wat vaker met mijn ogen knipperen," mompelde ze. Het ergst zat ze in over de mogelijkheid dat ze zouden worden aangehouden, omdat ze zich niet aan de avondklok hielden. We zullen heel erg voorzichtig moeten zijn, dacht ze.

 Emma deed de muts af, stopte hem samen met de sluier in de zak van haar spijkerbroek en trok het nog klamme zwarte gewaad aan dat ze eerder die dag gewassen had.

 David kwam de slaapkamer binnenlopen en bleef achter Emma staan. Ze keek in de spiegel naar zijn gestalte. Hij was lang en ruig en te sexy voor woorden en droeg een outfit die hem deed lijken op een schurkachtige sjeik. Zijn haar, dat in de gevangenis zo lang was geworden dat het in zijn nek krulde en slordig over zijn voorhoofd viel, deed daar nog een schepje bovenop. Met kortgeknipt haar zou Davids identiteit veel eerder opvallen.

 Ze draaide zich naar hem om en inspecteerde zorgvuldig de lap stof die ze om hem heen had gedrapeerd en met veiligheidsspelden had vastgemaakt om zijn vliegeniersuniform en laarzen te verbergen. Aangezien Mary Winthrop vrijgezel was en geen mannenkleren in haar kast had hangen, had Emma moeten improviseren met de lap stof die ze in het naaikamertje had gevonden.

 "Je zult heel voorzichtig moeten lopen," vertelde ze hem terwijl ze om hem heenliep. "Want anders zijn al die zakken met ritssluitingen op je mouwen en broekspijpen zichtbaar." Fronsend liet ze erop volgen: "Ik wou dat ik een boernoes voor je had kunnen maken."

 David legde zijn handen op haar schouders en trok haar tegen zich aan. "Ontspan je. Het is bijna middernacht. Er is geen hond die op mijn kleding zal letten."

 "Het spijt me, maar ik ben vreselijk zenuwachtig. Gisteravond hebben we veel geluk gehad."

 "Dat geluk zullen we wel houden. Het is buiten een enorme chaos. Je weet net zo goed als ik dat die iedere avond begint nadat het donker is geworden en niet ophoudt voordat het dag is geworden. Deze mensen hebben het veel te druk met het proberen elkaar af te maken om veel aandacht aan ons te kunnen besteden. Het enige gevaar dat we lopen is geraakt te worden door een rondvliegende kogel."

 Ze dwong zich een stap achteruit te doen, haar rug te rechten en glimlachend naar hem op te kijken. "Als we eenmaal onderweg zijn, zal het wel beter met me gaan. Het wachten is voor mij het moeilijkste."

 "We gaan over een paar minuutjes weg. Heb je een briefje achtergelaten voor je vriendin, voor het geval ze niet op de ambassade is als wij daar zijn?" Emma knikte. "Ik heb het in de koektrommel gestopt." Toen ze zijn verbaasde gezicht zag, moest ze lachen en nam de spanning een beetje af. "Vertrouw me. We lieten op die manier ook boodschappen voor elkaar achter toen we nog samen studeerden."

 Hij legde zijn beide handen om haar gezicht en toen ze de tederheid in zijn ogen zag, begon haar hart te bonzen. "Ik vertrouw je. Jij bent de enige die ik vertrouw."

 Ondanks haar voornemen om flink te zijn, vroeg ze: "We gaan het toch redden, hè, David?”

 "Of we sneuvelen al doende," was zijn keiharde antwoord.

 Emma kromp ineen, maar dat scheen David niet te zien. Hij sloeg zijn arm om haar schouders, pakte de kandelaar met de kaars die ze had gebruikt bij het verkleden en liep met haar in de richting van de voordeur.

 Omdat ze de waarheid niet langer uit de weg wilde gaan, maakte Emma zich los van David toen ze in de woonkamer waren aangekomen. "Wat er vannacht ook met ons gebeurt, ik wil dat je weet dat de afgelopen zeventien dagen de beste dagen van mijn leven zijn geweest."

 David deed een stap naar voren, maar aarzelde toen ze zei: "Alsjeblieft, laat me uitpraten. Ik wil dit echt zeggen voordat we vertrekken."

 Met een ondoorgrondelijke uitdrukking op zijn gezicht knikte David en bleef roerloos staan op twee passen afstand van Emma.

 "Jij bent mijn dierbaarste vriend en mijn minnaar. Jouw kracht en moed hebben ervoor gezorgd dat ik kon blijven hopen. Ook ben je veel tederder en gevoeliger met me omgegaan dan de man van wie ik ooit heb gedacht te houden." Nu pas durfde ze hem aan te kijken. "Ik hou van je, David Winslow, en ik zal altijd van je blijven houden."

 Hij liep naar haar toe, greep haar vast en drukte haar ruw tegen zijn borst. "Ik hou ook van jou, Emma," verklaarde hij.

 Toen kuste hij haar lang en teder. En toen David haar tenslotte losliet, besefte ze dat wat er de komende uren ook gebeuren zou, ze nog nooit zo gelukkig was geweest.

 "Laten we naar huis gaan, liefje."

 Door haar tranen heen glimlachend knikte Emma en hand in hand verlieten ze het huis van Mary Winthrop.


 

Negen

 

 

 

Ondanks het onophoudelijke geloei van sirenes, de huilende vrouwen en angstige kinderen die een schuilplaats zochten en de mannen die gewapend met handgranaten op elke hoek van de straat stonden, lukte het Emma en David vooruit te komen. David hield Emma stevig vast terwijl ze de guerrillastrijders zoveel mogelijk probeerden te ontwijken. Hoewel hij doodsbang was dat een granaat of een raketexplosie een eind aan hun leven zou maken, begreep hij dat ze geen andere keus hadden dan te proberen hun toevlucht te zoeken bij de Canadese ambassade. Af en toe hielden ze zich schuil in verlaten gebouwen en hielden elkaar vast terwijl ze wachtten tot de gevechten op straat even ophielden.

 Kort na middernacht arriveerden Emma en David bij het hek dat om de Canadese ambassade stond. De bewakers toonden een zeer begrijpelijke argwaan en David identificeerde zich vriendelijk maar beslist als Amerikaans officier. Hij weigerde zich te laten wegsturen. Emma raakte in paniek toen haar bewering dat ze een vriendin was van een medewerkster op de ambassade werd genegeerd.

 Tenslotte wist David de geüniformeerde mannen over te halen de dienstdoende veiligheidsagent erbij te betrekken, een kalende man van middelbare leeftijd met een Brits tongval die Emma en David snel de ambassade binnen duwde.

 "Zelfs al bent u sterk vermagerd, toch herken ik u van de foto's die uw ministerie van buitenlandse zaken ons heeft toegezonden." Dat zei de heer Winston met een achteloosheid alsof het dagelijks voorkwam dat er vermiste Amerikanen op zijn stoep stonden.

 "Vermist, maar niet vergeten," merkte David met enige voldoening op. Hij hield zijn arm om Emma heengeslagen toen ze door de foyer liepen.

 Met een ernstig gezicht knikte Winston. "We hebben heel wat boodschappen over u beiden doorgekregen," vertelde hij hun terwijl hij hen voorging naar een op de bovenverdieping gelegen suite. Nadat hij de dubbele deuren had opengeduwd, deed hij een stap opzij en gebaarde met zijn hand dat ze naar binnen konden gaan. "Maak het u gemakkelijk terwijl ik de ambassadeur roep. Hij zal niet geloven dat u beiden in leven bent totdat hij u zelf heeft gezien."

 Terwijl David zich ontdeed van zijn vermomming voelde hij zich opgelucht dat Emma nu in betrekkelijke veiligheid was. Talloze Amerikanen die in het Midden-Oosten gevangen waren genomen, hadden hun hachelijke avontuur dankzij de Canadese edelmoedigheid en vindingrijkheid doorstaan. Terwijl David naar Emma keek vroeg hij zich bezorgd af hoe ze het land konden verlaten zonder ontdekt te worden door regeringsfunctionarissen. Doodmoe van hun trip naar de vrijheid trok Emma haar zwarte inheemse gewaad uit en gooide het op de grote lap stof die David op de vloer had gelegd. Ze deed een stap opzij toen hij naar haar reikte. De pijn die in zijn ogen te zien was omdat ze hem afwees, ontging haar.

 Doelloos liep ze rond in de ruime zitkamer. Bij een eikenhouten tafel bleef ze even staan om er met haar vingertoppen overheen te strijken. Ze slaakte een diepe zucht alvorens naar een boeket verse bloemen te lopen dat op een salontafel stond, tussen twee met grijze stof beklede bankjes.

 David vond haar er ontzettend bleek en fragiel uitzien. Dat ze zo stil was, verontrustte hem en de uitdrukking op haar gezicht en haar gebeef duidden erop dat ze dacht aan het geweld waarvan ze op straat getuige was geweest.

 Hij betwijfelde dat een van hen ooit zou vergeten wat ze hadden gezien en te verduren hadden gekregen, maar hij wist dat hun herinneringen zouden vervagen naarmate de tijd verstreek. Hij bad dat hij gelijk zou krijgen, vooral wat Emma betrof. Terwijl hij onderzoekend naar haar keek, viel het hem op hoe mager ze was en hoe vermoeid haar gezicht er uitzag. Vol bewondering keek hij naar haar mooi gevormde heupen, haar super slanke taille en haar prachtige, volle borsten. Natuurlijk wist hij niet hoe ze er had uitgezien voordat ze gevangen was genomen, maar wat hij nu zag bekoorde hem.

 Deze vrouw kende hij intiem en toch ontstond diep in zijn hart opeens het verlangen haar nog intiemer te leren kennen. Hij wilde weten waaraan ze het eerst dacht wanneer ze 's morgens wakker werd en ook waaraan ze het laatste dacht voordat ze 's avonds in slaap viel. David wilde alle facetten van haar persoonlijkheid leren kennen - wat haar aan het huilen kon maken, wat ze vervelend vond en wat haar gelukkig maakte. Hij wilde nogmaals die sensuele glimlach zien, waarvan hij een glimp had opgevangen toen ze vrijden en hij hunkerde naar de helende hartstocht van hun omhelzing en het intense genot van het diep doordringen in haar warme, vochtige zachtheid. Het liefst van alles wilde hij dat hun liefde tien levens lang duurde.

 Hij voelde zijn lichaam reageren op al die fantasietjes en maakte er resoluut een eind aan. Hij kon immers niet hier met haar de liefde bedrijven. Hij liep naar Emma toe die rusteloos was blijven ijsberen en zei: "Probeer je te ontspannen, liefje. We zijn al halverwege op weg naar huis."

 Met haar bleke gezicht en haar blauwe ogen die enigszins wazig stonden, keek ze naar hem op. Ze greep zijn uitgestrekte armen stevig vast en haar stem beefde toen ze zei: "Zullen ze werkelijk in staat zijn ons hier vandaan te krijgen?"

 David trok haar tegen zijn borst alvorens te antwoorden: "Als zij daartoe niet in staat zijn, zoeken we wel een andere manier om hier weg te komen." Met haar armen om zijn middel geslagen, zei ze: "Ik sta op het punt om mijn longen uit mijn lichaam te schreeuwen en ik kan maar niet ophouden met beven."

 "Je hebt je angstgevoelens veel te lang onderdrukt, Emma. Die moesten eens naar buiten komen. Het is een reactie op wat we vannacht allemaal hebben doorstaan. We zullen dit samen overleven, dus schreeuw of huil of schop ergens tegenaan. Doe wat je wilt of moet doen, want als je daarmee klaar bent, zal ik er voor je zijn. Ik ga nergens naartoe zonder jou."

 Tranen vulden haar ogen en biggelden over haar wangen. Ze maakten zijn hals en schouder nat terwijl hij haar in zijn armen hield en haar troostte met alle tederheid en liefde die hij voor haar voelde.

 Hoewel David voetstappen hoorde, liet hij Emma niet los. In de deuropening zag hij de veiligheidsagent verschijnen en was enorm dankbaar voor de medelevende uitdrukking op het gezicht van de man.

 "Jullie hebben geluk," vertelde hij hun kalm. "Morgenochtend vroeg komt er een vliegtuig voor de bevoorrading. Mijn mensen zullen ervoor zorgen jullie tweeën aan boord te krijgen zonder dat iemand erachter komt." Toen David begrijpend knikte, maakte de man zich weer uit de voeten.

 Ze waren weer alleen en David leidde Emma naar een van de bankjes. Nadat hij haar naast zich had getrokken, sloeg hij een arm om haar heen en drukte haar tegen zijn harde borst.

 "Ik zal nooit kunnen wennen aan het geweld dat mensen elkaar aandoen," zei Emma, terwijl ze haar tranen wegveegde. "Heb je al die arme kinderen gezien? Ik zal de angst op hun gezichtjes nooit vergeten. Nooit," fluisterde ze gebroken.

 Haar stem maakte de pijn in zijn hart nog erger. David liet zijn kin op haar hoofd rusten en streek zacht met zijn handen over haar armen en rug in een poging haar te troosten. Omdat hij het idee had dat ze nog meer wilde zeggen, deed hij er het zwijgen toe.

 "Het verbaast me dat het tot dusverre goed is gegaan."

 Nog dichter trok hij haar tegen zich aan. Zelf had hij de afgelopen vierentwintig uur ook doodsangsten uitgestaan. En net zoals Emma was ook hij verbaasd dat het geluk hen niet in de steek had gelaten.

 De gewelddaden waarvan ze getuige waren geweest en de wreedheden die ze te verduren hadden gekregen waren hem als soldaat niet vreemd. Er bestond nu eenmaal goed en kwaad, stelde hij in stilte met een zucht vast. Over de hele wereld kwamen wreedheden voor.

 "David?"

 Hij keek neer op het nog steeds doodsbleke gezicht dat naar hem was opgeheven en boog zijn hoofd om Emma te kussen.

 In die kus legde hij al de liefde die hij voor haar voelde.

 Met evenveel hartstocht beantwoordde ze zijn kus. Zacht kreunend gaf ze zich aan hem over en al gauw maakte een intens verlangen zich van hen meester.

 Er gingen enkele minuten voorbij eer ze een beleefd kuchje hoorden. Huiverend liet Emma zich tegen Davids lichaam vallen. David bleef haar nog een poosje vasthouden om beiden de tijd te geven tot zichzelf te komen.

 Onwillig lieten ze elkaar even later los. En toen David opstond voelde hij zich net een tiener die betrapt was. Daar liet hij echter niets van merken. Bovendien kon het hem op dat moment geen zier schelen wat men van hem dacht. Zijn enige zorg was Emma zo snel mogelijk weg te krijgen uit het Midden-Oosten.

 "Majoor Winslow, mevrouw Hamilton, welkom op Canadees grondgebied, ook al is het hier niet zo groot. Ik ben ambassadeur Highgate," zei de man die David een hand gaf. "U bent hier in veiligheid. Ik moet zeggen dat het een hele opluchting voor me is te zien dat u allebei nog in leven bent en in tamelijk goede gezondheid. Pas kort geleden hebben we vernomen dat u in dezelfde gevangenis werd vastgehouden en in hetzelfde cellenblok."

 U beschikt over uitstekende informanten, meneer de ambassadeur." David nam weer plaats naast de stille Emma. Toen hij haar hand in de zijne nam, merkte hij dat ze niet langer beefde. "Wij stellen uw gastvrijheid zeer op prijs."

 David wachtte tot de ambassadeur, een grijsharige heer, gekleed in een zijden pyjama, smokingjasje en leren slippers, op het bankje tegenover hen was gaan zitten, alvorens te zeggen: "Uw veiligheidsagent had het over een soort boodschappendienst." De ambassadeur knikte. "Zeer geheim, dat kan ik u verzekeren. Zodra we de bevestiging kregen dat u en mevrouw Hamilton nog in leven waren, hebben we uw ministerie van buitenlandse zaken geïnformeerd. De afgelopen paar weken hebben we constant met elkaar in verbinding gestaan."

 De oudere man boog zich naar voren en klopte de inhoud van zijn pijp in een kristallen asbak. "We waren natuurlijk op de hoogte van uw laatste opdracht, majoor. De Amerikaanse, Canadese en Europese media hebben niet stilgezeten, vooral niet toen er verkenningsvluchten plaatsvonden die van groot belang zijn voor een staakt-het-vuren. Maar pas toen mevrouw Hamilton naar uw cellenblok werd gebracht, kon een van onze meest betrouwbare informatiebronnen melden waar u precies zat."

 "We wisten niet zeker of er iemand was die wist waar we waren," merkte Emma op.

 De oudere man glimlachte tegen haar. "Diplomatieke bronnen, waarvan we de naam om veiligheidsredenen niet kunnen noemen, verzekerden ons dat majoor Winslow nog in leven was, ofschoon we niet de gelegenheid kregen om hem namens onze Amerikaanse collega’s op te zoeken. Het weinige dat we wisten hebben we doorgegeven aan de juiste mensen in Washington, maar over uw lichamelijke welzijn konden we niets melden, majoor."

 "Ze hadden me meteen kunnen vermoorden," zei David botweg. "Gelukkig beschouwden ze me als een interessante afleiding en hielden me gevangen om zich te vermaken."

 De ambassadeur begreep precies wat David bedoelde, maar tactvol richtte hij zijn aandacht op Emma. "En u, mevrouw Hamilton, u werd al vrijwel meteen vermist. Het eerst werd u als vermist opgegeven door onze Miss Winthrop die zei dat u niet was komen opdagen voor een dinerafspraak en vervolgens door Child Feed, zowel in Europa als in Amerika. Het heeft ons een paar dagen en de nodige steekpenningen gekost, maar tenslotte vernamen we dat u was opgepakt door de geheime politie omdat u niet over de juiste reisdocumenten beschikte. Helaas werd ons ook de mogelijkheid ontnomen om u in de gevangenis op te zoeken. Het spijt me."

 "Kennelijk hebt u dat wel geprobeerd, ambassadeur Highgate, dus u hoeft zich niet te verontschuldigen. Het is een opluchting te weten dat iemand naar ons op zoek was, vooral omdat we hier geen Amerikaanse ambassade hebben."

 "U zult wel uitgeput zijn," merkte de ambassadeur op.

 "Dat zijn we allebei," gaf ze toe. "Is het misschien mogelijk dat ik Mary even spreek?"

 "Miss Winthrop is er momenteel niet. Ze heeft vrij genomen om naar haar vader te gaan."

 Verschrikt vroeg Emma: "Hij heeft toch niet weer een hartaanval gehad?"

 De ambassadeur was zichtbaar verrast. "U kent onze Mary en haar familie goed, nietwaar?"

 Emma knikte. "We hebben samen op de middelbare school gezeten en vanaf die tijd zijn we met elkaar bevriend."

 "Mary's vader krijgt een pacemaker. Morgen, geloof ik. Het schijnt dat hij toch nog sterk genoeg is om de operatie te ondergaan."

 "David en ik zijn vandaag in haar huis geweest om ons te verbergen. Ik heb een briefje voor haar achtergelaten. Als ze terugkomt, weet ze waar ze het kan vinden."

 De ambassadeur stond op van het bankje en liep om de lange, lage salontafel heen die hem van David en Emma scheidde. Emma en David stonden ook op.

 "Aangezien de gevangenisautoriteiten zelden of nooit uit zichzelf gevangenen vrijlaten, moet ik aannemen dat jullie iets op touw hebben gezet om te kunnen ontsnappen. Mag ik vragen hoe jullie dat hebben klaargespeeld, of hebben jullie liever dat ik wacht tot ik word ingelicht door jullie eigen mensen?"

 Glimlachend antwoordde David: "Het was eigenlijk een toevalstreffer. Ongeveer vierentwintig uur geleden blies iemand de muur van ons cellenblok op en sindsdien zijn we op de vlucht."

 Verbijsterd schudde ambassadeur Highgate zijn hoofd. Uit de uitdrukking op zijn gezicht leidde David af dat als ze gepakt waren, ze zonder pardon zouden zijn doodgeschoten.

 "Verbijsterend! Zoals ik al aangaf, hebben we geprobeerd om via diplomatieke kanalen toegang tot u beiden te krijgen. Bestorming van de gevangenis behoorde niet tot de mogelijkheden, hoewel er aanwijzingen waren - alhoewel niet al te duidelijk, moet ik eraan toevoegen - dat de Amerikaanse geheime dienst zich voorbereidde om te trachten u te bevrijden, majoor."

 David knikte. Hij had meer dan eens gebeden dat een dergelijke poging zou worden ondernomen. En ondanks het feit dat het er niet van was gekomen, was hij toch blij dat hij niet vergeten of in de steek gelaten was.

 "Hoe zit het met onze families?" wilde Emma weten. "Kunnen we ze laten weten dat alles goed met ons is?"

 "Ik ben bang van niet, in elk geval niet nu. Er bestaat altijd de kans dat informatie over jullie uitlekt, hoe veilig ons communicatiesysteem ook is. Als dat gebeurt, zouden jullie mijn staf compromitteren en het eind van het liedje zou zijn dat jullie hier op de ambassade moeten blijven totdat er verstandiger mensen aan de macht komen en de dictator verdreven is. Nee, het is beter als niemand ervan op de hoogte is dat jullie hier verblijven." David gaf een kneepje in Emma's hand en zei: "Nog even geduld, meisje."

 Voor het eerst die nacht glimlachte ze. Haar hang naar vrijheid was zo groot dat ze de praktische zaken over het hoofd had gezien. Maar nu begreep ze dat ze geduld moest hebben.

 "Uw ministerie van buitenlandse zaken zal ervoor zorgen dat uw familie wordt ingelicht," vervolgde de ambassadeur. "Mijn mensen zullen er alles aan doen om jullie zo snel mogelijk het land uit te krijgen, wat naar alle waarschijnlijkheid morgenochtend zal gebeuren, als de heer Winston, onze veiligheidsagent, zijn zin krijgt tenminste. Hij heeft vroeger bij de Britse geheime dienst gewerkt, dus hij zal wel een paar slimme trucs in petto hebben voor gevallen zoals dit."

 Terwijl Emma tegen David aanhing, wist ze met moeite een geeuw te onderdrukken. Dat ontging de ambassadeur niet en hij leefde met haar mee. "Waarom gaat u niet even rusten, mevrouw Hamilton?" zei hij. "Een van mijn hulpjes zal zo komen om u iets te eten aan te bieden, want u zult de afgelopen paar weken wel weinig voorgeschoteld hebben gekregen." Gebarend met zijn hand zei hij: "Dit is de woonkamer van een suite met twee slaapkamers. Elke slaapkamer heeft een eigen badkamer. Als u medische hulp nodig hebt, hebben we een verpleegster ter beschikking en voor uw wasgoed kan gezorgd worden terwijl u rust."

 "Dank u, ambassadeur Highgate, voor alles," zei Emma terwijl ze een stap naar voren deed. "Het enige waaraan ik dringend behoefte heb is een warm bad en wat slaap. De stress heeft me uitgeput."

 "Natuurlijk." Hij pakte haar uitgestrekte hand vast en gaf er een vriendelijk klapje op. "U bent heel moedig geweest gedurende uw gevangenschap. Als u mijn dochter was, zou ik ontzettend trots op u zijn."

 Blozend dacht ze eraan dat ze helemaal niet zo moedig zou zijn geweest als David niet naast haar in een cel had gezeten. Ze keek naar de man die zowel haar hart als haar gedachten domineerde.

 De ambassadeur wendde zich tot David en zei: "Majoor, voor u zich terugtrekt, zou ik u graag even onder vier ogen willen spreken. Uw ministerie van buitenlandse zaken wil wat informatie over u hebben, wat u natuurlijk niet zal verbazen. Daarna kunt u doen wat u wilt totdat de heer Winston zover is om u het land uit te krijgen."

 "Zeker." Na Emma een kusje te hebben gegeven, zei hij zachtjes tegen haar: "Tot zo."

 Ze knikte, glimlachte tegen de ambassadeur en ging naar de slaapkamer, waar ze de deur achter zich dicht deed en er tegenaan leunde. Terwijl ze de schitterend ingerichte kamer rondkeek, vergeleek ze die met de smerige cel waarin ze nog maar pas geleden had gezeten. Huiverend zette ze die herinnering van zich af en liep naar de badkamer.

 

Nadat David zijn gesprek met de ambassadeur en de geheime agent van de ambassade had beëindigd, trof hij Emma in bed aan. Aan het voeteneind bleef hij staan en keek met een bonzend hart naar haar terwijl ze lag te slapen. Naakt onder een dikke, lange badjas, die ze met een ceintuur om haar middel had geknoopt, lag ze languit op haar rug, haar lange zware haren uitgewaaierd op het kussen.

 Zich naar voren buigend streek David met zijn vingertoppen over haar lange blote been alvorens een kusje op haar voorhoofd te drukken. Ofschoon ze zachtjes kreunde en zijn naam noemde, dwong hij zich bij haar vandaan te gaan.

 David wist dat ze slaap nodig had, net zozeer als hij er behoefte aan had haar strelingen over zijn lichaam te voelen en met haar te vrijen. Geschokt door zijn honger naar Emma, draaide hij zich abrupt om en begaf zich naar de badkamer.

 Nadat hij zich helemaal had uitgekleed, stapte hij onder de krachtige stralen van de hete douche. Daar bleef hij staan tot al de spieren van zijn lichaam zich ontspanden en de honger naar Emma afnam. Onderwijl herinnerde hij zich herhaaldelijk dat hij hun beiden tijd moest gunnen, tijd om te bepalen of ze voor altijd bij elkaar wilden blijven wanneer ze de draad van hun leven weer hadden opgepakt.

 Na hun vuile kleren op een stapeltje in de gang te hebben gelegd, deed David het lampje op het nachtkastje uit dat Emma voor hem had laten branden en ging bij haar in bed liggen. Hij sloeg zijn armen om haar heen en trok haar tegen zich aan, waarna hij een sprei over hen heen deed.

 Terwijl hij haar vasthield, hoorde, hij in de verte een sirene loeien en hij probeerde niet te denken aan de volgende stap op hun weg naar de vrijheid die uiteindelijk tot gevolg zou hebben dat hun wegen zich scheidden.

 

Emma schrok wakker omdat er iemand op de deur van de slaapkamer klopte. Davids arm, die om haar heen was geslagen, drukte haar instinctief steviger tegen hem aan. Even later hief hij zijn hoofd op en tuurde slaperig naar Emma.

 "Er is iemand aan de deur," fluisterde ze.

 Zacht grommend stapte hij uit het bed. Het badlaken dat hij van zich af had gegooid voordat hij naar bed was gegaan, sloeg hij om zijn heupen en deed de deur open. Emma trok de sprei op tot aan haar kin en luisterde.

 "U hebt vijfenveertig minuten om u aan te kleden en te ontbijten," zei Winston tegen David. "Er zijn Canadese paspoorten en verscheidene reisdocumenten voor u beiden in orde gemaakt." "Vertrekken we dan zomaar?" vroeg hij terwijl hij de papieren en schone kleren aanpakte die Winston hem gaf.

 Winston knikte. "Hoe minder poespas, hoe minder het de aandacht zal trekken van de douane op de luchthaven. Verder nog problemen?"

 "Nee. We zullen zorgen dat we op tijd klaar zijn." Emma zag de beide mannen elkaar de hand schudden. Ze vroeg zich af of ze Winston ooit nog een keer zien zou, maar dat betwijfelde ze. Ze had het idee dat hij een man was die er de voorkeur aan gaf op de achtergrond te blijven.

 Even later deed David de deur dicht en draaide zich om naar Emma die rechtop tegen het hoofdeinde van het bed zat. Het nachthemdje dat ze droeg was laag uitgesneden en toen hij naar de welving van haar borsten keek, begon hij bijna te kreunen.

 Met moeite wist hij zich te concentreren op de paspoorten die ze hadden gekregen. "Voel je er wat voor om vandaag net te doen alsof je Charlotte Truesdale uit Toronto bent?"

 "Het kan me niet schelen wie ik vandaag moet zijn, al moest ik net doen alsof ik een konijntje was dat net uit de hoed van een goochelaar was gesprongen! Als ik maar naar huis kan," verklaarde ze, waarna ze de sprei van zich af gooide en over het bed heen schoof.

 Hunkerend keek David naar haar mooi gevormde, lange benen, die hij weer om zijn heupen wilde voelen. En het kostte hem dan ook veel moeite zijn aandacht weer op de paspoorten te richten toen Emma naar de badkamer liep.

 Terwijl ze zich haastig aankleedden, zeiden ze weinig tegen elkaar. Voor David had de vindingrijke mijnheer Winston een lange regenjas, een slecht zittende pantalon, een pul lover en een paar gymschoenen uitgezocht. Tevens had hij hem voorzien van een kleine weekendtas om er zijn vliegeniersuniform en zijn laarzen in te doen.

 In de woonkamer stond het ontbijt al voor hen klaar. Emma, die eigenlijk niet veel trek had, wist toch een glas jus d'orange leeg te drinken en een klein kommetje warme pap te eten.

 David daarentegen at als een man die aan zijn laatste maaltijd bezig was. Ze zei er maar niets van, want ze had het idee dat het nog wel een poosje zou duren eer hij geloofde dat hij weer geregeld zou eten. Dat kwam, dacht ze, omdat hij zo lang opgesloten had gezeten en niet wist of hij ooit nog bevrijd zou worden.

 Ze verlieten de Canadese ambassade in een limousine, in alle openheid. Het was net alsof ze gewoon bezoekers waren, leden van het corps diplomatique, die absoluut niets te verbergen hadden. De chauffeur en een bewapende man hielden hun ogen op de drukke weg gericht en knoopten geen gesprek aan. Op advies van de ambassadeur, die hun een veilige reis naar huis had toegewenst en hartelijk door Emma en David was bedankt voor zijn gastvrijheid, probeerden ze zich zo ontspannen mogelijk te gedragen.

 Drie kwartier later kon Emma bijna niet geloven dat ze de veiligheidsagenten en de douanemensen op de luchthaven zo gemakkelijk hadden kunnen foppen. Ze kon wel huilen van opluchting en vreugde. Nadat ze had plaatsgenomen op een van de stoelen die zich in het vrachtvliegtuig bevonden, maakte ze haar veiligheidsgordel vast en staarde recht voor zich uit.

 David, die nu weer zijn eigen kieren droeg, ging naast haar zitten en maakte ook zijn gordel vast. Toen het vliegtuig begon te taxiën merkte ze dat David achterover ging zitten. De uitdrukking op zijn gezicht was ronduit grimmig, wat haar zeer verbaasde.

 Gedurende de anderhalf uur durende vlucht naar Damascus keek David niet één keer naar haar en zei ook niets. Ze probeerde zich wijs te maken dat dat kwam door de enorme herrie die de motoren van het vrachtvliegtuig maakten.

 Aangekomen in Damascus, probeerde ze zijn hand vast te pakken toen ze naar een Amerikaans militair vliegtuig werden gebracht. Maar David schudt de zijn hoofd en zonder naar haar te kijken begaf hij zich naar de cockpit om een praatje te maken met de bemanning.

 Emma voelde zich gekwetst en verbijsterd. Ze begreep er helemaal niets van dat David opeens zo afstandelijk was geworden. En tijdens de vijf uur durende vlucht naar Duitsland werd het alleen maar erger. Beleefd, maar nog steeds uiterst terughoudend, hielp hij haar daar bij het aan boord gaan van een helikopter die hen binnen vijftien minuten naar het Amerikaanse ziekenhuis in Wiesbaden zou brengen, de bestemming van haast alle Amerikaanse staatsburgers, die tegen hun wil waren vastgehouden in het Midden-Oosten.

 Toen de helikopter was geland, draaide David zich naar haar om en zei: "Wees voorzichtig, Emma. Ik... Ik zie je nog wel." Hongerig liet hij zijn ogen over haar gezicht dwalen, alsof hij zich elk detail ervan in zijn geheugen wilde griffen.

 Te verbijsterd om zich te verroeren, zag Emma David uit de helikopter stappen, waarna hij een groet bracht aan de Amerikaanse vlag die vlakbij aan een vlaggemast wapperde. Vervolgens groette hij de mariniers die hem stonden op te wachten. Instinctief reikte ze naar hem toen hij bij haar vandaan liep zonder om te kijken. En toen hij even stil bleef staan, hield ze haar adem in. Maar steeds verder ging hij bij haar vandaan, tot hij in het ziekenhuis verdween.

 Haar hand viel slap op haar schoot. In haar borst voelde ze een enorme pijn en ze dacht dat ze doodging.


 

Tien

 

 

 

Zelfs na een zeer vermoeiende reisdag, medische onderzoeken, een gesprek met de psycholoog van het ziekenhuis, en een lang telefoongesprek met haar ouders, kon Emma toch niet in slaap komen. Met haar rug tegen de opgepropte kussens en het dekbed opgetrokken tot aan haar middel, staarde ze in de duisternis.

 De onbekende stilte die er heerste in Freedom Hall, de vleugel van het ziekenhuis die was gereserveerd voor pas vrijgekomen Amerikanen, die op doorreis waren naar de Verenigde Staten, leek oorverdovend in vergelijking met de vreselijke geluiden waaraan ze gewend was geraakt tijdens haar gevangenschap.

 Emma slaakte een diepe zucht. Ze vond het vreselijk dat ze alleen was, maar nog erger vond ze dat David met zo veel gemak bij haar vandaan was gegaan. Emma verlangde naar hem, ondanks het feit dat hij kennelijk niets meer met haar te maken wilde hebben.

 Ze bedacht nogmaals hoeveel geluk ze had dat ze haar vrijheid weer terug had, maar ze wist verdraaid goed dat ze loog, telkens wanneer ze die woorden fluisterde.

 Ze liet zich onderuit zakken en deed haar ogen dicht, terwijl ze haar hersenen pijnigde om te begrijpen wat er precies was gebeurd.

 Hoe, vroeg ze zich af, kon hij haar vertellen dat hij van haar hield en haar vervolgens zo afstandelijk behandelen? Hoe kon dat in vredesnaam? Die vraag stelde ze zichzelf steeds weer, terwijl ze haar vuisten balde en probeerde te voorkomen dat ze ging jammeren als een gewond dier.

 Waarom had hij zich in zichzelf teruggetrokken en had hij haar verlaten na alles wat ze samen hadden gedeeld?

 "Waarom? Kan iemand mij vertellen waarom?" fluisterde ze. "Ik begrijp niet wat er is gebeurd." Met haar vingertoppen masseerde ze haar slapen en toen de pijn niet afnam, besloot ze aan een van de verpleegsters een aspirientje te vragen. Ze kwam overeind, gooide het dekbed opzij en ging op het randje van het bed zitten. Het was alsof ze verstijfde toen de deur van haar kamer werd opengegooid.

 Daar stond David, in de deuropening. Toen hij de kamer binnen liep, de deur dicht deed en hem op slot draaide, begon Emma's hart als een gek tekeer te gaan. Hij liep naar haar toe, bleef naast haar bed staan en keek op haar neer. Met zijn handen in de zakken van zijn ochtendjas vroeg hij: "Hoe voel je je?"

 De verwarring die ze had gevoeld stak de kop weer op en gaf haar stem een boze klank. "Kom je me met een bezoek vereren, majoor Winslow? Dat is niet nodig, hoor, want ik zal je niet langer tot last zijn."

 "Je zult mij nooit tot last zijn, liefje, al zou je het proberen."

 Ze hoorde hoe vermoeid hij klonk, maar wenste er geen rekening mee te houden. "Wat wil je eigenlijk?"

 "Jou."

 "Waarom?"

 "Ik heb je nodig."

 "Ik had jou vandaag nodig," bracht ze hem in herinnering.

 "Weet ik."

 Haar boosheid verdween toen ze merkte hoe gedeprimeerd hij was. "Wat is er mis, David?"

 "Alles wat er de afgelopen twee en een halve maand is gebeurd..." begon hij. Vervolgens zweeg hij even en keek haar onderzoekend aan. "Alles wat er nog zal gebeuren..."

 David schudde zijn hoofd. Kennelijk wilde of kon hij niet verder spreken.

 "Het is een hele schok om weer vrij te zijn, nietwaar?" vroeg ze.

 Zonder iets te zeggen knikte hij.

 "Het moet je zeer getroffen hebben."

 "Ja."

 "En nou worstel je met wat er is gebeurd en probeer je ermee in het reine te komen," sprak ze verder. "Heb je je daarom vandaag in jezelf teruggetrokken? Wou je daarom niet met me praten?"

 "Dat heeft ermee te maken, ja," gaf hij zacht toe. Emma voelde weer een sprankje hoop. "Het komt allemaal wel goed met ons, David, als we maar geduld hebben met onszelf en met elkaar. Wat we hebben gedeeld, kunnen we weer delen. Het kan ons helpen."

 "Ik heb je nodig."

 Ze pakte zijn hand vast om hem naar zich toe te trekken. Haar chaotische emoties dreigden haar te verstikken, zodat ze geen woord kon uitbrengen.

 "Ik zal je altijd nodig hebben, schat. Dat zal nooit veranderen," bekende hij. De ruigheid was weer terug in zijn stem.

 Onzeker keek Emma naar hem op. En toen hij een hand op haar wang legde, bedekte ze die met haar vingers, draaide de hand om en streek met haar lippen over zijn handpalm.

 "Vergeef je me?" vroeg hij.

 Even hield ze haar adem in, toen knikte ze. En toen ze zijn hand voelde beven verzette ze zich niet langer tegen haar ware gevoelens voor hem.

 Ze verlangde net zo naar hem als hij naar haar. Ze hadden elkaar nodig. Nu. Dat was het enige wat telde, hoe hoog de prijs ook zou zijn die ze ervoor moest betalen.

 Een lichtstraaltje, afkomstig van een nabije straatlantaarn stelde hen in staat naar elkaar te kijken. Terwijl Emma naar Davids ruige gelaatstrekken keek, knoopte ze het nachthemdje los en trok het uit. Daarna trok David haastig zijn ochtendjas en pyjamabroek uit. En toen hij daarmee klaar was, stak ze haar armen naar hem uit om hem te verwelkomen in haar hart en in haar bed.

 Zijn handen beefden toen hij haar tegen zijn sterke, opgewonden lichaam trok. Emma had het gevoel dat haar huid verschroeide op de plaatsen waar haar lichaam in contact was met het zijne. "Hou van me, David."

 "Ja, Emma, dat doe ik."

 Op het moment dat ze zich achterover op de kussens liet vallen, sloeg ze haar armen om hem heen en vond haar mond zijn lippen. Ze drukte kusjes op zijn kin en mond en drong met haar tong zijn geopende lippen binnen om hem te proeven. Zachtjes kreunde ze en voelde een huivering door David heengaan. Na een vurig duel van hun tongen nam ze het puntje van zijn tong tussen haar tanden en zoog eraan, waarna ze er zachtjes aan begon te knabbelen.

 Aan beide kanten van zijn heupen trok ze haar knieën op en duwde haar bekken tegen de hardheid die gevangen zat tussen hun onderlichamen. Ze verlangde er zo naar hem te voelen dat haar lichaam vochtig werd en om bevrijding smeekte. Zonder aarzeling drong hij diep in haar, trok zich terug en stootte toen dieper. Onderwijl streelde hij haar borsten en plaagde hij haar tepels tot ze keihard waren.

 Vurige sensaties namen bezit van haar en ze slaakte kreetjes van genot.

 David bleef haar plagen door zich terug te trekken om vervolgens steeds dieper te stoten.

 Wild begon Emma onder hem te kronkelen, alle emotionele hoogte- en dieptepunten van die dag volkomen vergetend.

 David bezorgde haar zoveel plezier dat ze dacht dat ze gek zou worden, totdat ze in extase raakte en een climax bereikte die ze nooit eerder had ervaren.

 Hijgend en schokkend klampte ze zich aan hem vast en David kalmeerde haar met zijn strelende vingertoppen en kusjes. Verbijsterd door wat ze zoeven had ervaren en gesust door zijn tederheid, lag Emma onder hem.

 Opeens ging hij verliggen en verbaasd dat hij zijn beide handen om haar nog tintelende borsten sloot, tilde ze haar bovenlichaam wat op. Een van haar tepels nam hij tussen zijn lippen en begon eraan te zuigen, terwijl hij haar andere tepel ronddraaide tussen zijn duim en wijsvinger.

 Toen ze in de gaten kreeg dat David haar nog een keer het opperste genot wilde laten ervaren, hief ze haar bovenlichaam nog iets verder op, zodat ze op haar ellebogen kon steunen. Naar hem kijken wond haar enorm op, evenals het feit dat hij het zichzelf nog niet had toegestaan de climax te bereiken.

 Ze trilde onder zijn vaardige handen en lippen en liet zich terugvallen op de kussens toen een nieuwe golf van hartstocht haar meesleurde.

 Kreunend genoot ze van elke beetje, zijn zuigende lippen en elke liefkozing van zijn tong. "Alsjeblieft," fluisterde ze. Ze werd overmand door verlangen hem weer in zich te voelen en kon niet meer uitbrengen dan dat ene woord.

 Toen hij haar harde tepels en gezwollen borsten losliet, zag ze de tedere uitdrukking op zijn gezicht. Rechtop zittend streek hij met zijn vingertoppen over haar onderlip, waarna hij zijn vingers van haar lip naar haar kin liet dwalen en steeds lager, over haar platte buik naar haar vrouwelijke driehoekje.

 Terwijl hij Emma naar zich toe trok spreidde hij haar benen en zette haar boven op zich. En terwijl hij zijn handen over haar heupen liet glijden, keken ze elkaar aan. De glimlach die Emma hem schonk, beloofde hem het grootst mogelijke plezier. Ze streelde hem met haar handen en zijn schroeiende hitte en mannelijke hardheid verbrandde haar huid. David trok haar dichter naar zich toe, waarna ze elkaar hongerig kusten.

 Huiverend streelde ze de bron van zijn verlangen en met smekende ogen keek ze op hem neer.

 "Nu, schat?"

 "Nu, David."

 Toen tilde hij haar een stukje op en drong diep in haar. Haar hele lichaam trilde en ze klampte zich vast aan zijn schouders. Vurig en eisend begon hij haar te kussen.

 Met volledige overgave beantwoordde ze zijn passie. Ze voelde zijn krachtige handen om haar heupen en hoorde hem zacht kreunen. Merkend dat hij, evenals zij, bijna het hoogtepunt had bereikt, fluisterde ze lieve woordjes en liet zich meevoeren over de hoogste golven van genot.

 Even later liet Emma zich op zijn borst vallen en legde haar hoofd tegen zijn schouder. Te zeer buiten adem om iets te kunnen zeggen, drukte ze haar lippen op zijn door transpiratie vochtig geworden huid.

 Uitgeput gingen ze naast elkaar liggen en David sloeg een arm om haar heen.

 Al snel daarna was hun rustige ademhaling het enig waarneembare geluid in de kamer.

 

Toen Emma haar ogen opende, zag ze dat David gekleed was in zijn pyjama en ochtendjas. Hij stond voor het raam van haar ziekenhuiskamer en had een verstrooide uitdrukking op zijn gezicht. Langzaam was het licht aan het worden en achter de deur, in de hal, hoorde ze allerlei activiteiten. "Goedemorgen," zei ze. "Ben je al lang wakker?" Toen hij niet antwoordde, vroeg ze fronsend: "David?"

 "Goedemorgen, liefje."

 Terwijl ze onderzoekend naar hem keek, ging ze rechtop zitten en streek met haar vingers haar haren uit haar gezicht. Ondanks het feit dat ze graag wilde geloven dat nu alles weer goed was tussen hen, voelde Emma zich onzeker door zijn afstandelijkheid. Ze reikte naar haar nachthemdje en trok het aan.

 "Wat is het voor een dag?" vroeg ze.

 Hoewel David haar aankeek, kwam hij niet naar haar toe. Antwoorden deed hij evenmin. In plaats daarvan keek hij onderzoekend naar haar gezicht, wat haar een onbehaaglijk en verward gevoel gaf. "Praat tegen me, David. Sluit me niet buiten, zoals je nu doet."

 Ze zag hem zijn handen tot vuisten ballen en maakte zich ongerust toen ze hem hoorde hijgen. Bezorgd dat hij nog steeds moeite had te wennen aan zijn hervonden vrijheid, duwde ze het dekbed van zich af en zwaaide haar benen over de rand van het bed.

 "Blijf waar je bent," beval hij. "Er is iets wat ik je moet vertellen. Ik kan het nu niet langer meer uitstellen."

 Opeens voer er een koude rilling over haar rug. Toch deed ze wat hij van haar vroeg en bleef stilletjes op de rand van het bed zitten. Terwijl ze naar hem keek, trok ze haar ochtendjas aan en ging rechtop zitten. "Ik luister, David."

 "Wanneer ik straks deze kamer uitloop, kom ik niet meer terug. Ik vertrek vanmorgen naar Washington."

 Opgelucht glimlachte ze. "Ik begrijp het. Je moet natuurlijk deelnemen aan allerlei geheime besprekingen. En we kunnen weer bij elkaar zijn..." "Emma," onderbrak hij haar scherp. "Je denkt dat je van me houdt, maar je kunt niet zeker zijn van je gevoelens. Vooral niet na wat er allemaal met je is gebeurd."

 Verbijsterd sprak ze hem tegen. "Ik hou echt van je. Waarom ga je ervan uit dat ik niet weet wat ik voel?"

 Met een bedroefd gezicht schudde hij zijn hoofd. Zijn ogen hadden een gekwelde uitdrukking.

 "Je dénkt dat je van me houdt," vertelde hij haar. "Maar wanneer je de draad van je gewone leven weer hebt opgenomen, zal ik daar waarschijnlijk geen plaats in hebben, behalve dan als een onwelkome herinnering. Wat er tussen ons is gebeurd, zou met elke man en vrouw in onze situatie gebeurd zijn. We hadden elkaar nodig. Ik was jouw reddingslijn en jij de mijne. We hebben de zorg voor elkaar op ons genomen. Het was een natuurlijk gevolg van onze omstandigheden, maar je gevoelens zullen veranderen. Je kunt geen verbintenis met me aangaan die is gebaseerd op de zestien dagen die je in de hel hebt doorgebracht." "Ik vertrouwde je, David." Emma kon er niets aan doen dat het beschuldigend klonk.

 "En ik heb jouw vertrouwen niet geschaad. Dat zou ik nooit doen, en dat weet je."

 Is dat zou. Ze was zo geschokt en verbijsterd door zijn gedrag dat ze enkele ogenblikken lang alleen maar naar hem kon staren.

 Stokstijf bleef David staan, zo stil dat Emma hem het liefst bij de schouders had gepakt en hem hard heen en weer geschud. In plaats daarvan vroeg ze: "Wat voel jij, David?"

 "Dit is geen vragenspelletje."

 "Wat voel je, David?" drong ze aan.

 "Te veel emoties om zelfs maar te proberen ze te benoemen, laat staan ze te begrijpen."

 Haar gezicht was bleek geworden. "Je houdt niet van me, wel? Dat heb je alleen maar gezegd, omdat je dacht ik het dolgraag wilde horen."

 "Ik hield van je in de gevangenis, Emma." David hield op met praten en wilde even later nog iets zeggen, maar deed dat bij nader inzien niet.

 "Maar nu niet."

 "Doe dit jezelf niet aan, meisje."

 "Wat moet ik mezelf niet aandoen? Niet proberen te begrijpen waarom je twee dagen geleden van me hield, maar vandaag niet meer?"

 "Je weet op dit moment niet wat je werkelijk voor me voelt."

 "Hou daar mee op!" schreeuwde ze. "Hou ermee op net te doen alsof ik niet helder kan denken, alleen omdat ik een poosje in de gevangenis heb gezeten. Ik ben wat gewicht kwijtgeraakt, niet mijn verstand, hoor!"

 "Je maakt het veel moeilijker dan het is."

 "Niet waar. Ik probeer het alleen maar te begrijpen en ik geloof dat dat me nu is gelukt."

 "Is het nou zo moeilijk te begrijpen dat ik er niet zeker van ben dat wat we voor elkaar voelen goed is?" vroeg hij. "Is het zo moeilijk voor jou te geloven dat ik niet wil dat een van ons beiden een beoordelingsfout maakt die rampzalige gevolgen kan hebben?"

 "Hoe kun je twijfelen aan mijn gevoelens?" vroeg ze bits. "Je kent me, David, waarschijnlijk beter dan wie dan ook."

 "Ik moet per se zeker zijn van je gevoelens, omdat er te veel op het spel staat. Hou je genoeg van mij om het leven van een zigeuner te kunnen leiden? Hoe zou je het vinden om elke twee of drie jaar je boeltje op te pakken en te verhuizen? Zijn je gevoelens sterk genoeg om weken, zelfs maanden alleen te zijn terwijl ik mijn werk doe?

 Ben je in staat lange periodes geen contact te hebben met je familie en vrienden? Kun je je verplichtingen aan Child Feed gestand doen en toch deel blijven uitmaken van mijn leven? Stel dat je in verwachting raakt, kun je het dan aan om een hele tijd alleen te zijn? Kun je je leven delen met een man die morgen deelneemt aan een oorlog?" Hij zweeg even en toen ze niets zei, bracht hij haar in herinnering: "Leven met mij valt niet mee, Emma. Ik heb al eens eerder een vrouw gehad die er niet tegen kon. Je zult begrijpen dat we beiden tijd nodig hebben om er zeker van te zijn dat onze gevoelens voor elkaar sterk genoeg zijn om bestand te zijn tegen de spanningen die mijn beroep met zich meebrengt. Dat moet je toch inzien."

 Vernederd voelde Emma zich, omdat hij wat ze samen hadden gedeeld als een toevalligheid afdeed. Het deed haar pijn dat hij haar kennelijk niet in staat achtte een verbintenis met hem aan te gaan vanwege de eisen die zijn beroep stelde.

 "Wat ik inzie, is dat jij je kennelijk in de val gelokt voelt," antwoordde ze. "Dat is onzin. Ik hou van je, David. Dat zal ik vermoedelijk altijd blijven doen, maar ik wil je niet onder druk zetten, noch zal ik voor je op mijn knieën vallen om de oprechtheid van mijn gevoelens aan te tonen. Er is een andere man in mijn leven geweest die dat van me verwachtte. En hij was erg teleurgesteld toen ik dat vertikte. Dat zul jij ook zijn, als je dat tenminste van me verwacht."

 "Daar gaat het nou juist om. Ik verwacht helemaal niks van je. Daar heb ik het recht niet toe."

 "Dat recht heb ik je gegeven," fluisterde ze, "die eerste keer dat we met elkaar naar bed gingen en al die andere keren daarna. Dacht je nou heus dat ik alleen maar met je naar bed ging omdat ik nieuwsgierig was naar je vaardigheden als minnaar? Is het nooit bij je opgekomen dat ik nooit intiem met je zou zijn geworden als ik niet van je hield?"

 Alsof hij tegen zichzelf sprak, mompelde David: "Ik kan me niet laten leiden door alles wat je zegt of door het verdriet dat ik je aandoe." Vervolgens schudde hij koppig zijn hoofd en liep de kamer door. Met zijn hand op de deurknop keek hij naar haar om. "Jij en ik kunnen niet een leven opbouwen op basis van een negatieve ervaring. Dat gaat niet goed. We zijn beiden intelligent genoeg om te weten hoe onzeker gevoelens kunnen zijn, zelfs onder de gunstigste omstandigheden."

 "Dit is niet te geloven."

 David kneep zo hard in de deurknop dat zijn knokkels wit werden. "Een van ons moet helder denken. Jouw gevoelens voor mij zijn het resultaat van een crisissituatie. Je hebt tijd nodig om in het reine te komen met het feit dat je gevangen hebt gezeten, en met de gevoelens die je voor mij denkt te koesteren. Wat we hebben doorgemaakt is verre van normaal, dus hoe kun je denken dat wat je nu voelt normaal is? Ik wil je tijd geven, Emma. Tijd om te ontdekken wat je werkelijk voelt. En die tijd geef ik je, of je dat nu wilt of niet. Zelf heb ik ook tijd nodig."

 "Is dit jouw opvatting van eerbaarheid, majoor Winslow?"

 Zijn hazelnootkleurige ogen spuwden vuur. "Jazeker. Het spijt me dat je niet begrijpt hoe belangrijk dit voor ons beiden is."

 "Het maakt niet uit dat ik van je hou?"

 "Natuurlijk wel."

 Maar niet mijn liefde voor jou, besefte ze. Inmiddels kende Emma David goed genoeg om in te zien dat hij niet zou zwichten voor haar argumenten. Kennelijk geloofde hij heilig in wat hij zei, dus stopte ze met haar pogingen hem te overtuigen van haar diepste gevoelens. Per slot van rekening wist ze wat afwijzing was. Dat had ze al eens eerder meegemaakt, maar ze kon zich niet herinneren dat ze zich toen zo verslagen voelde.

 Ze liet zich van het bed glijden, streek haar ochtendjas glad en bond de ceintuur om de jas. Met opgeheven kin keek ze David aan. Van het medeleven dat ze enkele minuten geleden nog voor hem voelde, was niets meer over. Op ijzig kalme toon zei ze: "Dit gesprek is ten einde. Het ga je goed," Toen er op de deur werd geklopt, bad Emma in stilte dat het Sam was.

 Na zijn ogen nog een keer hongerig over haar lichaam te hebben laten dwalen, deed David fronsend de deur open. Er stond een lange, donkerharige, overdreven verzorgde man in de deuropening. Hij droeg een driedelig donkergrijs maatkostuum en hield een schitterend boeket in zijn hand. Breed grijnzend stapte hij de kamer binnen.

 "Sam..." Haastig liep Emma naar hem toe.

 "Het beste, liefje," zei David zacht.

 Emma werd bleek en ze bleef abrupt staan. Toen keek ze hem streng aan en zei: "Noem me alsjeblieft nóóit meer 'liefje'."

 David spande zijn kaakspieren. Na een kort knikje tegen Emma's bezoeker, die met onverholen nieuwsgierigheid naar Emma en David stond te kijken, ging hij met gebalde vuisten de kamer uit.

 

"Hé, zusje, wie is die ruig uitziende vriend?"

 Er waren tranen in Emma's ogen gesprongen die ze probeerde weg te knipperen. "Hij is mijn vriend niet meer. Hij zat in een cel naast de mijne. We zijn samen gevlucht."

 "Majoor David Winslow, neem ik aan. De mediamensen zitten achter hem aan. Hij is groot nieuws. Ze willen er een heldenverhaal van maken, begrijp ik. Jou zullen ze ook wel willen zien." Sam liep de kamer door en legde het boeket op het nachtkastje. "Winslow mag dan je vriend niet zijn, maar hij geeft wel om je."

 "Je hebt het mis, Sam. Je zit er helemaal naast. Ik hou weliswaar van hem, maar hij houdt niet genoeg van me om me te vertrouwen. Hij denkt dat ik lijd aan de een of andere bizarre vorm van het Stockholmsyndroom."

 Sam keek liefdevol naar zijn zus en deed geen poging haar van mening te laten veranderen. In plaats daarvan trok hij haar in zijn armen en omhelsde haar. "Gaat het weer een beetje?"

 Bevend sloeg Emma haar armen om zijn middel en legde zuchtend haar hoofd tegen zijn borst. "Lichamelijk is alles in orde."

 "Hoe zou je het vinden om ergens lekker te gaan eten en daarna te gaan winkelen? Mama zegt dat je goed moet eten en je een nieuwe garderobe moet aanschaffen zodra de dokters je gezond hebben verklaard."

 Knikkend maakte ze zich van hem los, liep de kamer door en ging voor het raam staan. Ze streek met haar vinger over de vensterbank.

 "Emma?"

 De ene traan na de andere rolde over haar wangen toen ze zich naar haar broer omdraaide en zei: "Breng me thuis, Sam. Ik wil me weer veilig voelen."

 En geliefd. Ik wil dat er van me wordt gehouden. Is het niet door David, dan in elk geval toch door mijn familie.
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"Emmaline, als je niet gauw uit die depressie weet te komen, sta ik erop dat je een afspraak maakt met dokter Frasier. Misschien kan hij voor je doen wat ons niet lukt."

 Emma legde haar hand om het telefoontoestel. Ze wist dat haar moeders bezorgdheid terecht was. Als een zombie had ze rondgelopen sinds ze de vorige maand naar Californië was teruggekeerd. Haar ouders maakten zich zorgen over haar, haar zuster bleef dreigen dat ze de eerste de beste marinier die ze tegen kwam zou vloeren en haar broer belde om de andere dag uit Parijs om te informeren hoe het met haar ging. Die moest wel een enorm hoge telefoonrekening krijgen, dacht ze.

 "Ik ben niet depressief. Alleen maar bedroefd."

 "Op depressief zijn volgt een enorme boosheid en daar ben je al heel dicht bij," waarschuwde mevrouw Hamilton. "Bereid je daar dus maar vast op voor, lieverd."

 "Je kent me te goed, mam, maar maak je geen zorgen. Ik kom wel weer uit het dal, zoals altijd." "Zoals ik het zie, heb je twee keuzes. Of je gaat naar die man toe en brengt hem tot rede, of je leeft verder zonder hem. Er is geen tussenweg."

 "David wil me niet. Dat heeft hij me zeer duidelijk gemaakt."

 "Dan is hij een sufferd en ben je beter af zonder hem."

 "Hij is geen sufferd, alleen zeer wilskrachtig." "Koppig," stelde haar moeder vast. "Die karaktereigenschap kan een hel betekenen voor de gevoelens van een vrouw."

 Glimlachend herinnerde Emma zich haar jeugd en de lawaaierige confrontaties tussen haar gevoelige moeder en zeer vastberaden vader. Ze waren dikwijls met elkaar in aanvaring gekomen, en nog, maar ze waren altijd van elkaar blijven houden. Altijd.

 "Dat klinkt alsof je uit ervaring spreekt," zei ze plagend.

 "Breek me de bek niet open over die koppige vader van je. Soms kan ik net zo goed tegen een rotsblok praten als tegen hem, maar toch hou ik zielsveel van hem. Na zevenendertig jaar huwelijk leer je je wel aanpassen aan die nukken van hem," zei ze, waarna ze van onderwerp veranderde. "Laten we morgen gaan lunchen."

 "Chinees?" Emma wist dat haar moeder dol was op Chinees eten.

 "Wat anders? We spreken af dat we om één uur bij Doublé Happiness Inn zijn, goed? Ik zal het in mijn agenda noteren."

 "Geef pap een kusje van me."

 "Dat kun je zelf doen als je vanavond langskomt." "Misschien later in de week." Emma hield liever nog even een slag om haar arm. "Wellicht wil papa proberen me weer aan het werk te krijgen, maar daar ben ik nog niet aan toe."

 "Als je dat niet wilt, hoef je nooit meer naar het Midden-Oosten, hoor."

 "Dat is het probleem niet. Bovendien weet je hoe ik daarover denk. Ons werk daar is heel belangrijk en ik weiger me te laten intimideren door bullebakken en misdadigers. Ik wil gewoon een beetje meer tijd voor mezelf. Dat heb ik echt nodig."

 Haar moeder gaf zich tenslotte gewonnen. "Oké dan, lieverd. Zorg goed voor jezelf. En denk erom: wees niet langer zo treurig; dat is niet gezond. Maak eens wat recepten uit dat kookboek dat ik je heb gegeven, of ga nieuwe kleren kopen. Je hebt een cocktailjurk nodig voor de inzamelingsactie voor Child Feed, volgende maand. En als je daar allemaal geen zin in hebt, bel je zuster dan op en ga met haar naar een film."

 Bij voorbaat wist ze al dat ze haar moeders adviezen niet zou opvolgen. "Bedankt, mam. Ik hou van je."

 Terwijl Emma de hoorn op de haak legde, werd ze heen en weer geslingerd tussen gevoelens van dankbaarheid voor de steun van haar familie en gevoelens van rouw om het verlies dat ze geleden had. Ze hield van David, misschien nu zelfs nog meer dan toen ze uit elkaar gingen.

 Twee weken was ze vertroeteld door haar moeder in haar oude slaapkamer thuis en daarna had ze nog twee weken in alle rust doorgebracht in haar cottage bij het strand, zonder dat er verandering was gekomen in haar gevoelens en behoeften. Ze liep naar de keuken, waar ze voor de glazen schuifpui bleef staan.

 Een poosje bleef ze staan kijken naar het brede, verlaten strand en de witte schuimkoppen op de oceaan. Het was maart en ongewoon koud voor de tijd van het jaar. Een opkomende storm had de lucht al donker gemaakt en de zee zag er dreigend uit.

 Abrupt draaide ze zich om. Verdraaid nog aan toe! Ze kon niet blijven rouwen om het verlies van iemand die nu deel van haar verleden was.

 "Ik lijk wel zo'n hulpeloos vrouwtje uit een Victoriaanse roman. Dat moet uit zijn. Het is stom en heeft een zelfvernietigende uitwerking," zei ze tegen haar lege keuken. "Ik wil weer mezelf zijn en gewoon doorgaan met mijn leven."

 Nadat ze een plastic emmer had gepakt, vulde ze die met warm water en schoonmaakmiddel en gooide er een spons in. Ik moet wat doen, vertelde ze zichzelf terwijl ze de spons uitkneep.

 "Dus ga ik schoonmaken!" Ze was blij dat ze nu eindelijk wat afleiding had gevonden. "Het kan er op het ogenblik op lijken dat ik mijn verstand aan het verliezen ben, maar ik zal net zo lang schoonmaken tot alles glimt. Daarna ga ik weer aan het werk. Je moet niet denken dat ik mijn leven nog eens door jou in de war laat schoppen, David Winslow. Hoor je me, majoor? Je kan de pot op!" Nadat ze de keukenvloer had gedweild, liep ze naar de ha! om daar de vloer schoon te maken.

 Ze was zo geconcentreerd bezig dat ze zich te pletter schrok toen er op haar voordeur werd geklopt. Snel zette ze de emmer opzij, liep naar de deur en maakte hem open.

 David stond op haar stoep.

 Het eerste wat haar opviel, was dat hij er anders uitzag dan toen ze hem voor het laatst had gezien. Ze hield haar adem in en steunde met haar hand tegen de deurpost. David zag er uitgerust, gezond en goed doorvoed uit.

 Terwijl ze daar stonden, begon het te regenen en kwamen er druppeltjes op zijn schouders en zijn haar, dat kortgeknipt was en donkerder leek dan voorheen. De vermoeidheid was uit zijn hazelnoot-kleurige ogen verdwenen en zijn gladgeschoren kaken leken nog krachtiger dan ze zich herinnerde. Alleen al zijn aanblik zorgde ervoor dat ze inwendig begon te trillen. Ogenblikkelijk ergerde het haar dat ze zo op hem reageerde, maar ze kon er niets aan doen. Met samengeknepen ogen keek ze naar de stapel pakjes die hij in zijn arm hield en de grijns op zijn ruige gezicht.

 "Kom je pakjes afleveren?" vroeg ze spottend. Ondanks het feit dat ze zich het liefst in zijn armen had geworpen en daar was gebleven tot de wereld verging, was de boosheid toch nog niet helemaal verdwenen.

 "Alleen als je ze wilt aannemen."

 "Ik weet echt niet wat ik doen moet."

 Met zijn hoofd iets schuin keek hij haar aan. Aan zijn gezicht zag ze dat hij het aan haar overliet of hij weg moest gaan of mocht blijven.

 Terwijl hij haar antwoord afwachtte, bleef hij naar haar kijken. En toen hij opeens begon te glimlachen, moest Emma blozen, van top tot teen. "Misschien is het beter als ik even mijn paraplu haal," stelde hij voor. Ondanks het feit dat zijn lippen krulden, stonden zijn ogen heel ernstig. Langzaam schudde ze haar hoofd en deed een stap opzij om hem binnen te laten. Ze keek naar hem terwijl hij haar woonkamer binnen ging, de vrolijk gekleurde pakjes op de bank legde en vervolgens zijn leren jack uittrok.

 "Ik verwachtte geen bezoek." Terwijl zij de deur dichtdeed, keek hij waarderend om zich heen.

 "Ik durfde niet op te bellen, want ik was bang dat je zou weigeren me te ontvangen."

 Haar ogen werden groot van verbazing. David Winslow was bang?

 "Geef je me geen rondleiding door je huis?"

 "Later, misschien."

 David liep naar de glazen wand, aan de andere kant van de kamer. Evenals de keuken bood de woonkamer uitzicht op de oceaan. "Dit was de vliegreis vanuit Washington waard." Even later draaide hij zich naar haar om en zei: "Het ziet er niet best uit, daarginds. Het scheelde niet veel of het vliegtuig waarmee ik vloog moest vanwege het slechte weer uitwijken naar Los Angeles." Langzaam liep ze steeds verder de kamer in. "Ben je vandaag dan hiernaar toe gevlogen?"

 Hij knikte en stopte zijn handen in zijn broekzakken. "Ik ben een uur geleden geland."

 "Hoe heb je me gevonden?"

 Schouderophalend antwoordde hij: "Dat was niet zo moeilijk. Je hebt me genoeg aanwijzingen gegeven."

 "Waarom ben je hier, David?"

 "Omdat ik je miste. Ik dacht, ik ga even bij haar langs om haar gedag te zeggen."

 "Dit hier is niet bepaald je achtertuin."

 "Dat wordt het over een maand of zo wel."

 Omdat Emma niet wist wat hij bedoelde, zei ze. "Ik begrijp het niet."

 "Ik word op ongeveer zestig mijl ten noorden van hier gestationeerd."

 "Toch niet bij de luchtmachtbasis in El Toro?"

 Bij wijze van antwoord glimlachte hij alleen maar. "Dus dan ben je hier om op zoek te gaan naar een appartement."

 Zijn glimlach vervaagde. "Daar ik hier zeker een jaar of twee, drie zal blijven, ben ik van plan een huis te kopen."

 Toen ze naar hem keek, zag ze een ogenblik lang iets van kwetsbaarheid in zijn ogen. En toen die weer was verdwenen, vroeg ze zich af of ze het zich slechts verbeeld had. Hoewel ze nerveus was, werd het verlangen naar hem steeds sterker en het was of onzichtbare vingers haar gevoeligste plekjes streelden, want die voelde ze warm worden.

 Ze merkte dat David zijn ogen over haar borsten liet dwalen. En toen ze haar tepels hard voelde worden, had ze de neiging haar borsten met haar handen te bedekken. Het kostte haar moeite, maar toch slaagde ze erin te vragen: "Wil je wat drinken?"

 Nadat David een kort knikje had gegeven, draaide hij zich weer om naar de ramen in plaats van toe te kijken toen ze de kamer uit vluchtte. Ofschoon een enorm verlangen bezit van hem nam, maakte haar reactie op zijn komst hem bedroefd. Hij merkte duidelijk dat ze aarzelde en onzeker was en hij wist dat hij daarvan de oorzaak was. Met weinig resultaat probeerde hij te kalmeren. Hij wilde haar zo graag in zijn leven dat het hem telkens weer schokte als hij daaraan dacht.

 "David?"

 Hoewel hij Emma enkele minuten later zijn naam hoorde fluisteren, gunde hij zich de tijd om een paar keer diep in en uit te ademen. Hij hunkerde nu net zozeer naar haar als hij de afgelopen maand dag en nacht naar haar had gehunkerd. Toen hij eindelijk zijn lichaam weer onder controle had, draaide hij zich om, zag de nieuwsgierige blik in haar ogen en nam het glas bier aan dat ze hem voorhield.

 "Maak het je gemakkelijk." Emma liep op blote voeten bij hem vandaan, waarna ze plaatsnam op de bank.

 David volgde haar, maar ging aan het andere eind van de bank zitten, de stapels pakjes als een barrière tussen hen in. Na een slok bier te hebben genomen, zette hij het glas op de salontafel. "Hoe is het je vergaan?"

 "Ik ben eenzaam, gekwetst en boos geweest," antwoordde ze openhartig.

 "Ik ook."

 "Je had gelijk, David."

 "Waarin?"

 "Mijn gevoelens voor jou zijn inderdaad veranderd."

 Hoewel hij knikte, stierf hij een beetje. "Dat dacht ik al."

 Ze trok haar blote voeten op de bank, sloeg haar armen om haar benen en liet haar kin op haar knieën rusten.

 "Vertel me nou eens waarom je hier bent?"

 "Je had me een verjaardagsfeestje beloofd en ik wilde je aan die belofte houden."

 Kijkend naar de pakjes zei ze: "Je geeft op je verjaardag geen pakjes weg, maar krijgt ze."

 "Ach, het is een oude traditie in Montana om je eigen cadeautjes mee te nemen."

 "Ik zal je op je woord moeten geloven," antwoordde ze glimlachend.

 "Dat heb je al eerder gedaan," herinnerde hij haar. "Misschien zul je het nog eens doen." Toen zocht hij een pakje uit en gaf het haar. "Dit is voor jou." Beduusd ging ze rechtop zitten en nam het aan. Na het papier er af te hebben gehaald, maakte ze de doos open en ontdekte dat er een blauwzijden teddy in zat, gewikkeld in vloeipapier.

 "Hij is prachtig," fluisterde ze. Het verbaasde haar dat hij haar zo'n intiem kledingstuk gaf.

 Toen gaf David haar nog een pakje. "Dit is ook voor jou. Toe, maak het open."

 Dat deed ze. In het pakje bleek een lang, wit, kanten nachtgewaad te zitten. Met bevende vingers streek ze over het delicate materiaal.

 "Dit is heel bijzonder."

 "Nog een," zei hij, waarna hij haar het grootste pak overhandigde.

 "Jeetje." Ze haalde een zwarte zijden peignoir uit de doos. "Ik begrijp het niet."

 "Er valt niets te begrijpen. Dit is mijn verjaardag. Je zei dat we die samen zouden vieren, dus doen we dat."

 "Maar dit zijn allemaal cadeautjes voor een vrouw."

 David schudde zijn hoofd. "Ze zijn voor jou, Emma. Alleen voor jou."

 "Het slaat nergens op."

 Hij glimlachte bedroefd en zei: "Als een man een vrouw iets geeft, hoeft dat niet altijd ergens op te slaan."

 "Ik weet niet waartoe dit alles moet leiden, dus waarom vertel je me de werkelijke reden van je bezoek niet?"

 "Dat heeft geen zin. Je hebt zelf gezegd dat je gevoelens veranderd zijn."

 Haar gezicht kreeg een onverzettelijke uitdrukking toen ze knikkend zei: "Dat is ook zo."

 "In welk opzicht zijn je gevoelens veranderd, Emma?" vroeg hij fronsend.

 Zijn ruwe stem veroorzaakte rillingen over haar rug, maar ze sloeg er geen acht op, en ook niet op het feit dat hij zo dicht bij haar zat. Omdat ze toch niets te verliezen had, vond ze de moed de waarheid te zeggen. "Mijn gevoelens voor jou zijn sterker en veel dieper geworden."

 Er vertrok een spier in zijn kaak. "Zeg dat nog eens, Emma."

 "Ik hou nu meer van je dan de laatste keer dat ik je zag. Ik heb ooit tegen je gezegd dat ik altijd van je zal blijven houden, David. Wat ik me toen echter niet realiseerde was hoe veelomvattend die liefde zou worden."

 Toen hij opstond, de kamer doorliep en naar zijn jack greep, was het alsof Emma verstijfde. Een ogenblik lang dacht ze dat hij van plan was om weer uit haar leven te verdwijnen.

 Maar nadat hij iets uit de zak van zijn leren jack had gehaald, kwam David terug en bleef pal voor haar staan. Toen stak hij een hand naar haar uit en trok haar overeind. "Dit is mijn cadeau voor mezelf, maar het is niets waard als jij het niet mooi vindt."

 Hij drukte haar een doosje in de hand, waar ze even peinzend mee speelde. Net toen ze het open wilde maken, werd ze doodnerveus en bedacht zich. "Ik kan het niet."

 "Wil je het niet hebben?"

 Hoofdschuddend staarde ze naar het fluwelen doosje. "Dat is het niet. Ik ben alleen nerveus. Ik wil het niet laten vallen."

 Glimlachend antwoordde David: "Ik ben ook zenuwachtig." Hij nam het doosje uit haar hand, maakte het open en draaide het naar haar toe, zodat Emma kon zien dat er een verlovingsring in zat met een peervormige diamant in een gouden zetting. Ernaast bevond zich een bijpassende trouwring, met kleinere peervormige diamantjes. "Grote genade," fluisterde Emma toen ze van de ringen naar Davids gezicht keek en toen weer snel naar de ringen. "Ze zijn schitterend."

 "Ik hou van je, Emma Hamilton. Wil je met me trouwen?"

 Ze wierp zich in zijn armen, sloeg haar armen om zijn middel en genoot van zijn gespierde borst, platte buik en de krachtige dijbenen die ze tegen zich aanvoelde. "Je had niet bij me weg moeten gaan. Dat was krankzinnig, want we hadden elkaar nodig."

 "Ik wilde niet bij je weg, liefje, maar op dat moment vond ik dat het juist was wat ik deed. Je had tijd nodig, alleen."

 "Een hele maand?" Kreunend keek ze naar hem op. "Het was afschuwelijk."

 "Probeer het te begrijpen. Toen mijn ex-vrouw bij me wegging, heb ik gezworen dat ik nooit meer zo veel van iemand zou gaan houden dat ik het gevoel zou krijgen dat ik doodging als er een eind aan de relatie kwam. Maar nadat ik uit Duitsland weg was gegaan, heb ik me precies zo gevoeld: leeg en eenzaam. Dood van binnen."

 "Voor mij was het net zo."

 Hij klemde zijn kiezen op elkaar en schudde zijn hoofd. Het was duidelijk te zien dat hij zichzelf verafschuwde. "Ik was bang dat ik je te zeer nodig zou hebben, maar het is nu eenmaal zo. Elke dag, elke nacht. Ik dacht dat we om de verkeerde redenen om elkaar gaven en ik geloofde dat we elkaar niet meer nodig zouden hebben zodra we weer vrij waren. Ik had het mis, want ik begon je alleen maar dringender nodig te krijgen en nog vuriger naar je te verlangen. In de gevangenis heb jij me weer hoop gegeven. Jij werd mijn kracht. Door jou kon ik alle ellende vergeten: mijn woede, mijn honger en mijn pijn. Jij maakte me aan het lachen en soms aan het huilen. Jij deed me hunkeren naar iets dat alleen jij me geven kon."

 "Maar, David..."

 "Laat me uitpraten, want ik wil dat we de afgelopen maand vergeten. Ik dacht dat ik van je hield, maar ik was er niet honderd procent zeker van. Ik wilde je echter geen pijn doen. Het afscheid was pijnlijk voor ons beiden, maar ik was ervan overtuigd dat het goed was om ons beiden tijd te gunnen. Maar op het moment dat ik op het vliegtuig naar Washington stapte, wist ik dat ik de grootste vergissing van mijn leven had gemaakt."

 "Je had me op kunnen bellen, dan hadden we kunnen praten," zei ze.

 "Dat heb ik ook bijna gedaan," gaf hij. "Meer dan één keer."

 Verbijsterd vroeg ze: "Wat hield je tegen?”

 "Ik hield genoeg van je om je niet onder druk te zetten toen je bezig was je leven weer op orde te brengen."

 Nog goed herinnerde ze zich hoe leeg en eenzaam ze zich de afgelopen maand had gevoeld. Er sprongen tranen in haar ogen, maar die knipperde ze weg. "Ik dacht dat je niet van me hield."

 Met zijn handen om haar gezichtje kuste David haar teder, eerbiedig bijna. En nadat hij zijn hoofd had opgeheven vroeg hij zachtjes: "Hoe kon ik nou niet van je houden? Jij bent het enige waaraan ik denken kan. Jij bent alles voor me. Je bent mijn toekomst, liefje. Al het andere ligt in het verleden, en ik wil dat dat zo blijft."

 Toen sloeg hij zijn armen om haar heen en verpletterde haar bijna toen hij haar stevig tegen zich aandrukte en hete kusjes op haar hals en gezicht drukte. "Ik had de situatie beter moeten aanpakken, maar ik wilde per se dat je zeker was van je gevoelens voor mij. Ik meende het toen ik zei dat het niet gemakkelijk is om getrouwd te zijn met een piloot in het leger. Je moet je veel opofferingen getroosten. Ik heb al een keer meegemaakt dat een relatie in rook opging vanwege mijn werk en ik kan de gedachte niet verdragen dat mijn volgende huwelijk ook strandt."

 Teder streek ze met haar vingertoppen langs zijn gezicht. "David, ik hou genoeg van je om te begrijpen wat je werk inhoudt en ik kan er best mee leven. Maar ik wil mijn eigen werk bij Child Feed niet opgeven."

 Op haar neerkijkend zei hij: "lk geloofde echt dat je zelf nog niet wist wat je wilde toen we in Duitsland aankwamen. Ik wist mezelf er zelfs van te overtuigen dat je niets meer voor me zou voelen zodra je je gewone leven weer had opgepakt. Nu weet ik dat ik ernaast zat. Ik heb je gekwetst, terwijl ik juist dacht dat wat ik deed het beste voor je was. Kun je me vergeven?"

 Daar had ze absoluut geen moeite mee, want nu begreep ze dat ze allebei een hoge prijs hadden betaald voor de periode dat ze uit elkaar waren. Hoezeer hij zich ook vergist had, zijn bedoelingen waren goed geweest.

 "Het doet er niet toe hoe of waar of waarom we verliefd op elkaar zijn geworden, David. Het belangrijkste is dat we genoeg van elkaar houden om voor altijd bij elkaar te blijven. Ik heb veel vertrouwen in ons. Dat had ik al in die eerste minuten in mijn cel, toen je vroeg hoe het met me ging." "Dat besef ik nu ook." Hij haalde de verlovingsring uit het doosje en schoof hem aan haar vinger. "Ik wil een antwoord horen, meisje."

 "Zul je me beloven dat je eerst met me praat alvorens vast te stellen wat het beste voor me is?" vroeg ze plagend.

 Met een ernstig gezicht knikte hij.

 "Beloof je me dat je ervan overtuigd bent dat ik van je hou, ongeacht wat je doet voor de kost?" "Dat beloof ik," antwoordde hij grinnikend.

 "Beloof je dat je me vertrouwt als ik je vertel dat ik van je hou?"

 "Altijd, meisje."

 "En beloof je voor altijd van me te houden en mooie baby's met me te maken?"

 Na haar teder te hebben gekust, fluisterde hij tegen haar lippen: "Met plezier. Toe, zeg nou dat je met me zult trouwen."

 "Ja, David. Ik zal met je trouwen."

 Toen hij haar nogmaals, maar nu vuriger, kuste, wist Emma dat zijn liefde en hartstocht voor haar een leven lang stand zouden houden.

OEBPS/Images/cover.jpg
NR. 421 FL. 3,25 69 BF.

glbon doet leven
BARRA TAYLOR





